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Dergiye gonderilen yazi ve siirler basilsin
bastimasin geri verilmez. Yaymlanmast iste-
nen yazilarm el-mek adresimize gonderilmesi
gerekmektedir. Dergimizde yayimlanan yazi-
larm sorumlulugu yazarlarina aittir. Yazi ve
siirlere ticret 6denmez. Yayim kurulu gerekli
gordiigiinde yazilarda degisiklik yapabilir.
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SEVGILI AKPINAR OKUYUCULARI

iSMAIL OZMEL

Bu giizel saymin hazirlanmasina emekleri gegen
Prof. Dr. Saim Sakaoglu’na, Prof. Dr. Nedim Bakirc1
ve arastirmalar1 yapan yazar ve arastirmacilara, bu
saytya ilk yaziy1 génderen Prof. Dr. Inci Enginiin’e ve
diger yazi gonderen yazarlarimiza ayri ayri tesekkiir
ediyorum. 100. Say1 solenine yazilari, duygulari ve
yardimlariyla emegi gegenlere minnet bor¢luyum.
Iyi ki varsiniz, sag olun. Saygim ve sevgim sizinledir.
Onsoz yerine liitfen “Giizel Tiirkgem” adli siirimi

kabul ediniz.

GUZEL TURKCEM

Ne biiyiik ayricalik sende seninle olmak

Seni bilmek seninle konusmak giizel Tiirkcem.
[lahi bir lituftur seninle dogmak, yasamak,
Tarihin arkadast, dillerin en giizeli.

Goklerden bir miijde gibi ¢ikard: talih seni
Her yerde kabul gordiin gontillerde yerin var
Caglar ve zaman sahit siisledin diinyamizi
Dede Korkut eliyle yasattin destanlari

Orda aydinlik dogus, 1siklarla bir riizgar
Dolastin kitakita, eridi daglarda kar
Acild1 yollar bir bir ulastigin diyara
Adin hatira kald1 destanlarda masalda

Ulagtigim her yere bir ferahlik getirdin
Tiirklerin konustugu dil dediler sana.
Goklerden giic alan kandil dediler sana
Melek oldun korudun yasattin insanlari

Ne biiyiik bir olaydir ¢1g gibi tepelerde
Huzur geldi sehire, kisleri baristirdin.
Asya’nin dogusundan uzandin Avrupa’ya
Mutlu oldu seyyahlar Tiirkceyi konusarak.

Koprii oldun tanigt1 biitiin giizel sanatlar
Boyle bir zenginlige ulastirdin diinyay.

Her zaman mutlu oldu seninle konusanlar
Yasatan duygularin var olsun giizel Tiirkcem.

Gii¢ verdin kalemime minnet bor¢luyum sana
[lhamima gii¢ verdi, ufkun yeteneklerin

Bagka giizel gormedim seni tanidiktan sonra
Dogdugum giinden beri kostum sevdan pesinde

Liitfuna erdi hayal, gozlerim ufuklarda
Omriim oldukga seni konusmak yeter bana
Seni diistinmek, seni yazmak mutluluk
Zamanla katmerlendi su basimdaki sevda.

Miimkiin mii evreni bir zamana sigdirmak
Seni konusanlar siislemeli diinyay1

Ancak seninle miimkiin huzur i¢inde olmak
Gonliince stislen, gonliince yasa giizel
Tiirkgem.

ISMAIL OZMEL
04.12.2022
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AKPINAR 100. SAYISINDA

Prof. Dr. inci ENGINUN

Yazinin basligina 100. Yasinda Akpinar
demek isterdim. Her yili yas saydigimiza
gore bu elbette imkansiz. Ancak bir dergi itk
sayisindan ikincisine ulastiginda bir yaslik
tecribe edinmiyor mu ve bu her yeni sayiya
gecis yeni bir yas sayilmaz mi1? Bana sayilir
gibi geliyor, hele ¢ikaran icin. Ama yine de

genel kabullere uyarak basligi degistirdim.
Bir derginin uzun omurld olmasi onun

bulundugu cevreden baslayarak dalga
dalga Tirkgenin hakim oldugu her yere
zamanla ulasmasi anlamina gelir. Bu da
¢ok onemli bir seydir. Yoksa kisacik
omdurlerinde buyuk yankilar yapmis
dergiler de vardir. Hatta gazeteler. Sinasi'ni
Terciiman-1 Ahval'i ve Tasvir-i Efkar’i kag
sayl ¢tkmistir, ama basin tarihimize
silinmez bir damga vurmustur. Sadece
adlariyla gazetenin islevini ve kendisinin
kabullendigi gorevi aciklayivermistir. Ya
Genc Kalemler. Tlrkcenin yeniden edebiyat
dili olmasindaki buyuk bir yol agicidir. Onu
takip eden Yeni Mecmua aralarindaki bin bir
gorus ayriliklarina ragmen Turkceyi
kullanmasini bilen farkli edebiyatcilari
toplamistir sayfalarina. Elbette bu iki
dergide Ziya Gokalp gibi Turkgulik'un
disinird ve uygulayicisi bulunmaktadir.
Milli Micadele giinlerinde Malta'dan
donusinde Gokalp Diyarbakir'a cekilmis ve
her nishasi heyecanla beklenen Kiguk
Mecmua'yi ¢ikarmistir. Kagidi, baskisi hayli

kotud olan ama etkisi baska dergilerle
olcilemeyecek bir hazinedir. Ve elbette
uzun veya kisa omurli olsa da Anadolu'nun
kiltir malzemesini toplamis olan Halk
evleri dergileri. Bunlarin bassehirde cikan
Ulki elbette en Gnliisi. Anadolu’'nun baska
sehirlerinde cikanlar, daha ziyade oradaki
edebiyatla ilgili idareciler, memurlar
sayesinde gelismislerdir. Bu memurlarin

basinda elbette 6gretmenler gelmekteydi.
Sayisi ylzl asan dergiler arasinda dil
ve edebiyatimizda buyuk etkisi bulunan
Servet-i Flinun iki onemli edebiyat
hareketine ev sahipligi etmistir: Edebiyat-
Cedide / Servet-i Fiinun edebiyati ve Fecr-i
Ati, TDK'nun ¢tkardigr Turk Dili, Yasar
Nabi'nin Varlik dergisine hangi edebiyat
heveslisi gen¢ kendisini borg¢lu hissetmez.
Hem dergiyle hem de ¢ikardigi kitaplarla
kurumlasmisti. Daha yenilerden Hisar da
iki yUz saylyr asmisti. Turk Edebiyati Dergisi
de 100’leri coktan geride birakti.
Okullasmanin yayginlasmasi,
universitelerin butun illere yayilmasi -bu
konudaki eksikliklerle ilgili gorusler bir
yana- her seyden once oralarayeni bir hava
getirdi. Bu eminim ki bu hava dergicilik
alanina da yansimistir veya yansiyacaktir.
Her Universite mensubu, ogretim
elemanlarindan ogrencilerine kadar,
illerindeki kultlr faaliyetleriyle yakindan
ilgilenmelidirler. Bu ilgi siphesiz ki
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dergilere de yansiyacaktir. Bu biraz da
Gokalp'in hars ve tehzib kavramlariyla ilgili
aydinlara disen bir gorevdir.
Yaptiklarindan, yazdiklarindan,
ogrendiklerinden icinde bulunduklari
sehrin insanlarina da haber vermek bence
onemli. Bir kitabi okuyup begendigim
zaman ondan baskalarina bahsetmekten
kendimi alamam, eder bahsetme ortamini
bulamazsam hemen onun hakkinda bir
seyler yazarim. Bir sehirde c¢ikan dergiler
stphesiz ki o sehirdeki egitim kurumlari
mensuplarii¢in biyuk bir sanstir. Kimin ne
okudugunu ne okumak istedigini bilmemiz
mumkin degil. Yazi elimizden ciktiktan
sonra kendi macerasiniyasiyor.

Merhum Mehmet Kaplan, bir glin bana
“Mehmet Cinarli dergiyi ¢ikarirken yazi
bulmakta zorlaniyormus, ben de ona sizin
naminiza soz verdim. Her ay bir yazi
yazacaksin” dedi. Doktorama yeni
baslamistim. Hemen isyan ettim. Hocanin
cevabi susturucuydu. “Her hafta bir kitap
okuyup bitiriyorsun, onlari baskalarina
tanit veya gittigin tiyatrolarda
seyrettiklerinden so6z et.” Hocamiz
hakliydi. Mademki okuyacak vakit
buluyordum, yazacak vakti de bulmak
gerekirdi. Boylece Hisar’a yazmaya
basladim, ardindan Tirk Edebiyati Dergisi
ciktl, bu sefer hocamiz giilerek, “ayda bir
tane yazdigina gore iki de yazabilirsin”
dedi.

Uzun yillar her ikisine yazdim. Bu
bana en azindan yazma aliskanligini
kazandirdi, edindigim her turld tecribenin
disinda. Hala bu aliskanligimi siirdiirmeye
calistyorum. Yasimin ilerlemesi ve saglikla

ilgili sikintilarin ¢ikardigr bir sdru
aksamalara ragmen, her ay olmasa da
arada bir uygun sartlari bulunca hemen bir
seyler yaziyorum. Onlar, cevremle
yapamadigim kultir sohbetlerinin bir ¢esit
devami oluyor. Istanbul disindaki
dergilerin yasayabilmesi, ilk dnce o
sehirdeki kultir insanlarinin yazmakla
barismalarina bagli. Bu dergiler ne kadar
kuvvetli olursa Turkiye'nin bitinidnde
kdlturdn gelistigini soylemek mimkin
olacak. Yilda bir iki kere yapilan
festivallerin islevi farkli, ama kiltir her
seyden once kalici bir seyler udretmeye
bagli. Yizlncu sayisina ulasan bir dergi,
bence bulundugu yere iyice yerlesmis, kok
salmaya baslamis demektir.

Akpinar’i seviyorum. Her seyden once
adi guzel; insana aciklik, temizlik ve
ferahlik asiliyor gibi geliyor. Dergiyi
usanmadan cikaran ismail Ozmel, kendi
siirlerine ve yazilarina ayiracagl zamani,
dergisiyle paylasiyor. Bu da bir fedakarlik.
Keske dergiye okuyucular da goruslerini
bildirseler. Neden hoslanip neden
hoslanmadiklarini, baska neler
istediklerini soyleseler. Bu Ismail Bey'i
eminim ¢ok mutlu ederdi. Yaptiginin bir
karsiligr oldugunu gormek insana daha
lyisini yapmak, daha cogunu yapmak
arzusunu verir.

Ben de okuyucusu oldugum, ufak
tefek katkilarda bulundugum Akpinar’in
100.yasini kutluyor ve onu bugiine ulastiran
ismail Ozmel Bey'e bu beraberligin, yeni
kalemlerle de zenginleserek devamini
diledigimi soylemek saygi ve minnetimi
sunmak istiyorum.
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NiGDE’DE YENIDEN DOGUS:
AKPINAR, 1934°TEN 2006°YA

Prof. Dr. Saim SAKAOGLU

Okuryazar bir ailenin ¢cocuguyum.
Rahmetli babam Mehmet Sakaoglu
(Konya 1902 - 31 Mayis 1975}, dénemin
onde gelen okullarindan olan Dari-l
Hilafetli'l- Aliyye'nin son sinifina kadar
okumus, okullari ozel bir sebebe bagli
olarak baska bir okula baglaninca devam
edememistir. Ancak o, doneminin
taninmis hattatlarindandir. O ayrica ilk
Millet Mektepleri'nin Uluirmak
Dersanesi'ne iki ay devam ederek
sehadetname almistir. (bk. “Babamin
Millet Mektebi Sehadetnamesi”, Yeni
Konya, 04 Ekim 1997 Konyali Hattat Hafiz
Mehmet Sakaoglu, Konya 2011, 107-
109)).1923 dogumlu agabeyim ile 1927
dogumlu ablam ilkokul mezunudur. Boyle
bir aileden gelen kiiciik Saim’in de elbette
okuryazarligiolacakti.

Guzel Nigde mize, dogdu ve
kuzeydogu yonlerinden komsu olan
Kayseri ilimizde yayin hayatini stirdiren
bir dergimiz vardir: Ihlamur. 04 Nisan 2009
tarihinde Konyada yayin hayatina
baslayan lhlamur, Agustos 2013'ten
ginimuze kadar Kayseride Kultir ve
Sanat Dergisi olarak yayinini
surdirmektedir. Egitimci arkadasimiz
Hakan Sari ve arkadaslari Ihlamur’u
yerel, ulusal ve uluslararasi yolda

buyuyen ve yenilenen bir dergi olarak var

olma miucadelesinistrdirmektedir
Ihlamur da, yakin bir gecmiste, DALYA

dedi ve 100. sayisiyla varligini ispat
ediverdi. Biz de, bu anlamli sayiya bir yazi
ile katilmistik: “Dergi Sevgisi ve
Dergiciligim”, lhlamur, 13 (100), Mart
2021, 22-24. Artik Akpinariimizin 100.
sayisina da bir yazi ile katilma gununin
geldigi anlasilmisti. Bazi hatiralarimizi
burada yeni bir ifade ile dile getirmek
yerine, Akpinar'daki lhlamur'daki duygu,
gorus, hatira ve unutamadiklarimdan
kicuk bir alinti ile Akpinar’in gir suyuna
kavusuverelim. iste, heniiz tazeligini

yitirmemis o duygulardan satirlar...
“Rahmetli agabeyim Hasan Sakaoglu

(Konya 1923 - Konya 13 Mayis 2019), tam
bir Cumhuriyet cocuguidi. ilkokul mezunu
olmakla birlikte evine gunlik Uc gazete
girerdi: Konya, Ankara ve Istanbul
gazeteleri... O ayrica doneminin onde
gelen dergilerinden biri olan, unlu
yayincimiz Sedat Simavi'nin yayimladigi
haftalik Yedi Gin (bir ara 7 Giin) dergisinin
de siki bir takipgisiydi. Kendisinden 16 yas
kicuk olan ben kardesi Saim ise o gazete
ve dergileri zaman zaman oyuncak gibi
algilar, zaten cok az olan fotograf ve
ilanlarla oyalanirdim. Ancak Yedi Gin’ln
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eski sayilarina bakmak, evet sadece
bakmak bile ben ¢ocuk Saim’e heyecan
verirdi. Mesela Alaettin
Govsa'nin her hafta
yayimladig: 50 Turk
Buyugu'nden birinin yer
aldigi eski sayilari beni pek
ilgilendiriyordu. Attila'dan
Mehmetcik'e uzanan cizgide
yer alan onemli devlet
adami, kahraman, bilgin ve
sanatkarlardan secilmis
olanlar bir kitap
olusturuyordu. {
Uc gazeteye gazete
diyordum ama Yedi Gin'ln &
bir dergi oldugunu
bilmiyordum. Culnkd onun
adi evimizde dergi degil Yedi Gun idi. O tur
yayinlara dergi adiverildigini daha sonraki

yillarda 6grenecektim.”
Ve yasimiz kemale erince (!) ilkokul

siralarini dolduranlar arasinda yerimizi
almistik. Yillar hizla akip gidiyordu. Bize,
bes yil 6grencisi olacagimiz Zeki Izgi
ogretmenimiz (Drama 1909 - Istanbul
1989), o ginin diliyle kolayca
anlayacagimiz bir ifade ile soyle bir
duyuruda bulunulmustu.

“Bu yil, isleyecegimiz konularla
birlikte okuyacagimiz bir dergimiz olacak.
Her hafta sizlere verilecek olan bu
derginin adi Okul Bilgisi'dir (Derginin adi
Sinif Bilgisi de olabilirdi.) Almak isteyenler
pazartesi ginline kadar onar lira
getireceklerdir.” Ama benim icin asil
onemlisi dergi denilen seyin ne oldugunu
dahayakindan 6grenecektim.”

Bu duygulardan yola cikarak
lhlamur’a armagan yazimi hazirlayip

| St

MALKEV]
Tz 1954

gonderdim. iste o yazimin kiinyesi: “Dergi
Sevgisi ve Dergiciligim”, Ihlamur, 13 (100],
Mart 2021, 22-24.

Erzurum’da, Atatirk
Universitesi Fen-Edebiyat
Fakultesi Turk Dili ve
Edebiyati Bolimui'ne, o
donemdeki adiyla asistan
olarak goreve
basladiktan bir sire
sonra dogrudan doktora
konumu almis ve
calirsmalara
baslamistim. Artik
derginin ne oldugunu ¢ok
yatkindan biliyordum.
Cinkiu Konya Lisesi'nin
son sinifinda iken, Uc¢
arkadasimla birlikte bir dergi
yayimlamistik: Ozlem. Ayni yil, izmir'de
yayimlanan bir dergide de ilk hikayeme
yer verilmisti. Fakilteden mezun
olabilmek i¢in okudugumuz makalelerin
sayisin Allah bilir desem daha dogru olur.
Iste bu sartlar altinda masal konusunu
doktora tezi olarak ele alinca da ister
istemez kitaplar kadar dergilere de
egilmem gerekiyordu.

Dergi denilince aklima ilk gelenler
arasinda Turk Dili (Ankara), Varlik
(Istanbul) ve Cagri (Konya) geliyordu.
Ancak bunlar benim doktora tezime
kaynaklik edecek pek az makaleye yer
vermislerdi. O halde, asil kaynak
olabilecek dergilere inmemin gerekli
oldugu ortaya ¢ikiyordu.

Daha universite ogrenciligim
sirasinda bir hazineyi kesfetmistim:
Halkevleri'nin yayimladig: dergiler.
Ankara’da lic dizi olarak yayimlanan ULkdj,
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Istanbul'da, bir tiir merkez dergisi gibi
ortaya konulan Halk Bilgisi Haberleri'nin
yayinda memleketim olan Konya'da,
ilimizin adiyla yayimlanan dergi de ilk
aklima gelen dergilerdi.

Bu yazimizi hazirlarken yaptigimiz
kaynak taramasi sirasinda son derece
yararli yayinlar karsimiza ¢ikiverdi. Iste
onlardan bir kitap ile bir

makale.

Nurettin Guz, Tek Parti
Donemi Yayin Organlari:
Halkevleri Dergileri, Ankara
1995, s.18-20.

Mahmut H. Sakiroglu,
“Halkevi Dergileri ve
Nesriyati”, Kebikeg, 3,
Ankara 1996, s. 131-142.
(Alim Kahraman, TDVIS. An.
42,2012,213/4)

Capa Yiiksek Ogretmen
Okulu'ndan, donem
arkadasimiz Sakiroglu ok
degerli makalesinde, once illere gore
dergi adlarini vermis, sonra da bu
dergileri, adlarina gore ayri ayri
degerlendirmistir. Elbette bu listelerde, az
sonra tekrar degerlendirecegimiz

Nigde 'mizin Akpinar’idavardir.

Bazi illerimizin dergisi yok iken bazi
ilcelerimiz dergilerinin oldugunu
goriyoruz. Aksehir-Konya (Sultandagi),
Bafra-Samsun (Altinyaprak], Edremit-
Balikesir (Ege), Merzifon-Amasya (Tasan),
Milas-Mugla (Yeni Milas), Niksar-Tokat
(Ulker), Tire-izmir (Kiiciik Menderes), vb.

Ayni adi kullanan halkevleri de vardir.
Ulker adi, Burdur ve Niksar-Tokat. ikisi de

1936 yilinda yayimlanmaya baslar.
Istanbul’'un merkez ilgelerinden de

s e B

e | A A

ﬂ K D I " ﬁ F@ notlarimizi da soyle ortaya

4 e . ] O
=1

Wk AR R

dergi yayimlayan halkevleri vardir. Ancak
bunlarin bazilari tek sayl
yayimlayabilmistir: Bakirkoy, Besiktas,
Eminond, Fatih.

Bazi illerimizin dergileri
donemlerine gore iki, hatta U¢ ayri adla
yayimlanmistir: Adana, Antalya, Erzurum,
Manisa, vb.

Bu konudaki son

koyabiliriz. Ayni adla U¢ ayri
donemde yayimlanan Ulkd,
her yonuyle en onemli
dergimizdir. Istanbul'da
yayimlanan Halk Bilgisi
Haberleri ise, uzun omri ve
zengin muhtevasiyla ¢ok ilgi
goren dergilerin basinda
gelmektedir. Bizce onemli
olan dergilerden bazilarini
da soyle belirleyebiliriz:
Konya, Corumlu, Baspinar
(Gaziantep), , Gorusler
(Adana), Tirk Akdeniz (Antalya), Tasan
(Afyonkarahisar), Un (Isparta), Fikirler
(izmir), Kaynak (Balikesir), inan (Trabzon),
vb.

Calismasindan genis olgude
yararlandigimiz arkadasimiz Sakiroglu
butin bu dergileri kisa kisa tanitmistir.
Nigde 'mizin Akpinar’i ile ilgili olarak
verdigi bilgileriasagiya aynen aliyoruz.

AKPINAR, Nigde Halkevi

Nigde Halkevi Mecmuasi

Temmuz 1934-Kanun 1 1941 arasinda
61sayi

Aylik ¢ikarilmak istenilmisse de
diizenli olmamuistir. ilk 19 sayi aksamadan
ciktiktan sonra 20-22, 23-26, 27-31.
sayilar bir arada ve duzensizliklerden
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sonra en son sayl 54-61 (Mayis-1. Kanun
1941) olarak nesredilmistir.

Nigde Vilayet Matbaasi'nda
basilmistir,

Turk Tarih Kurumu Kituphanesi'nde,
Osman Ferid Saglam kitaplarindan
devredilen nidshalar bulunmaktadir.
(Sakiroglu 1996: 134).

Artik yasayan
Akpinar'la bulusmak
zamani... Acaba ben 15
yildan beri, onceleriara sira
yazilarimi gonderdigim bu
dergiyle nasil tanismistim?
Soruyu biraz degistirerek de
sorabiliriz: Acaba beni
Akpinar'la kimler
tanistirmisti?

Genel agda [(internet)
Akpinar ile ilgili ¢cok guzel

TURKCENIN
DUNYA DILLERINE E'rsl
. ¥ ..-'i --‘1_‘- Ry -:r.: .__. .

elimizde tuttugumuz Akpinar'in dogum
sancilart hi¢ de kolay olmamistir
gorusindeyim. Bu gorisiu sizlerle
paylasirken, daha lise son sinif 6grencisi
iken aylik dergi ¢ikaran birisi olarak
cekilen sikintilari hatirlamadan
edemedim.

Derglmlzm ilk sayisindan bazi sevimli

bilgiler... Oyle ya, bu
zorlu isin Ustesinden
gelmeye calisanlar

' kimlermis, bir
hatirlayiverelim:

Sahibi Ve
sorumlusu: ismail
Ozmel

Genel Yayin
Yonetmeni: Dr. Nedim
Bakirci [Nigde
Universitesi)

bir sayfa ac¢ilmis. Merak

Yayin Kurulu: Yard.

eden okuyucularimiz oraya

girerek Akpinar'in kaynagina
ulasabileceklerdir. Ben de o kaynaktan
yudum yudum icerek asagidaki
goruslerimi sizlere aktarmaya
calisacagim.

Oncelikle sunu belirtelim ki, dogum
tarihi 01.01.2006 olsa da, bu tarihe
gelinceye kadar, Sayin ismail Ozmel
biyuiglimuz, bu yeni Akpinar etrafinda
olusacak sanatkar cevresiyle ne
zamandan beri gorismektedir? Bir sabah
uyanip, ‘Oniimiizde ay basinda Akpinar’i
yayimlayacagiz.” denilmesi imkansiz
gibidir. Kim bilir ka¢ aydir, kimlerle
gorusulmektedir. Yazar ve sair kadrosunu
olusturulmasinin otesinde bir de
basimevi isleri vardir. Kisacasi bugin

Do¢. Dr. Muzaffer Akkus
(Nigde U.), Yard. Doc. Dr. Faruk Yilmaz
(Nigde U.), ismail Ozmel, ismail Sarikaya,
Dr. Nedim Bakirci, Kibar Ayaydin.
Danisma Kurulu (Hakem Heyeti):
Hepsi profesor olup Ugu ise 6grencim olan
yedi ad: Abdiilkadir Yuvali (Erciyes U.), Ali
Berat Alptekin (Selcuk U.), Ahmet Ugur
(Erciyes U.), Esma Simsek (Firat U.),
Nevzat Ozkan (Erciyes U.), Ahmet Buran
(Firat U.), Pervin GCapan (Mugla U.).

Devam eden bilgiler arasinda;
Yazisma ve Gortisme Adresi, Yonetim Yeri,
Abone Ucreti, Grafik-Tasarim, Baski
konulari yer almaktadir. ik ve son yazilar

3-4ve 60-67. sayfalardayeralmaktadir.
Ya bu ilk sayida imzasi bulunan sansli
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kisiler kimlerdir? Sadece adlarinianacak,
ilk yazinin disinda kalan yazi ve siirlerinin
adlarini veremeyecegiz. Liste incelenince
gorulecektir ki, birer yazi ve siirle yer alan
Dr. Kolcu'nun yaninda Dr. Bakirci da birer
yazi ve derlemleri yer almislardir. ilk
yazimizda imzasi bulunan Ozmel ise bir
siiriyle aramizdayer almaktadir.

lsmail Ozmel: Akpinar Uzerine
Birkac Soz.

Yard. Do¢. Dr. Ercan Alkaya, Ahmet
Swvaci (siir), Prof. Dr. Nevzat Ozkan, Dr.
Nedim Bakirci, Ali ihsan Kolcu (siir), Yard.
Doc. Dr. Muzaffer Akkus, ULkt Giiven (siir),
Yard. Doc. Dr. A. Vehbi Ecer, Dr. Ahmet
Biyukakkas, Do¢. Dr. Ali Ihsan Kolcu,
Ismail Sarikaya, Kibar Ayaydin, ismail
Ozmel, Yard. Doc. Dr. Faruk Yilmaz
(hatira), Kibar Ayaydin (haberler]), Murat
Soyak (hikaye), Dr. Nedim Bakirci

(derleme, masall.
Acaba bu sihirli yola ¢ikarken Sayin

ismail Ozmel neler sdylemisti? Bazi
alintilarla 17 yil 6ncesine dontverelim.
Sayin Ozmel yazisina su paragrafla
baslamistir:

“Turkgenin dind, bugiinid ve yarini
uzerinde, soyle gonul rahatligiyla,
distinmeye hi¢ vaktiniz oldu mu? Adini
yuzyillar once taslara yazdiran, hem bir
anlatim gosterisi, hem de yoneticilere
tavsiyeler iceren o olumsiuz yazilar
Uzerinde bir nebze disinme imkaniniz
oldu mu? Dede Korkut ve Yunus Emre’nin
yuzlerce yil otesinden bize ve insanliga
hitap etmeye devam ettigini, halen
onlardan ogrenecek guzelliklerin ve
inceliklerin oldugunu biliyor musunuz?
Butun bunlarin ve sonra gelenlerin,
Turkcenin tarihin derinliklerinden ebede

kadar yasayacak yankilari oldugunu hig
disindinlz mid? Sorular uzatilabilir.”

Bu anlamli giris paragrafindan sonra
Sayin Ozmel yabanci bilginlerin dilimize
bakislari hakkinda genel bir gorus
bildiklerini dile getirip sonunda da Alman
bilgin MaxMdller’in gorusund su ibare ile
baglamaktadir: ... Tirk dilinin kaideleri o
kadar muttarit, o kadar mikemmeldir ki
bu dili lisaniyat alimlerinden murekkep bir
heyet, bir akademi tarafindan suurla
yapilmis bir dilzannetmek mimkdindur:”

Elbette iki sayfalik bu bir tir sonug
yazisini burada ozetleyecek degiliz ama
sayinOzmel'in son ciimlesi ile ona bagli
siirinin jlk dortligund almak istiyoruz;

“Bu takdim yazimi bir siirimle
bitirmek istiyorum.”

TURKGENIN TADINA VARDIGIM
ZAMAN
Tirkc¢enintadinavardigim zaman
Derin bir riyadan uyandim meger
Mijde oldu kaleme, gonle dogdu

aydinlik
Uykusuz gecelerin hediyesi bu seher

Ismail Bey, ilk yayin yilinin sonuna
yaklasirken, yeni bir sayinin basinda yer
verdigi, Besinci Saylyr Sunarken baslikli
yazisina soyle basliyordu: “Ne uzundurilk
defa gidilen yol, ne zordur ilk yazilan
mektup, ilk soylenen turkd, itk siir; itk yazi,
ilk dergi. Bu zor donemi biraz arkada
biraktik saniyorum. Sevkle ve zevkle
calisiyoruz. Dergi sizin, her saylya gigc
veren, adini andiran yazilar siirler vardir.
Bu sefer Prof. Dr. Sahin Ucar da aramizda.

Siirde farkli bir soyleyis, farkli bir lezzet.”
Ismail Bey, bu bir tur ozelestiri degeri
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tasiyanyazilarina devam eden sayilarla da
yervermistir.

Onun dilimize sahip ¢ikmadaki
fedakarligi her tirld ovgiiniin Ustiindedir.
Ismail Bey'in Akpinar'in kapaklarini
zaman zaman boylesi anlamli basliklarla
susledigini de hatirlatmak isteriz. Onun dil
alaninda yayimladigr yazilarini, Dil ve
Edebiyat Yazilari adli bir eserinde bir
araya getirdiginide hatirlatmak isteriz.

Dergimiz bize bir vefa ornegi
gostererek 15. cildinde yer alan 87.
sayisini, Prof. Dr. Saim Sakaoglu Ozel
Sayisi olarak, adeta bir armagan gibi
hazirlamistir. Sayin Ozmel'in bu say! icin
kaleme aldigr, Sevgili Akpinar
Okuyuculari, Prof. Dr. Saim Sakaoglu Ozel
Sayisi baslikli iki sayfalik sunus yazisinda,
aramizdaki baglar tatli bir Uslupla dile
getirilmistir. Hafiza-yr1 beser,,, diye
baslayan o giizel s6zU hatirlayarak biz de
baziortak anilarimizi bir daha hatirlatmak

isteriz. )
O yillarda Selcuk Universitesi'ne

bagli olan, ginimuzin Necmettin
Erbakan Universitesi Ahmet Kelesoglu
Egitim Fakiltesi'nde iki dénem (alti yil)
dekanlik gorevini yurdtmuistim. Bu
arada, baskani oldugum Turk Halk
Kiltirt Uygulama ve Arastirma Merkezi
olarak da ¢esitli ulusal ve uluslararasi
toplantilar dizenliyorduk. Bu arada
dizenledigimiz toplantilarin biri de, iki kez
gerceklestirdigimiz Siir Soleni idi. Siz bu
toplantiya Sairler Gecidi de diyebilirsiniz.
Bu toplantiya udlkemizin pek c¢ok Unlu
sairini davet etmistik. Bu sairlerimizden
biri de Ismail Bey idi. O, bu toplantiile ilgili
olarak soyle demektedir:

“1991 yilinin ortalarinda Selcuk

Universitesi konferans Salonu’'nda bir siir
soleni yapiliyordu. Sair dostlarla salonda
bulustuk. O ginin fakulte dekani Saim
Sakaoglu'yla gorismek ve tanismak
mimkin oldu diye hatirliyorum.
Akpinarin 36. sayisinin onsozinde
tanisma olayini soyle anlatmisim:

Sayin Saim Sakaoglu,

Muhterem Hocam,

Kaderin bir lutfu, dizenlediginiz
Sairler Ginlne davetli olarak hemserim
sair Sabahattin Cankaya ile beraber
istirak etmistik. Elimde bir demet Cagir
da Geleyim Giizel Istanbul (1986) adli siir
kitabim vardi. Sair dostlara takdim
etmistim. Bu arada size de takdim ettigimi
saniyorum. Meram yolundaki Egitim
Fakultesi buytk salonunda siirler okuduk.
Cok glizel bir gtin, cok guizel bir siir ziyafeti
olarak hatirliyorum.”

Efendim, vermez olur musunuz,
elbette verdiniz. Musterih olunuz. Verdiniz
de zevkle ve keyif alarak okuduk. Soz
konusu Istanbul olunca... Biz de ilk gérev
yillarimizda Istanbul'dan cagrilmayi
bekledikse de bize udlkemizin batisi degil
dousu, glizel Erzurum’'umuz
dusuvermisti.

Bu duygusallia yol acan satirlari
ayrica, 0zel sayimizda da okuyabilirsiniz.
Ayrica, bu toplanti icin gelen sair
dostlarimizla ilgili olarak, Yeni Konya
gazetesinin birinci sayfasinda baslayip
devam eden bir de yazi kaleme almistim:
Sair Dostlari Karsilarken, 02 Mart 1991.

“... hayali cihan deger.” sozlni
hatirlamanin tam zamani... Kimler
gelmemisti o guzel ve anlamli
toplantilara... Iste birka¢ ad: Mehmet

10
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Cinarli, Ahmet Tufan Sentirk, Bahattin
Karakog, Sabahattin Cankaya, Abdullah

Satoglu, Huseyin Yurdabak...
Ya bizim Akpinar’la tanismamiz nasil

oldu? Ilk yazilarimin dergide
yayimlanmasina kim onculik veya
aracilik eyledi? “Hatirlamiyorum” galiba
en kolay cevap olacaktir. Dr. Nedim
Bakirci, derginin ilk sayisindan itibaren
Genel Yayin Yonetmeni olarak gorev
Ustlenmis ama bizim haberimiz yok! O
ayrica Yayin Kurulu Uyeleri arasinda yer
aliyor. Ustelik lisanstan ve doktoradan
ogrencim Prof. Dr. Ali berat Alptekin ile
lisanstan 6grencim Prof. Dr. Esma $Simsek
de Yayin Kurulu Uyeleri arasinda... Galiba
bu t¢liden birinin araciligiyla ben Akpinar
sahillerine demirleyiverdim. iste ilk iki

yazim:
“Elestirinin Sefaleti ve intihalin

Zaferi”, Akpinar, 4 (23), Eylil-Ekim 2009,
14-19.

“Bak Su ‘Dort” Rakaminin/Sayisinin
Basimiza Actiklarinal..”, Akpinaré (24),

Kasim-Aralik 2009, 7-10.
Demek ki bir Akpinar sahillerine

ulastigimizda dergimiz dorduncd yilinda
ve 23. sayisinda sanat dinyasinca
bilinmektedir. Biz de fazla ge¢ kalmis

sayilmayiz.
Gecenlerde oturdum, Akpinar'imizda

yazilarimizin yer aldigi sayilari soyle bir
listeleyiverdim. Masallah 30'u ge¢cmisiz. O
yayimlandikca, biz de yazdik¢a Akpinar’in
sayilari bizim nefes aldigimiz alanlarin

basinda gelecektir. )
Muhterem Biyugimiz ismail Ozmel

Beyefendi'ye, saglikli, huzurlu ve verimli
bir donem diliyorum. Akpinar aktik¢a o
omdur siursun, o yasadik¢ca Akpinar
gurleyip cossun ki bizler de o ruh oksayan
seslere tempo tutup yazmamizi
surdurelim. Hepimizinyoluacik olsun.

11
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AKPINAR NiGDE’NIN YUZAKIDIR

Prof. Dr. Nurullah CETIN

Akpinar Dergimiz 100. sayisina
ulasmis. Bu, siradan bir sayi degildir. Bir
biyik basarinin, sabrin, fedakarligin,
azmin, iradenin, vatana, millete, devlete,
bayraga, dine, milli ve dini, maddi ve manevi
butin kutsallarimiza derin bir sayginin, bu
ugurda tam bir adanmislik ruhuyla ve
bilinciyle calismanin sonucu olan buyuk bir
sayidir.

Her dergi aslinda tek kisiliktir. Dergiler
kurum gibi gortinse de aslinda kendini bu
ise adamis samimi bir GlkidclUnin eseridir.
Bu baglamda Akpinar dergisi demek, ismail
Ozmel demektir. Tirk diline, edebiyatina,
kiultiridne, sanatina, dislncesine,
felsefesine hizmet etmeyi, Turkcemizin
sanat, edebiyat, disiince cicekleri agmasi
icin zemin hazirlamayi kendisine kutsal bir
amac bilen ismail Ozmel, cok buyuk bir is
basarmistir. Kendisini kutlamak gorevimiz
ve borcumuz. Her dergicinin giptayla
bakacagi biris ¢ikarmistir.

Biz bu dergide Turk'in sesini,
marslarini, agitlarini, haykirislarini, ic
cekislerini, sevincini, Uzintdsund,
beklentilerini, sorunlarini, ¢cozimlerini; her
seyini derin, zarif, estetik, sanatsal, insanf,
milli, medeni bir soylem icinde okuduk.
Tidrk'in hem edebiyatini, hem bu edebiyatin
bilimini, felsefesini, yorumunu,
degerlendirmesini okuduk. $Seklen yerel bir
dergi olsa da aslinda bitin Tirk diinyasinin
zeka, bilgi, irfan, bilgelik, kiltir, sanat
birikimini sergileyen bir dergi oldu. Hem
Tirkiye Tirkligdnin milll ve manevi
degerleri etrafinda kuvvetli bir milliyetgilik
suuru kazanarak, kendiliginin farkina

varmasinda, hem de bitin dinya
Turkldginun kultir ve sanat ekseninde
milliyetci, Turanci bir bilince ulasmasinda
cok onemliislevleryerine getirdi.

Akpinar dergisi 100 sayir ¢ikarak
aslinda bir ders de verdi. O da sudur:
Inanilan bir davaniz varsa samimiyetle o
davada israrci olacaksiniz. Basladiginiz isi
yarim birakmayacaksiniz. Oniiniize cikan
her turld zorluk ve sikintiya gogus
gereceksiniz. Yilmayacaksiniz,
bikmayacaksiniz, okuyucu az, para yok,
dagitim agi zayif, yazi kadrosu az ve zayif gibi
bahanelerin arkasina siginmayacaksiniz.
Muhatabi bir kisi bile olsa bu dergi
cikmalidir inancinda olacaksiniz. iste
Akpinar dergisi tam da boyle kararli,
sebatli, Gmidini hicbir zaman yitirmeyen bir
dergioldu.

Akpinar dergisi hem kaliteli siir, hikaye,
deneme, elestirigibi tirlere ait irlnlere yer
vermesiyle, hem edebiyat bilimcisi hocalara
sayfalarini agmasiyla, hem kadirbilirlik
edip milliyetci Turk yolbascilarini tanitmasi
ve onlara imkan ve firsat vermesiyle ¢ok
degerli olmustur.

Nigde'mizin kultur, sanat, edebiyat, dil,
disiince alanlarindaki yuz aki temsilcisi
olan Akpinar dergimizin en az 100 sayi daha
devam etmesini can U gonilden arzu
ederim. Umarim ismail Ozmel Bey uzun ve
saglikli bir hayat yolculuguna devam eder ve
bu dergi, onun kayd-i1 hayati sartiyla
devamindan sonra da bir hayri’l-halefi
tarafindan ayni sevk, azim ve irade ile surer
gider.

12
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TARIHTEN GUNUMUZE BIR KULTUR MESALESI:
AKPINAR DERGISI

Nur N. 0ZMEL

Akpinar, kokleri yakin tarihimize
dayanan guncel bir sanat ve edebiyat
dergisidir. Akpinar’'in tarihteki yeri
hakkinda yapilan calismalar buginki
Akpinar’t degerlendirmek agisindan
oldukca ufuk acicidir, Ornegin Atatirk’in
Nigde'ye geldigi siralarda Nigde
Halkevi'nin dergi ¢citkarma hazirligiicinde
oldugunu ve dergiye verilecek Akpinar
isminin Atatirk’in hosuna gittigini
(https://
www.avanosarastirmalari.com/nigde-

ogreniriz.

halkevi-dergisi-akpinar) Akpinar dergisi
1934'ten 1941'e kadar toplam 39 sayi
olarak yayinlanmistir.  Dergi Uzerine
yapilan derinlikli tarama ve makale
dizinini bulabilecedimiz bir baska
kaynakta ifade edildigi gibi, Akpinar
Cumbhuriyet'in Nigde'den yukselen sesi
olmustur. (Bkz. Zeki Can, Cumhuriyet’in
Ilk Yillarinda Nigde Basini: Akpinar
Mecmuasi Akpinar Dergisi Nigde Tarihi
Uzerine (ed. Musa Sasmaz) Kitabevi
Yayinlari, istanbul 2005, s. 290-297.) Bu
makaleden gordigumuz kadariyla
dergide en bastan itibaren “gencg
cumhuriyetin rizgari” hissedilmektedir.

Ilk sayisinin kapaginda “Inkilabimizin
idealine ve halkevi programinin
gosterdigi kultire uygun olan yazilar
nesredilir.” ibaresi buna somut bir
ornektir. Atatirk Donemi'nin ve geng
Cumhuriyet’in ihtiya¢ duydugu insani
yetistirme amaci ilk adimda dile
getirilmis olmaktadir. Yurdumuzun ig
kaynaklarini bulma, benligimizi dokuyan,
bizi biz yapan ozelliklerin derinlerine
inme arzusu on plandadir. Dergide yayin
hayati boyunca bu amacin izleri
mevcuttur. Akpinar, kiltdr hayatimiza
Anadolu’nun icinden seslenen koronun
notalarindan biri olarak tarihte iz
birakmistir. Bu iz tarihin yapraklari
arasinda kalmamis 2006 Ocak ayindan
itibaren yayinlanmakta olan ve artik 100.
saylya ulasan Akpinar dergisi ile bugin
yeniden hayat bulmaktadir.

Buginkid Akpinar’t Cumhuriyet’i
kuran ve yeserten neslin gunumuze
yansiyan 1s1§1 olarak degerlendirmek
gerekir. Cumhuriyet’in degerleri ile
yetismis kisiler onceki nesilden
devraldiklari ruh asaleti ile inkilabi
gelecek nesillere aktarmayi

siirdirmektedir. Iste Akpinar bu emegin

13
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bir Grinddir. Sayin ismail Ozmel
Akpinar’a yeniden hayat vermistir.
Anadolu’nun iginde ¢aglayan edebiyat ve
kidltir cevherinin sesi ginimuz
okuyucusuna Cumbhuriyet’in yetistirdigi
ismail Ozmel'in emekleri ve gayreti ile
ulasmaktadir. Akpinar nerdeyse 100 yil
once dogdugu topraklara yeniden
kavusmus ve bugin kendi 100. sayisini
idrak etmistir. Bir baska degisle Anadolu
Akpinar’a yeniden kavusmus olmaktadir.
Buginku Akpinar zamanimizin ruhuna
uygun bir yayin cizgisi ile akisini
surdirmekte ve ¢cok onemli bir misyonu
yerine getirmektedir. Soyle ki,
guinumduzun hizli ve yogunluklu yasami
icinde dikkatimizden kacgan, hatirlamayi
ihmal ettigimiz degerlerimizi anarak vefa
borcu 6denmektedir. Bu degerlerin
gunimiz okuruna ulasmasinda bir
koprd olmanin yani sira, yeni ve 6zgun

edebi eserlerle mevcut kdltdr
birikimimizin guncel kaynaklardan
Ozellikle

yeni sair ve edebiyat insanlarina

beslenmesi saglanmaktadir.

sayfalarinda yer acgarak seslerini
duyurma imkani vermekle gecmis ile
bugun arasindaki bagi surdirmektedir
buglnku Akpinar.

Cumhuriyet'in yetistirdigi
bireylerinden olusan toplumda inkilaplar
devamlilik gosterir.  Kultur, sanat ve
edebiyat eserleri, icinde bulundugu
zamanin ruhuna uygun yeni ve taze
soluklarla beslenerek gelecege
aktarilmali, sonraki nesillerin kendi
yollarini agmalarina destek olmalidir.
Iste Akpinar bu bakimdan tizerine diiseni
yapmis bir dergi olarak ovguyu hak
etmektedir.  Anadolu'nun sesi olmayi

nesiller boyu surdirmesidilegiile.

14
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DERGILERIMIZE KISA BiR BAKIS
VE “AKPINAR”

Abdullah SATOGLU

Mimtaz hukuk¢u - sair ve yazar
ismail  Ozmel tarafindan, Nigde'de 1
Ocak 2006°dan itibaren c¢ikarilmaya
baslanan “AKPINAR" dergisi, 100'ci

sayisina ulasmis bulunuyor.
Haziran 1958°'den itibaren,

Kayseri'de sanat - edebiyat dergisi
“FILIZ"1, ancak 59 sayi yayinlayabilmis bir
editor olarak, eskilerin, istanbul ve
Ankara disindaki iller icin “tasra” dedigi
bolgelerde, bir dergi cikarmanin nedenli
muskil ve mesakkatli bir ugrasi oldugunu

yakin danbiliyorum.
Oyle bir ortamda, yalniz iktisadi

zenginlik ve varligin, refah ve saadet igin
bir ol¢u olmadiginin, moral ve manevi
degerlerden yoksun bir toplumun, daima
huzursuzluga dicar olacaginin idraki
icinde, Turk milliyetgilik suuruna, Turk
tarihine, Tirk medeniyetine, Turk adet ve
geleneklerine hayran ve sevdali
sahsiyetler tarafindan, biyuk
fedakarliklara katlanilarak, dlkenin
bircok yerinde, zaman zaman cesitli

dergileryayinlanmistir.
Bunlar arasinda, NecipFazil'in

“Bilylk Dogu”, Nihal Atsiz'in “Orkun”,
Osman Yiksel'in “Serdengecti”, Peyami
Safa’'nin “Turk Duslncesi”, Nurettin
Topcu'nun “Hareket”, Mehmet
Cinarli'nin “Hisar” gibi fikir ve miicadele
dergileri, birer ekol olarak, ¢ogu cesitli
kurum ve kuruluslarin onemli
kademelerinde gorev alan, milliyetci ve
mukaddesatci bir nesil yetistirmislerdir.
Ne varki, bu dergilerin hemen hepsinin
yayini da, ¢ikaranlarin hayati ile birlikte

sonaermistir.
Bunlarin disinda; son yillarda

kabuktaki sefaleti birakip, ruhtaki
zenginlige egilerek, Turk insanini,
emsalsizi¢ cevheriyle tanitip dile getiren,

ciddive vakarlidergiler de yayinlanmistir.
Merhum AhmetKabakli'nin

vefatindan sonra “Tirk Edebiyati” ve yine
Feyzi Halici’'nin vefatindan sonra halen
yayinini sirdiren “Cagri” dergisiyle
birlikte, Kayseri'de ¢ikan “Erciyes”,
Elazig'da “Killiye”, Tokat'ta “Kimbet”,
Darende’de “Somuncu Baba”, Aydin'da
“Aydin Efesi” ve diger yayin organlari
yaninda. ismail Ozmel'in Nigde'de
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cikardigi “Akpinar” dergisi, Ulkemizin
kultur iklimi icin, unutulmaz ve gtzel
atmosfer olusturma yolundaki gayret ve
basarilariyla, edebiyat tarihimizdeki

muimtazve mistesnayerinialmistir.
Ozellikle son yillarda, sanat

alanindaki yozlasma ve moda
carpikliklari karsisinda, hi¢ bir menfi ve
ideolojik dislncelere tevessul etmeden,
olgun ve dolgun minderecatiyla,
AKPINAR dergisini 100.cd sayisina
ulastiran degerli fikir ve sanat insani

ismail Ozmel'i géniilden kutluyoruz.
Bu vesile ile, kiltir hazinemize,

eserleriyle zenginlik ve renk katan ve
aramizdan ayrilan aziz yazar ve
sairlerimizi rahmetle yad ediyor, hayatta
olanlarimiza saglik ve basarilar
diliyoruz...

DERKENAR
MuratSOYAK

Birisik dahakirilmis
Gln batarken burada
Siirgomutu ak yaprak
Ziyaretcibekler gibi

Hikaye kistirilmis birkosede
Kahramanlar ¢cagi kapanmis
Bencilmetinler toplami

Can sikintisi, bezgin bakis

Yazmak ve yasamak arasindaki bag
Inceldigiyerden kopmus

Dergiler, dergiler

Yenilginin emzirdigi
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AKPINAR DERGISININ 100.SAYISI iCIN
BIRKAC SOZ

Abdiilkadir GULER

Akpinar Kultir ve Sanat Edebiyat
Dergisini 17 yildir okuyor ve izliyorum.
Sanat-kultir dinyamizda Akpinar
Dergisinin kayda deger hizmetleri vardir.
Bunlari bir yazi ile anlatmak zordur.
Aslinda Akpinar’in dogusundan bugune
degin incelemeye, arastirmaya deger bir
yazi konusudur. Bir Hisar (Mehmet
Cinarli), Erciyes( Av. Nevzat Tirkten ve
Alim Gercel) ve Gilpinar( Guzide
Taranoglu] adini tasiyan dergiler igin
boyle bir calismayapilmistir.

Akpinar’in sahibi sair- yazar Sayin
ismail Ozmel'dir. Sayin ismail Ozmel'i
1970 lerden bu yana taniyorum.
Sanatimiza, kultirimize ve ozellikle
Turk diline sevdali bir kisilige sahiptir.
Akpinar Dergisini Yil:1, Sayi: 1, Ocak-
Subat 2006 yilinda Tirk dinyasina
merhaba dedi. Sayin Ozmel, bu derginin

giris bolumunde ozetle sunlariyaziyor:
“Turkgenin dind, buglnd ve yarini

uzerinde, soyle gonul rahatligiyla,
dustinmeye hi¢ vaktiniz oldu mu? Adini
yuzyillar once taslara yazdiran, hem bir
anlatim gosterisi, ,hem de yoneticilere

tavsiyeler iceren o olumsuz yazilar
uzerinde bir nebze disiinme imkaniniz

oldumu?
Dede Korkut ve Yunus Emre’nin

ylzlerce yil dnce oOtesinden bizi ve
insanlia hitap etmeye devam ettigini,
halen onlardan ogrenecek guzelliklerin
ve inceliklerin oldugunu biliyor
musunuz? Sayin Ismail Ozmel, bunlari
soyledikten sonradegerli edebiyat¢i ve
Turkce kitaplariyla bize ogretmenlik
yapan Turk Edebiyatinin solmaz ginesi
Nihat Sami Banarli'dan ornekler veriyor:
Nihat Sami Banarli Tirkg¢enin Sirlari adli
Eserinde” Tirkg¢e bir imparatorluk
dilidir. Aslan ne yerse yesin onu
hazmeder ve aslan vicudunun bir
parcasi haline getirir” diyor.

Burada sair- yazar Ismail Ozmel
Tirkce'ninonemlibirdil oldugunu ve ona
sahip citkmamizi istiyor. Zaten Akpinar’in
amaci da budur diye disunuyordum.
Sayin Ozmel maddi ve manevi
imkanlariyla 17 yildir bu dergiyi yasatiyor.
Onunla birlikte Yazi Kurulunda bulunan
Nevzat Topal ve Murat Soyak'i da
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unutmamak gerekir. Ayrica
Universitelerimizde gérev yapan cok
degerli bilim adamlarimizdan olusan bir
Danisma Kurulu (Hakem Heyeti] de
vardir. Onlara burada selam ve
hidrmetlerimisunuyorum.

Akpinar Dergisiyle birlikte yayin
hayatina giren dergilerin ¢ogu cesitli
nedenlerden dolayr kapandi, gitti, Ancak
Akpinar dergisi hichir sayida aksama
yapmadan iki ayda bir elimize ulasiyor.
Hem de dolu dolu okunmaya ve not
almaya deger sanat ve kilturyazilariyla...
Akpinar’i bir koseye atmiyorum, bana
gelen tum sayilarini 15 ser adet halinde
ciltliyor ve evimin kitapliginda
sakliyorum. Firsat buldukg¢a bunlari
ikinci kez alip okuyor ve inanin okudukg¢a
huzur buluyorum. Bana gelen fazla
sayilari da tanidigim sanat¢i dostlarima

gonderiyorum.

Akpinar dergisinin hosuma giden bir
baska yonu daha vardir. Taninmis yazar
ve sairlerimizle ilgili ozel sayilar,
soylesiler yapiyor ve derginin kapaginda
onlarin fotograflarina 6zenle yer veriyor.
Gelecek kusaklara hatira olsun diye.
Hemen aklima gelenlerden bazilarini
yaziyorum: Romanlariyla Tarihimizi
sevdiren Mustafa Necati Sepetcioglu (S.
4), Atayr Saygiyla Aniyoruz (S. 6), Yahya
Kemal Beyatli (S. 13-14), Fazil Hisni

Daglarca (S. 17), 2008 Yili Kasgarli
Mahmut Yili (S. 18), Yazar Ahmet Hamdi
Tanpinar (S. 19), Bahaeddin Karakog
Dosyas! (S. 78),Peyami Safa Dosyasi (S.
80), Destan Sairi Basri Gocul (S. 81), Halk
Bilimci Nail Tan'la Soylesi (S. 86), Prof. Dr.
Saim Sakaoglu Ozel Sayisi (S. 87), Halk
Bilimci Sabri Koz ile Soylesi (S. 91-92),
Besir Ayvazoglu ile Soylesi (S. 93), Prof.
Dr. Nedim Bakirci ile Soylesi (S. 94), Prof.
Dr. Tuncer Giilensoy Dosyasi (S. 98] ve
Diyarbakirli hemserim $Sair Cahit Sitki
Taranci Dosyasi (S. 99 ). Bunlar benim
aklima gelenler. Unuttuklarim varsa beni

bagislasinlar.
Sozln 6zu sair - yazar ismail Ozmel

Akpinar Sanat ve Edebiyat Dergisiyle
Nigde'nin adini tim Anadolu’ya tasiyor.
Sanatimiza ve kultirimuize hizmet
veriyor, dergi c¢ikarmak, uzun yillar
yasatmak herkesin harci degildir. Bu
caba yurekten alkislanmalidir. Bu ulvi
hizmetler baglaminda Akpinar’in
yasamasi icin bizlerin de abone olmak ve
katkida bulunmak Sayin ismail Ozmel'in
yukd biraz olsun hafiflemis olacak.
Sevgili kadim dostum ismail Ozmel ve
yazi kurulu ile birlikte tim emedgi
gecenlere, degerli yazi ve eserleriyle
katkida bulunanlarin cimlesine selamve
saygilarimi sunuyor, Akpinar Dergisine
nice basaridoluyillar diliyorum.
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AKPINAR, DALYA DEDI

Bekir OGUZBASARAN

Kayseri ve Konya gibi bir Selguklu
sehri olan Nigdede yirmi yila yakin bir
suredir Akpinar adli bir dergi ¢ikiyor. Bir
Kiltir Sanat ve Edebiyat dergisi olan
Akpinar'in Kurucusu, Sahibi ve Genel
Yayin Yonetmeni: Av. ismail Ozmel.
ismail Ozmel, Nigde'nin yetistirdigi
onemli sair ve yazarlarindan. Bir kultur,
sanat ve edebiyat adami. Disince adami.
Iki ayda bir cikan Akpinar ile Ismail
Ozmel 'in adi Adeta kaynasmis. Birini
soyleyince hemen oteki hatirlaniyor.
Anadoluda bir dergiyi, istikrarli bir
sekilde ¢ikarmak bana gore bir
kahramanliktir. Hi¢ kimseye, kurum ve
kurulusa sirtini dayamadan, sadece
kendiimkanlariile boyle eli ylizl diizgiin
bir dergiyi yayinlamak, biyuk bir
fedakarlik ve feragat gerektirir.
Comertlik gerektirir ki, butin bunlar,
Ismail Beyde fazlasiyla vardir. Bu tir
dergilerin hi¢bir maddi getirisi
olmadigini soylemeye bile gerek yok.
Sadece goturusu vardir. Akpinar, estetik
duygusu yuksek bir ekip tarafindan

cikarilmaktadir ve bu sanat, edebiyat ve
kiltir gemisinin usta kaptani Ismail
Ozmel dir. Onun yanibasinda zaman
zaman Murat Soyak ve Kibar Ayaydin‘i da
goruriz. Ozmel, Tiirkce konusunda cok

titizbir sairve yazardir.
Siirlerinde istanbul 6zlemi dikkat

ceker. Siir ve nesir kitaplarinin sayisi
otuza yakindir. Akpinar, oncelikle
Nigde'ninyazar, sair ve bilim insanlarinin
gonul ve beyin verimlerini toplar ve
sayfalarinda sergiler. Daha sonra butun
Anadolu'yu tarar... Nerede bir kalem ve
kelam erbabi gorse, onu dergisine davet
eder, eserlerini degerlendirir. Nigde
Omer Halisdemir Universitesi de onun
kaynaklarindan biridir. Bendeniz de siir
ve yazilarimizaman zaman Akpinar’in ak
sayfalarinda yayinladim. Keske ona daha
fazla destek olabilsek... Bu guzel dergi,
bu yilz sayisina bircok ozel sayi ve ozel
dosyayi da sigdirabilmistir. Akpinar’a ve
comert ve mahir kaptanina nice yilz
sayilar diler, Akpinar yazi ailesine ve
degerliokuyucularina saygilar sunarim.

19




/4
Say!: 100 74”{’,&” Temmuz - Adustos 2022

KULTUR SANAT VE EDEBIYAT DERGISI

NIiGDE'NIN SESi AKPINAR DERGISI

Osman AYTEKIN

Dergicilik uzun ve mesakkatli bir
yoldur. Dergi ¢cikarmanin zorlugu ve
kolayligini elbette en iyi dergi sahipleri
bilirler. "Davulun sesi kulaga uzaktan hos
gelir®, demisler. Bir zamanlar Anadolu
dergilerinin cogunluguyla hemhal olmus
biri olarak, dergicilik; birka¢ idealist fikir
sahiplerinin gayretleriyle, azimleriyle bin
bir zorluk icinde c¢ikar. Imkan ve gorev
paylasimiyla hayatini idame ettiren
dergiler maalesef uzun 6murli olamiyor.
Bunun sebebi de Ulkemizde dergiciligin
kurumsal biryapiya ulasamamasidir.

Dergiciligin meseleleri saymakla
bitmez. Dergi cikarmak bir ekip ve paraile
varolus demektir. imkani, zamani, fikri
olanlar dergicilikle pek ugrasmazlar!
Bizde dergilere belediyeler, Universiteler
ve bir kisim kurumlarin sahip ¢ikmasi
gerekir. Fakat genellikle dergileri
kurumsalligin disinda fikirlerinin ve
ideallerini pesinden giden gengler cikarir
ve sahiplenir. Bunlarin disinda bazi
belediyeler, Universiteler, vakiflar ve
dernekler de bu yolun yolcusu olsa da
isler farkli devam eder! Genclerin
fikirlerine pek itibar edilmez. Herhangi bir
dergide yazi yayinlamak genelde ya bir
referansa ya da bir sekilde dergilerde adi
duyulanlaraitibar edilir. Elbette ¢ok guzel,
kusursuz uslubu ve yazilari olanlar

istisnadir. Ancak her taninmis yazarin,
sairin, fikir adaminin da vakti zamaninda
zoryollardan gectiginide unutmamaliyiz.

Hilasa dergicilik kadar dergi
yazarligi da zordur, desek yeridir.

Tasrada dergi cikarmanin cetin
oldugunu biliriz. Bu bakimdan
sehirlerimizde cikan dergiler bir de
bakiyorsunuz ki kapanivermis. Pek cok
derginin hayatina devam edememesi ne
kadar uzuntu verici ise yoluna yilmadan
usanmadan devam eden dergiler de bir o
kadar sevinc vericidir. iste boylesi
alkislanacak dergilerden, nadir
dergilerden birisi de Nigdede yayin
hayatini surdiren Akpinar dergisidir.
Dergiyi ¢ikaran, maddi ve manevi
destegiyle ayakta tutan, hertirli maddive
manevi zorluklara ragmen dergi sahibi Av.
ismail Ozmel Hocama tesekkir
borcluyuz. Sadece biz, Nigdeliler degil
Turkiye tesekkur borgludur. Zira Akpinar
dergisi hem Nigde'nin hem de guzel
ulkemizin kulturine katkilar sunmaya;
Turk kaltir hayatina hizmet etmeye
devam ediyor.

Akpinar dergisi sahibi Av. Ismail
Ozmel Hocamive dergiye her tiirli destegi
veren degerli yazarlarimiz, Sairlerimize
ve ilim sahibi akademisyenleri kutluyor ve
dahaniceyuzlerce sayilara, diyorum.
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ANADOLU’NUN EDEBIYAT PINARI

Yahya AKENGIN

1960°Li yillarin Terciman gazetesi
yazarlarindanKadircanKafli'nin bir
fikrasinin basligr “Fazilet Adalar1” adini
tasiyordu. Konusu Anadolu'da c¢ikan
yayin organlariydi. One ¢ikan vurgu
samimiyetti. istanbul disinda yayin
hayatini surdiren gazete ve dergilerin
buglinkli deyisle “hormonsuz” halleri
s0z konusu ediliyordu.

Nigde'de yuzincli saylya ulasan
Akpinar dergisi bana o yaziyi cagristirir.
Bir hukuk insani da olan sair ve yazar
ismail Ozmel'in edebiyat hayatina
kazandirmis oldugu Akpinar, yillardan
beribir “coban cesmesi” gibi edebiyata ve
sanata acilan yureklere serinlikler yayip
duruyor. insani iliskileri daima sicak olan
Ozmel, yeni isimlerle edebiyatin
taninmis isimlerini de dergisinin

sayfalarinda bulusturmayi basarmistir.
Faruk Nafiz'in Han Duvarlari

siirindeki 6zlemlerle yuklu at arabasinin
da glizergahlarindan olan Nigde'nin

tarihine boyle bir dergiyi kazandirmis
olan ismail Ozmel dostumuzu tebrik
ederek eklemek isterim ki kendisi
yazdiklarinin yani sira Akpinar dergisi ile
de edebiyat tarihimizde yer almayi

simdiden hak etmistir.
Akpinar’da yazdiklarini

okudugumuz isimleri burada siralamaya
kalksam bir an icin hatirlayamadigim
dostlarimin da olabilecegini dusunerek
yazmaktan feragat ediyorum. Ancak
edebiyat dunyasinin buginkiu Ahmet
Mithat Efendi'si olarak nitelendirmek
istedigim Prof. Dr. Saim Sakaoglu'nun da
Akpinar yazi ailesinde yer almis
oldugunu ifade etmekten kendimi

alamiyorum.
Akpinar'a dostumuz ismail Ozmel'e

saglikli uzun omdurler diliyor ve Yahya
Kemal'in bir misrasinin degistirilmis

sekliile onlariselamliyorum:
“Insan alemde yazdi§i miiddetce

yasar.”
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DALYALARIN GOLGESINDE AKPINAR

Firat ENSARI

Hayati algilayan ve yasadiginin
farkindaliginin muhasebesini yapabilen
yonuyle diger canlilardan ayrilan insan,
geride biraktigr zamani da

anlamlandiriyor.
Genel baglamda her ne kadar

bireysel ayriliklarimizla kendi
karakterimizi olustursak da yardim
etmek, bir amaca sahip olmak ve
uretmek, duygularimizla davranislarimizi
etkiledigi kadar, sosyal ve kultirel
etkilesimlerimizi de sekillendiriyor.
Insanoglunun yaziyi icadi esliginde
gecmisle kurdugu iliskinin varligiyla
bitinlestigi; harflerin kelimelere,
kelimelerin cimlelere, cimlelerin tarihe
ve gelecege donustugu, hele ki soz konusu
yazinin insani ruhla hemhal oldugu
edebiyat oldugunda, varugimiz farkli bir

boyuta tasiniyor.
Iste: agirbasli edasi, kulturel salinisi,

edebi niteligi esliginde ilk ¢iktigi 2006
yilinin Ocak ayindan bu yana 100. Sayisiyla
dalya diyen Akpinar Dergisi, yerelde
Nigde, genelde ise Ulke bazinda bir hos
seda olmanin disina tasan icgerigiyle,
gonilden ruha akan bir pinar misali,

emek dolu yillarin birikimiyle yine

karsimiza cikiyor.
Kendimize ve cevremize

yabancilastigimiz, kimligimizi strekli ve
yeniden insa ettigimiz, Uzerinde
yuridigumiuiz ya da sirtimizi dayadigimiz
tum vyapilarin sivilastigi bir zaman
dilimindeyiz.

Hayatin zorlu bir arenaya donustugu
simdinin modern zamanlarinda Akpinar
Dergisi, sebat ve iradenin klasik bir tarzi
olarak varligini sudrdidrme basarisini
gosteriyor.

Olcili ve samimi kimligiyle
gecmisimizle gelecegimiz arasindaki
klasik bir kopru vazifesi gormesi, derginin
onemli bir ozelligi olarak belirginlesiyor.
Yazidinyasinin klasik edebi dergisiolarak
boy gostererek, zihinlere dayatilan
yenidinya duzenine dik duran kimligiyle,
icimize su serperek ferahlatiyor.

Akpinar Dergisi, donemine veya
alanina damga vurmus didslnce
insanlarini incelikli farkindaliklariyla ele
alan ozgun sayilariyla, kultir ve sanat
zenginliginin tezahuri olarak goze

carpiyor.
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Usta kalemlerin incelikli yazimlarini
yansitan anlayisiyla, dimagimiza farkli
renkleri ayni anda sunan gokkusagi

misalirenk katiyor.

Derginin imtiyaz sahibi olmanin
disinda;

Tecribeli ve yasami imbikten
gecirmis hukukg¢u kimligi,

Yillara meydan okuyan azim ve sebati
esligindekifilozof durusu,

Her daim evirilip kivrilmayan siyasi
kimligi,

Sairveyazarolmanin 6tesinde model
verolornek olaninsaniyonuyle...

Sevgililsmail Ozmel Agabeyim...

Zaman denilen bilinmeze meydan
okuyan bir tavri olarak, insani hisleri
doruklara tasiyan er meydani oluyor

Akpinar.
Sikunet ve sessizlik icinde tefekkUlre

daldigimiz anlarin soluk alinacak bir
limaniolmavasfiyla...

Nice yaslari 100. Sayi dalyalarinin
¢inar golgesinde yasaman,

Her daim gonullerimize manevi-
yatinla pusula olman dileklerimle..

Nice edebisayilardiliyorum.

AKPINAR DERGISI

YUZUNCU SAYIYA OZEL

Tugba OZENC

Akpinar dergisiyayima baslar
Kalemiyle gucli sairyazarlar
Pinardir kaynaktirondayazilar
Isik olup parlarilmiyayimlar
Nigde'ninincisidergi Akpinar
Akpinar dergisiyayima baslar
Rakami sayisiyizi bulunca

Dile gelir giizel taze duygular
Ecdadinyolunda giindizve gece
Rizgarolureseracunu kaplar
Gayeye amaca hedefe dogru
Ilgiye meraka bilgiye dogru
Sanata siire ve dile dogru

[lmek ilmek sevgi bilgiye dogru

Yiz sayida ozel 6zelyazilar
Ulkisi dili siiriyle guclu
Zengin konularla ve 6zlu sozlu
Uslubuyla niteligiyle giicli
Nigde 'mize dinya kapisiacar
Canicananive timvarligiyla
Uniiyleinsallah acundantasar

Saatlerce glinlerce gecelerce
Aylarca haftalarca senelerce
Yiz saylya ulasip dagelince
Irmak olup setlerengellerasar
Yillar degil asirlarcave hatta
Adiileinsallah benglyasar

Ozel sayidatam onyedisene
Zengin muhteva zengin dilile
Ensevgilienglizel Tirkce dile
Layik yazilarla layik yazarlar
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ISMAIL OZMEL’IN AKPINAR DERGISI’NDEKI
YAZILARI UZERINE BiR INCELENME

Giilsen KESTEL*

Giris

Ik sayisi 2006 yilinda cikan, adini
Nigde'nin yaylalarindan biri olan
Akpinar'dan alan, kultur ve edebiyat
dergisinin sahibi ismail Ozmeldir. Nigdeli
olan ismail Ozmel, hem Nigde 'nin
yaylalarindan biri olan Akpinar’i 6limsuz
kilip hem de onun pinar sularigibiariduru
havasini, kiltirimize sanatimiza
tasiyarak kultur hayatimizin bir ihtiyacini

karsilamayi hedeflemistir.
Bu ¢alismada, bugilin halihazirda 99.

saylisina ulasmis olan Akpinar Dergisi'nin
tiim sayilari incelendi. incelenen bu
dergilerde, dergi sahibi olarak Ismail
Ozmel'in yazdi§i mukaddimeler ve
dergide yazdigi diger yazilar ayristirildi.
Cesitli konular hakkinda yazilmis bu
yazilar iki baslik altinda toplandi. ilk
baslik altinda ismail Ozmel'in, dil
hassasiyeti ve Turkce hakkindaki
fikirlerine yer verildi. ikinci baslik altinda
ise Ismail Ozmel'in kiltir, sanat, aile,
edebiyat gibi konulardaki fikirlerine yer

verildi.
Ismail Ozmel'in Yazilarindaki Dil

Hassasiyetive Tiirkce Uzerine

ismail Ozmel Akpinar Dergisi'ndeki
yazilarindan zaman zaman dil ile ilgili
goruslerini ve Turkceye verdigi onemi
vurgulamistir. ismail Ozmel'e gore dilin
iliskisiz oldugu hicbir konu yoktur. Ona
gore dil elleri, her dustnce ve varligin
ustunu orten, sihirli bir tul gibidir.
Insanlar her seyi dil vasitasiyla aktarirlar,
anlatirlar ve yazarlar. Dilin kurallari,
nesilden nesile aktarilan mahsullerin
kimlik ve kisiliginin unsurlaridir. Bu dil
kurallari Uzerine calisildikga anlatimi
yuksek ve anlami derin, zengin bir dil
haline gelir. Bu noktada ismail Ozmel dil
ile medeniyet arasindaki minasebete
dikkat cekmektedir. Clinkid medeniyet,
fertlerin ve toplumlarin beraberce
zenginlestirdikleri bir hayat tarzidir. Bu
hayat tarzinin zenginlesebilmesi i¢in de
fertler ve toplumlar arasindaki iletisim
cok onemlidir. Bir medeniyetin genis
sahalara yayilabilmesinin temelinde de
dil vardir. Dolayisiyla medeniyetin de,
kimligimizin de tek ifade vasitasi dil
oldugundan ismail Ozmel'e gére, dilin
uzanmadigl ve karismadigi hicbir saha
yoktur.

*Nigde Omer Halisdemir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Yiiksek Lisans Ogrencisi
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“Medeniyet dilin adeta nikahli
esidir.” (Ozmel, 2010: 15) diyen ismail
Ozmel, yeni bir medeniyet dairesinin dile
etkisinin de Uzerinde durmaktadir.
Toplumlar yasadiklari ¢aglarin getirdigi
gereksinimlere gore hareket etmislerdir.
ismail Ozmel bunlardan birine, Tiirklerin
Islamiyet’i kabul etmelerini 6rnek olarak
vermistir. Turklerin tek tanrili din olan
Gok Tanriinancina bagliolmalari, onlarin
Isldmiyet’i kabul etmelerini
kolaylastirmistir. Dolayisiyla bu yenidinin
ibadet ve dua metinleri, Tlrkcenin
kelimeleri arasina girmesine neden
olmustur. Hatta bu yeni medeniyet
dairesine girilmesiyle birlikte alfabe
degisikligine gidilmistir. Alfabenin
degismesinin, Turkceye yeni kelimeler
girmesinin sonucu elbette ki donemin
eserlerine de yansimistir. Bunlardan ilki
“DivaniiLigati’t- Tirk” adli eserdir.

Tirkcenin ilk sozligu olan bu eser,
Turkcenin tutkunu olan Kasgarli Mahmut
tarafindan yazilmistir. Kasgarli Mahmut
bu eseri, Araplara Tirkce ogretmek
amaciyla kaleme almistir. Sonrasinda
Yusuf Has Hacip'in “Kudatgu Bilig” adli
eseri, Ahmet Yesevi'nin “Divan-1 Hikmet”

adli eseri yine Islam medeniyet dairesi
cevresinde verilmis Turkce eserlerdir.
Elbette bunlarla sinirli kalinmamistir.
ltri'nin ilahi besteleri, Yunus Emre'nin

ilahileri, siirleri, naatlari ve arkalarindan

onlarin izini stiren diger Turk
mutasavviflar, islam medeniyet dairesi
cercevesinde eserler vermistir. Boylelikle
Tiirkce, isldm medeniyet dairesinde
kendini yenilemis, zenginlestirmis, islami
anlamada ve anlatmada yuksek ve

doyurucu sonuglara ulasmistir.
ismail Ozmel, Tirkcenin sadece

buginini degil, dindni ve yarinini da
distinmektedir. Dislinmekle kalmamis
okuyucularini da bunu disinmeye
itmistir. Oyle ki kokld bir dil olan
Turkcenin ilk metinleri, ylzyillar once
taslara yazilmistir Dede Korkut'un ve
Yunus Emre’'nin yuzyillar oncesinden
insanliga hitap etmesive bunlardan sonra
gelenlerde Turkgenin dinu hakkinda
bilinmesi gerekenlerdir. Cinki ge¢cmisten
gelen bu guzellikler ve incelikler
Turkgenin ebede kadar yasayacak olan

yankilaridir.

Turkge buylk ve olumsuz bir dildir.
Ancak maalesef ki kimi zaman bati
kayakll rizgarlarin etkinde kalmistir.
Yabaci kelimelerin istilasina ugramistir.
Tirkceye olan bu bati etkisi ve yabanci
kelimeler istilasi, kimilerinin yarim
yamalak bildigi baska dillerden
aktardiklari kelimelerden olmustur.
Boylelikle Turkge kirletilmistir. Ismail
Ozmel bu konu hakkinda fikrini sdyle

beyan eder:
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“Kendi dilinin inceliklerini yeterince
bilmeyen, onun kelimeler ve kavaramlar
dinyasindan habersiz olanlarin, bir yabanci
dili geregi gibi 6grenmeleri mimkun degildir.
Ciinkii insan ana dili ile distinir. Diisiinme,
muhakeme etme, karsilastirma ve
degerlendirme diinyasi bildigi kelime ve
kavram sayisi ile orantilidir. Kendi diline hor
bakanlar, onun giuzelliginden ve
zenginliginden haberdar olmayanlarin,
yabanci dil bilgileri de yarim yamalak
olmaktadir.” (Ozmel, 2006:3).

Bu demek degildir ki baska dillerden
kelime almamalidir. Bilakis her buyuk dil
baska dillerden kelime almis ve kelime
vermistir. Burada dogru olan baska
dillerden alinan kelimelerin
Tirkcelestirilerek Tlrkcgeye
kazandirilmasidir.

ismail Ozmel, buyuk ve zengin bir dil
olmanin saf dil olmakla alakasinin
olmadigini vurgular. ismail Ozmel'e gore
baska dillerden kelime almayan bir dil
ancak kabile dili olabilir. Dolayisiyla baska
dillerden kelime almamak bir dili zengin
bir dil yapmaz. Dinyanin en zengin
dillerinden biri olan Turkce bircok dilden
heybesine kelime ve kavramlar katarak
onlari i¢cinde hazmetmis ve
Turkcelestirmistir. Fakat Turkcenin zengin
bir dile sahip oldugu ovinulse de tzerinde
bir yozlastirma etkisi vardir. Bu durumda

Tirkceye yeteri kadar ozen

gosterilmediginden ileri gelmektedir. Ozen
gosterildigi dusunulip kimi zaman dilde
sadelestirme ¢abalarina gidiliyor. Fakat bu
sadelestirme ¢abalari Tlrkceye olan 6zeni
gostermedigi gibi bir sonuca da
ulastirmiyor. Clinkd bu sadelestirme
cabalarinda kelimelerin kokenleri
arastirilmaya calisiliyor. “Hangi kelime
Arapca kokenlidir?”, “"Hangi kelime Farsca
kokenlidir?” diye sonugsuz bir ¢aba sarf
ediliyor. Aslinda burada yapilmasi gereken
kelime kokenlerini bir kenara birakip
Turkgenin yabanci dil kurallarindan

kurtarilmaya calisilmasiolmalidir.
ismail Ozmel, Tirkcenin lzerindeki

yozlasma dalgasinin bir nedenini de
yeterince sozluk kullanilmamasina baglar.
Tdrk Dil Kurumu'nun bircok sozluk
calismasi vardir. Fakat bu sozlikler
kullanilmadig: gibi bu sozluklerden
bihaber olundugu da ortadadir. ismail
Ozmel, kullanilan bir kelimenin yabanci
kelime olma durumunda Turkge karsiligi
olup olmamasinin arastirilmasini
oneriyor. Ornegin “bienal” kelimesinin
Tirk Dil Kurumu’'nun “Yabanci Kelimelere
Karsiliklar” adli kitabinda karsiligi “yil
asiri” olarak verilmistir. “Bienal”
kelimesinin anlamini dogruca karsilayan
Tirkce bir kelime vardir. Ancak var
olmasina ragmen arastirilmayarak
Tirkgedeki yozlasma devam ettiriliyor.
Dolayisiyla ismail Ozmel'in istedigi biraz
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daha bu konularda ilgi ve hassasiyetin
arttirllmasidir. Turkceye sahip ¢ikilmasi ve

dilin buyozlasmadan korunmasidir.
Turkce ahengi, soz varligi ve anlatim

gucu bakimindan zengin ve guclu bir dildir.
Sadece yeteri kadar 6zen gosterilmiyor.
Turkcenin yozlasmasina goz yumuluyor.
Ozen gosterilmedigi taktirde Tirkge
dunyanin zengin dillerinden biri olmaktan
cikip yozlasmaya mahkum olacaktir.
Dolayisiyla ismail Ozmel'e gére dilimiz

sevgiye muhtactir:
“Dil, onu kullananlarin sevgisine

muhtactir, kullananlarin ona gereken degeri
verip vermediklerine bakar, eger bir
kayitsizlik gorirse, Uzilir, maneviyati
bozulur. Dil biytlu bir canlidir, onu musfik bir
anne gibi gérmek ve gézetmek, kucaklamak
gerekir. Anlasma vasitasi olarak Tirkceyi
konusan insanlar, bu dilin ne kadar hayati bir
varligimiz oldugunu bilinsin ister” (Ozmel,
2017:2).

Elbette ki boyle bir dil duyarliiginin
da olusmasi i¢in de insanlarin daha ¢ok
okumasi gerekir. Turkcenin zenginligiyle
tanisilmasi, dilin yozlasmasinin
onlenmesi ve dile gereken onemin
verilmesi ancak bu dilde verilmis eserleri

okumaktan ve anlamaktan gecer.
Karamanoglu Mehmet Bey'in 13

Mayis 1277 tarihindeki “Simdengeri hig
kimesne kapuda ve divdnda ve mecélis ve
seyranda Tirki dilinden gayri dil

soylemeyeler” fermaniyla ginimuze kadar

duzenli olarak kutlanan Tirk Dili Bayrami
vardir. Karamanoglu Mehmet Bey,
Turkceye onem verilmeyen bir donemde
bu fermaniyla Tirkceye sahip c¢ikmaya
cabalamistir. Buna istinaden ismail
Ozmel, Tiirk Dil Bayrami'nin gerektigi gibi
kutlanmadigini distinmektedir. Ona gore
bu bayram butin illerimizde, Kaltur
Bakanliginin onculigunde kutlanmalidir.
Boylelikle bir nebze de olsa Turk diline

gereken 6zenverilmis olur.
Didnyanin en zengin dillerinden biri

olan Turkge, buglin gereken onemi ne
yazik kigormemektedir. Az okuyarak hatta
hic okumayarak Tirkg¢enin ne kadar
zengin bir dil oldugunun farkina
varilmamaktadir. Dolayisiyla Turkceye
gereken ilgi ve sevgi gosterilmemektedir.
Okumayan bir toplum olmaya devam
edildikce Turkcenin anlasilmasi mimkin
olmamaktadir. Yabanci dillerin etkisinde
kalmaya devam edildigi middetce
Tlrkgenin yozlasmasiyla karsi karsiya
kalinmaya devam edilecektir. Dolayisiyla
daha cok okumali, Turkcenin zenginliginin
farkina varilmalidir. Yabanci kelime ve
kavramlara yonelmek yerine Tirkce
karsiligi arastirilmali ve ogrenilmelidir.
Boylelikle dil duyarliigr gelistirilir. Bu
konuda Iismail Ozmel, dil konusundaki
hassasiyetive Turkceye olan sevgisive dile
verdigi kiymetle okuyucularina ornek
teskil edecek bir yazardir Onun Akpinar
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Dergisi'nde okuyuculariyla paylastigr dil
konusundaki ve Turkceyle ilgili gorusleri

okuyucularinayol gostericiolacaktir.
ismail Ozmel'in Akpinar Dergisi'ndeki

Deneme Yazilari Uzerine

[smail Ozmel'in Akpinar Dergisi'ndeki
yazilari incelendiginde bircok konu
hakkinda yazdigini, cesitli fikirlerini dile
getirdigi gorulmektedir. Bu baslik altinda
ismail Ozmel'in Akpinar Dergisi'nde
yayinladigi denemelerindeki kultdr,
kultirdn kuresellesmesi, aile, sanat gibi

baglamlardaolanyazilarina deginilmistir.
Hem milletin hem de fertlerin ortak

hazine olarak nitelendirdikleri birikimler,
yuzyillardan beri musterek hafizaya
emanet edilir. ismet Ozmel'e gore de
sanatkarlari gelistiren ve yetistiren bu
musterek hafizadir. Musterek hafiza bir
degerler butinudur. Masal, efsane,
destan, tarih, mimari, edebiyat, inanclar
musterek hafizanin degerleridir. Bu
degerlerden faydalanarak sanatkar ancak
bir sanat yapabilir. Bu degerlerden
habersiz bir sanat saglam bir zemin

uzerinde durdugu soylenilemez.
Bircok tepenin birleserek meydana

getirdigi bir dag silsilesinin tepelerini,
birer tefekkir ve sanat zirvesi olarak
diisiinen ismail Ozmel'e gore en yiiksek
nokta paylasilamayan bir mekandir.
Herkes kendi yaptigi sanatin en ylksek
noktayl hak ettigini distunudr. Ancak zirve
insanligin caglar boyunca yaratip
gelistirdigi birikimler sonucu ortaya

¢ikmis zevk ve tefekkurdur. Dolayisiyla bir
sanatkar sanatiyla her ne kadar zirveye
ulastigini distinse de 6nemli olan ¢aginin
kaltdir ve zevk anlayisinin yakalamis
olmasidir. Bunu yakalayanlarda
eserlerinin insanliginin ortak mali
oldugunu bilir.

Cagdin en buydk yarisi kultir ve
medeniyet yarisidir. Bir yandan kulturde
kiuresellesmeye calisirken bir yandan da
kendi kultirimuzd kaybetmemek icin bir
denge saglamalidir. ismail Ozmel,
esyalardan, mutfaga, pazarlardan
markalara kadar kdltirde
kiresellestigimize deginerek bu
kiresellesme sonucunda tencere, tava
kullanirken halaicginde kendi kultirimuze
ait damak zevklerinin pistigine dikkat
ceker. Dolayisiyla toplum olarak kultirde
kiresellesirken kendi kultirimuz de
yasamaya devam etmektedir. Bu
kultirumuzin hem zenginligini gosterir
hem de kuresel kultirin bozucu

etkilerinden korundugunu gosterir.

Ismail Ozmel yazilarinda modern aile
kavramina deginir. Aile, toplumun en
kiguk birimi kabul edilen bir yapidir.
Dolayisiyla bu tanimdan yola ¢ikildiginda
modern aile; anne, baba ve cocuklardan
olusur. Buradan yola ¢ikarak Ismail
Ozmel, bazi hususlara dikkat cekmektedir.
Bunlardan ilki din modern ailenin
tanimini “anne, baba ve cocuklardan
olusan bir yapi” olarak yapanlar; bugin
anne babadan, blylk anne blylk babaya
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terfi ettiklerinde kendilerini bu tanimin
neresinde gordyorlar? Bir zamanlar
sadece anne baba olduklarinda kendi
cocuklarini yetistiren bu insanlar, buyuk
anne blyuk baba olduklarin torunlarinin
yetismesinde bir katki saglayamayacaklar
mi1? Bu sorularla ismail Ozmel, aile

kavraminin kapsamina dikkat ceker.
Bu konuda dikkat cektigi ikinci husus

ise; gunuimuzde artik annelerinde
calisiyor olmasi ve cocuklarin bir bakiciya
yahut bir cocuk bakim evine
birakilmasidir. Boyle bir durumda anne
cocuklarini, kendi annesine yahut esinin
annesine birakamaz mi? ismail Ozmel'e
gore cocuklar anneannesinde ya da
babaannesinde kaldiginda daha guvende
olacaklardir. Boylelikle ¢ocuklarin kultur
seviyeleri, hosgoruleri gozden uzak
tutulmamis olacaktir. Ayrica bir cocugun
ninesinin ninnileriyle uyumasi,
masallarini dinlemesi, gizel ogutlerini
tutmasi yabana atilacak bir zenginlik
degildir.

ismail Ozmel'in dikkat ¢ektigi bir
diger husus da, modern ailenin (anne,
baba, ¢ocuklar) disinda kalanlar (blyik
anne, bilyik baba) diskinler yurduna,
bakim evlerine veya yapayalniz bir odanin
veya bir evin icine, kaderleri ile bas basa
birakilmasidir. Onlari evlat ve torun
hasretiyle bas basa birakip terk etmek
yerine ¢ozum arayisina gidilmesi
taraftaridir.

Yazilarinda ismail Ozmel'in sanata ve
ilime onem verdigi acikca gorulmektedir.
Ismail Ozmel, sanat ile ilim arasinda bir
ayrilik var oldugunu dusinenlerin aksine,
sanat ile ilim arasinda bir fark gormez.
Ona gore ilim, yakin cevremiz, dogamiz,
insan ile kainat arasindaki iliskileri,
cisimlerin yapilari, aralarindaki ilgiler,
iliskiler ile bulunduklari hal ve hareketler
arasindaki prensipleri arastirip, onlarin
deneysel saglamalarini yaparak elde ettigi
prensip ve pratikleri insanligin emrine
vermeye ¢alisir. Sanatin konusu ise bitin
yaratiklar, dinya, kainat, insanlar ve
onlarin hayalleri ile disiince ve duygular
dinyasidir. Dolaysiyla aralarinda hicbir
fark yoktur sadece kullandiklari araclar
metotlar farklidir Sonu¢ olarak insana
konfor ve kolaylik saglamak, onlari moral
yonden guclendirmek sureti ile mutlu
kilamaya ¢alismak, sanat ve ilmin
birlestikleri ortak noktadir. Kisacasi
sanatin ve ilmin ortak noktasi insana ve

insanliga hizmettir.

Edebiyatimizda istanbul biyik yer
kaplamaktadir. Bir¢cok yazar ve sair
Istanbul’u yazmis ve anlatmistir; basta
Akpinar Dergisi'nin sahibi ismail Ozmel,
Nedim, Orhan Veli, Necip Fazil, Bedri
Rahmi Eyupoglu... Bunlardan biri de
Yahya Kemal'dir. Yahya Kemal'i tenkit
edenler onun sadece Istanbul igin
yazdigini tekrarlarlar. ismail Ozmel ise

Yahya Kemal'i sadece bir Istanbul sairi
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olarak gormez. Ona gore Yahya Kemal,
yillarini bu sehirde veya hasretinde
gecirdigi ¢esitli zamanlarin izlenimlerini
misralara dokmustur. Fakat sadece
Istanbul’a yazmamistir. Yahya Kemal,
vatanin ve milletin tamamini kucaklayan o
gani gonlin ve emsalsiz misralarin
sahibidir. Buna ornek siirlerinden bir
tanesi de “Silamaniye’de Bayram

Sabahi”dir.
Akpinar Dergisi'nin kimi sayilarinda

siirlerine yer veren ismail Ozmel icin siir;
oldukca onemlidir. Siir bir ilham
meselesidir. Insan eline kagit kalem alip
siir yazmaya karar veremez. ismail

Ozmel’e gore siir zamanin ta kendisidir:
“Siir zamanin bir parcasidir derken; bir

muhayyel glizelin arkasindan rizgdra
biraktigi bir yasmak, omuz atkisi veya bir
mendil gibi bir iki misra; riizgdrin bir ucu agik
elips cizgisiyle dans ederek dilinize takilmasi
var ya, o ani kutsuyorum. Disintyorum
zamanin bir pargasina takilip gelen bir iki
misraya sesleniyor, sen zamanin ta
kendisisin, clinku her tekrarinda mimlenen o
zamani ¢ekip ayagina getirebilirsin, diyorum.
Belki de bu zamana dur diyen birka¢ misra,
misral berceste, yazan kaleme ve ele dua
ettirebilir, hayirla yad ettirebilir” (Ozmel,
2010:1)

Siir yazmayi insan ruhunun ifade
edilis sekli olarak goren ismail Ozmel,
siirle zaman arasinda bir bag kurmustur.

ismail Ozmel'e gbre bir sanatin olusum

sirecinde zaman tezgahindan gec¢mis
olmasi gerekmektedir. Ornegin bir terzi
takim elbise dikmek icin belli bir zamana
ihtiya¢ duyar. Bu zamanin bitiminde de
elinde bu suire zarfinda diktigi takim elbise
vardir. Bir dokumaci bir kilim dokurken
ona zaman ayirir. Bir yazar bir romani
yazarken yine zamana ihtiya¢ duyar.
Dolayisiyla zaman tezgahindan gegmemis
bir kumas, dikilmemis bir elbise,
yazilmamis bir eser yoktur. ismail
Ozmel'in zamana ve siire bakisini su

cimleleriile noktalamak gerekir:
“Mademki has siir bir zamanin 6zetidir,

mademki has siir, insan ruhunun kelimelerde
yasatilmasidir, ayni zamanda hayatin
unutulmaz bir manzarasidir. O halde
zamanla; elbette baskalarindan farkli; bir
dostlugu ve samimiyeti olacaktir. Her misra,
her beyit, her dértlik, her siir zamanin bir
parcasidir, onunla var olur, onunla yasar. Has
siir! Koynunda sakladigin zamani bana ver.
Veya beraberce gelin, misafirim olun, sohbet
ederiz, halden, maveradan.” (Ozmel, 2011:
30).

Ismail Ozmel, “Her mutlulugun bir bedeli
vardir” (0zmel, 2010: 33) der. Ona gore

mutlu olunmak isteniliyor ya da mutlu
olunmak bekleniliyorsa bunun icin bedel
odenmesi gerekmektedir. insanlar mutlu
olmak icin olusturduklari ortami maddi
manevi birtakim kazanimlar ve gayretler
sonucu elde eder. Bu sebeple de
kendilerinin mutlulugu hak kazanmis
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oldugunu gorturler. Dolayisiyla topraga
tohum atmadan mahsul beklemek nasil
mumkin degilse, calismadan sikinti
cekmeden mutluluga ulasmak mumkun
degildir. Hicbir emek vermeden ve hazira
konarak mutluluga ulastigini sananlarin ki
gercek mutluluk olmadigi gibi saltanatlari

dauzunsirmez.
Sonug
Akpinar Dergisi'nin de sahibi olan

ismail Ozmel'e gore dergiler Tiirk
edebiyatinin aynalaridir. Dergi
sayfalarinda siir, roman, hikaye, deneme,
gucli anlatim, farkli soyleyis, gu¢ katar.
Her kalem delilini yansitir. Dergicilige
onem veren ismail Ozmel, kendi dergisi
olan Akpinar Dergisi'nde bircok guglu
kalemi bir araya toplamistir. Bunlarin yani
sira kendisi de ¢esitli konulardaki
fikirlerini ve yazilarini dergisinde
okuyuculariyla paylasmistir. Her derginin
mukaddimesinde okuyucularina derginin
o sayidaki icerigi hakkinda bilgi verirken
ayni zamanda dil hassasiyeti, Turkce,
sanat, edebiyat, siir, kultir, medeniyet gibi

konularina da kisaca dedinmistir. Sadece
Akpinar Dergisi'nin mukaddimelerinde de
dedil hemen her sayida onun siirlerine ve

denemelerineyervermistir.
Bu ¢calismada ise Akpinar

Dergisi'ndeki ismail Ozmel'in yazmis
oldugu yazilari incelendi. Bu yazilarindan
dil hassasiyeti ve Tirkge Uzerine olan
goruslerini ayristirarak bir baslik altinda
toplandi. Ardindan ikinci bir baslik altinda
da dergide yer verdigi denemelerindeki

konularincelendi.
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AKPINAR DERGISI OZEL SAYILARI UZERINE

Muhammet TEKE*

Yayin hayatina 2006 yilinda kultdr,
sanat ve edebiyat dergisi olarak baslayan
Akpinar Dergisi, okuyucusunun gonlinde
ozel bir yer edinmistir. Dergi, adini 1936-
1941 yillari arasinda Nigde'de yayin bir
dergiden ve yine Nigde'de yer alan
Akpinar yaylasindan almistir. Adini
Akpinar yaylasindan, heybetini Hasan
Dagi'ndan ve berrakligini Melendiz
Cayi'ndan alan Akpinar Dergisi hem sair
hem de avukatlik meslegini icra ettiren
ismail Ozmel'in ¢abalariyla edebiyat
dinyamiza katilmis bir dergidir. Dergi,
yayin hayatina baslamasiyla ¢evresinde
derin yankilar uyandirmis ve ilgi odagi
haline gelmistir. Akpinar adina, yeni bir
sayfa acan dergide her biri kendi alanina
1stk tutmus kilavuzluk yapmis
hocalarimiz, yazar ve sairlerimiz siir ve
yazilarini biz okuyuculariyla
bulusturmustur. Akpinar Dergisi, Nigde
sinirlarini asarak adeta gondul
cografyasinigenisletmistir.

Her sayisinda okuyucusunda derin
izler birakan ve birakmaya da devam
edecek olan Akpinar Dergisi tecrubeli ve
basarili kadrosuyla 100. sayisini
okuyuculariyla bulusturmanin
mutlulugunu yasamaktadir. Geride kalan
99 sayiya da okuyucular tarafindan

gosterilen yogun ilgi ve alaka bundan
sonra ¢ikarilacak olan sayilarin teminati
niteligindedir. Cikarilan her sayr kaltdr,
sanat ve edebiyat diinyasina sunulan birer
armagan olmustur.

Akpinar Dergisi'nin bugline kadar
citkarmis oldugu sayilarin igerisinde ozel
sayi niteligi tasiyan 19 sayi yer almaktadir.
Tanitimini yapacagimiz bu 19 sayidan ilki
35. sayl olarak yayimlanan “Yunus Emre
Dosyasi”dir.

Derginin 2011'de Eylul-Ekim sayisi
olarak cikardigi “Yunus Emre Dosyas!”
baslikli 35. sayisindaki yazi basliklari su
sekildedir:

ismail Ozmel, Hece Taslari (Siir);
Bekir Oguzbasaran, Sairler (Siir]; Sahin
Ucar, Asktir Bu Cahili Arif Eden (Siir):
Abdulkadir Guler, Yunus Gibi (Siir); Murat
Soyak, Yunus Emre (Siir); Sergil Vural,
Yunusca (Siir); Nevin Konuk, Karaman’'da
Yunus'ca (Siir); ismail Ozmel, Genc
Sairler, Iki Siir Mirsidini Unutmayin Yunus
Emre ve Yahya Kemal; Mustafa Ozcelik,
Yunus Emre’'de Birlik Fikri; Vedat Ali Tok,
Yunus Emre'de Birlik ve Beraberlik
Disuncesi; Faruk Yilmaz, Yunus Emre’ye
Ait Olmayan Siirler ve Baska Yunuslar; M.
Nihat Malkog, Yunus Emre'de Ogretmen
Sevgisi; Ibrahim Sasma, Yunus Emre’de

*Nigde Omer Halisdemir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Yiiksek Lisans Ogrencisi.
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Sanat Anlayisi.

Derginin 2012 de Kasim-Aralik sayisi
olarak ¢ikardigi 42. sayl “Kazakistan Ozel
Sayisi” olarak yayinlanmistir. Bu sayi
Kazakistan'daki bilim insanlarinin Kazak
dili ve edebiyati Uzerine yazilari yer
almaktadir.

2015°te Mart-Nisan sayisi olarak
cikan “Ahmet Vehbi Ecer Anisina Ozel
Sayl” baslikli 56. sayidaki yazi basliklari
susekildedir:

ismail Ozmel, Mitefekkir ve Velut
Yazar Kiymetli Arkadasim, Guizel insan
Ahmet Vehbi Ecer; Unvar Ginay, Yrd. Dog.
Dr. A. Vehbi Ecer Hoca'nin Ardindan
(1934-2014); Harun Giingor, Hocam
Ahmet Vehbi Ecer; Mustafa Sepetcioglu,
A.Vehbi Ecer ilmi- irfani- Kisiligi ile Ornek
Bir insandi; Ozer Oner, A. Vehbi Ecer;
Seyhan Ecer, Asude Bahar Ulkesi'ne
Yolculuk; Ferhat Ecer, Bir Amca, Bir Sair,
Bir Yazar, Bir Bilim Adami ve Hocalarin
Hocasi Ahmet Vehbi Ecer.

2015°te Kasim-Aralik sayisi olarak
cikan “Oktay Akbal Dosyasi” baslikli 60.
sayida, 1 Mayis 2009 yilinda Alper
Goncu'nin Oktay Akbal ile yaptigi
soylesiye yerverilmistir.

2016'da Mart-Nisan sayisi olarak
cikarilan “Nicin Okumuyoruz Dosyas!”
baslikli 62. sayida yer alan yazi basliklari
susekildedir:

ismail Ozmel, Neden Okumuyoruz;
Fazli Koksal, Niye Bu Haldeyiz; Kibar
Ayaydin, Kitap Okuma Tutkusu; Murat
Soyak, Okumak Uzerine.

2016’da Mayis-Haziran sayisi olarak
cikan “Erol Giingdr Dosyasi” baslikli 63.

sayidakiyazibasliklarisu sekildedir:

ismail Ozmel, Prof. Dr. Erol
Gungor'un Dusundukleri; Prof. Dr. Saim
Sakaoglu, Bendeki Erol Gingor: Diun ve
Bugun; Sadettin Yilmaz, Erol Gungor'in
Karamanoglu Mehmet Bey'in Fermanina
Bakisi; Mehmet Bas, Disince
Dunyamizin Yuzaki: Erol Gungor; Kibar
Ayaydin, Erol Guingor'in Edebiyat ve
Sanata Dair Gorusleri.

2017°de Mart-Nisan sayisi olarak
citkan “Tarik Bugra Dosyasi baslikli 68.
sayidakiyazi basliklarisu sekildedir:

ismail Ozmel, Romani Diize Cikaran
Yazar Tarik Bugra; Prof. Dr. Saim
Sakaoglu, Benim Tarik Bugra'm...;
Nurullah Cetin, Tarik Bugra'nin “borg”
Adli Hikayesinin Tahlili; Besir Ayvazoglu,
Disman Kazanma Sanati; Prof. Dr. Ali
Ihsan Kolcu, Yeni Bir Bedende Uyanmak
Ya Da Kuclk Aga Romaninda Metamorfoz;
Harun Yardimci, Tarik Bugra'nin Hayati ve
Eserleri Hakkinda.

2017'de Temmuz-Agjustos sayisi
olarak cikan “Prof. Dr. Orhan Okay
Dosyasi” baslikli 70. sayidaki yazi
basliklarisusekildedir:

Prof. Dr. Saim Sakaoglu, Bir Agabeyin
Ardindan Prof. Dr. Orhan Okay’la 50 Yil;
Prof. Dr. inci Enginlin, Orhan Okay; Nazim
H. Polat, Orhan Okay'lara Ne Cok
ihtiyaumlz Var; Prof. Dr. Nurullah Cetin,
Aydin Bilim Adami: Orhan Okay
Hoca;Fuad Okay, intizam iginde Gegen Bir
Hayat; ismail Ozmel, Edebiyatimiza Ol¢i
Getiren Seckin Yazar Orhan Okay.

2018'de Kasim-Aralik sayisi olarak
ctkan “Bahattin Karakog¢ Dosyasi Soylesi”
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baslikli 78. sayidaki yazi basliklari
soyledir:

AbdullahSatoglu, “Glinese Ucmak
isteyen" Sair Bahattin Karakocg; Bekir
Oguzbasaran, Bahattin Karakog¢-Karakog
Kardesler; ismail Ozmel, Tiirk Bayrag:
Altindaki Efsanevi Sohbet ve Sair Bahattin
Karako¢; Ahmet Ayaz, Bahattin
Karakoc'un Ardindan.

2019'da Mart-Nisan sayisi olarak
cikan “Peyami Safa Dosyasi” baslikli 80.
sayldakiyazi basliklari su sekildedir:

Prof. Dr. Nurullah Cetin, Peyami
Safa'nin Canan Romaninin
Cozimlenmesi; Abdullah Satoglu, Fikirve
Elem Abidesi Peyami Safa; Doc. Dr. Ramis
Karabulut, Hatiralar Isiginda Peyami Safa;
Ismail Terzioglu, Peyami Safa I¢in Birinci
Derkenar; Ismail Terzioglu, Peyami Safa
icin Ikinci Derkenar; ismail Ozmel,
Hayatin Zorluklarini Yazarak Asan Edip
Peyami Safa.

2019°da Mayis-Haziran sayisi olarak
cikan “Destan Sairi Basri Gocul Dosyasl”
baslikli 81. sayidaki yazi basliklari su
sekildedir:

Prof. Dr. Saim Sakaoglu, Destan $Sairi
Basri Gocul'un Misralarina Yaklasma:;
Prof. Dr. Nedim Bakirci, Milli Destan Sairi
Basri Gocul ve Oguzlama; Abdullah
Satoglu, Tirk Milli Destani “Oguzlama” Ve
Basri Gocul; ismail Ozmel, Sair Basri
Gocul, Oguzlama’'yla Ebedi Hayatin
SirlariniMiAriyordu?.

2019'da Temmuz-Agustos/Eylil-
Ekim sayilari olarak ¢ikan “Prof. Dr. Ali

Berat Alptekin Dosyasi” baslikli 82-83.
sayidakiyazi basliklarisu sekildedir:

Prof. Dr. Nedim Bakirci, Prof. Dr. Ali
Berat Alptekin’in Hayati Ve Eserleri; Prof.
Dr. Saim Sakaoglu, Ali Berat'li
Toplantilardan Hatiralar; Ali Isik, Benzeri
Ender Bir Talebe: Prof. Dr. Ali Berat
Alptekin Hoca...; Sadik Gokge, Bir Alem
Goctld; Uzm. Dr. Selcan Sakaoglu-
Manavgat, Abim; Ulkii Onal, Ali Berat
Alptekin Hocanin Ardindan; Ulki
Demiray, Ogrencisi Olmaktan
Mutlulugunu Yasadigim Buyik Hocam.

2019°'da Kasim-Aralik sayisi sayi
olarak ¢ikan “Milli Miicadele Edebiyati
Dosyasi” baslikli 84. sayidaki yazi
basliklarisu sekildedir:

Prof. Dr. inci Engintn, Milli Mucadele
Ve Edebiyat; Prof. Dr. Nedim Bakirci, Milli
Edebiyat Donemi Uzerine; Nur N. Ozmel,
istiklal Savasindan istiklal Marsi'na;
Dilber Tahiroglu, Kuva-yi Milliye Basini;
Necla Gul Ercan, Seferberlik Turkuleri;
ismail Ozmel, Tirk Kavrami Uzerine
Distlnceler.

2020°de Mayis-Haziran sayisi olarak
ctkan “Prof. Dr. Saim Sakaoglu Ozel
Sayisi” baslikli 87. sayidaki yazi basliklari
su sekildedir:

ismail Ozmel, Prof. Dr. Saim
Sakaoglu Uzerine; ismail Ozmel, Prof. Dr.
Saim Sakaoglu ile Soylesi; Prof. Dr. Al
Duymaz, Saim Sakaoglu Hoca ve Ortak
Eserlerimiz; Prof. Dr. Esma Simsek,
Dededen Toruna: iste, Fikirde ve Yolda
Birlik; Prof. Dr. Faruk Colak,
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Hatiralarimdaki Saim Hoca; Prof. Dr.
Hatice icel, Hocam Prof. Dr. Saim
Sakaoglu; Prof. Dr. Nedim Bakirci, Prof.
Dr. Saim Sakaoglu'na Ogrenci Olmak;
Prof. Dr. Behiye Koksel, Hocam Prof. Dr.
Saim Sakaoglu; Ali Isik, Adim Adim Prof.
Dr. Saim Sakaoglu Ve Bir Hatira; Dr. Ogr.
Uyesi Atiye Nazli, Saim Sakaoglu'nun
Dilinden Bir Ozlii Soz.

2020'de Kasim-Aralik sayisi olarak
cikan “Omer Seyfettin Ozel Sayisi” baslikli
90. sayidakiyazi basliklari su sekildedir:

Ismail Ozmel, Prof. Dr. inci
Enginiin’le Soylesi; ismail Ozmel, Omer
Seyfettin’in Yeni Lisan Makalesinden Yeni
Neslin Kelime Zenginligine; Prof. Dr. Saim
Sakaoglu, Omer Seyfettin: Masaldan
Hikayeye; Prof. Dr. Nurullah Cetin, Omer
Seyfettin'de Turancilik Distincesi; Songul
Ozel, Omer Seyfettin Hakkinda Bilgi;
Yasar Cagbayir, “Yeni Lisan”in yani
Konusulan Tirkgenin Edebiyat ve Bilim
Dili Olus Miicadelesinde Omer Seyfettin;
M. Nihat Malkog, Turk Hikayeciliginin Yiz
Aki: Omer Seyfeddin.

2021'de Eylul-Ekim sayisi olarak
cikan “Tevfik Fikret Dosyasi” baslikli 95.
Sayidakiyazi basliklari su sekildedir:

Prof. Dr. Inci Enginiin, Cenap
Sahabettin’in Tevfik Fikret'i Gortsu; Prof.
Dr. Saim. Sakaoglu, Tevfik Fikret'in Dili
Uzerine Kiiciik Bir Dokunus; Ahmet
Cihan, Osmanlilarin Son Yarim Asrina
Taniklik Eden Tevfik Fikret; Dr. Nur Ozmel,
Umidini Yitirmeyen Bir Kirgin: Tevfik
Fikret; ismail Ozmel, Tevfik Fikret Bir Siir
Ustasi.

2022°de Mart-Nisan sayisi olarak
cikan “Prof. Dr. Tuncer Gilensoy Dosyas!”
baslikli 98. sayidaki yazi basliklari su
sekildedir:

ismail Ozmel, Prof. Dr. Tuncer
Gulensoy'u Sevgi ve Saygiyla Aniyoruz;
Prof. Dr. Saim Sakaoglu, Prof. Dr. Tuncer
Gulensoy... Bir Kardesten De Ote...; Prof.
Dr. Ahmet B. Ercilasun, Tuncer Gllensoy
Da Sonsuz Yolculuguna Cikti; Bedrettin
Kelestimur, Tuncer Gilensoy Hakka
Yirudu.

2022°de Mayis-Haziran sayisi olarak
ctkan “Cahit Sitki Taranci Dosyas!”
baslikli 99.sayidaki yazi basliklari su
sekildedir:

inci Enginiin, Cumhuriyet Dénemi
Siirinde Cahit Sitki'nin Yeri; Dr. Nur
Ozmel, Her Mihnetin Siirle Kabulii: Cahit
Sitki Taranci:ismail Ozmel, Cahit Sitki
Tarancive Siirleri Uzerine.

Tanitimini yaptigimiz bu ozel sayilari
ismail Ozmel'in de dedidi gibi “Birer abide
olarak degerlendirmek” mumkdinddur.
Dergi, dinu bugune tasiyarak hak ettigi
degeri gormemis sair ve yazarlarimizin
hatirlarda yer edinmesini saglamistir.
Ahde vefanin imandan oldugunu bilen ve
bu bilinci sayilarina tasiyan Akpinar
Dergisi, 0zel sayilarinda edebiyat ve Turk
dinyasina hizmet etmis hocalarimiza yer
vererek hayatta olan hocalarimizin
gonline dokunmus ve ebedi aleme gog¢
eyleyen hocalarimizi da yad etmistir.
Hiseyin Nihal Atsiz’in “Anilmakla hangi
ruh olmaz ki sarhos?” dizesi de butin
anlatilmak istenilenin ozetidir.
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AKPINAR DERGISINE KATKI SAGLAYAN
SAIR VE YAZARLAR

Tugba OZENC *

Nigde'de kultur sanat ve edebiyat
icerikli yayimlar yapma ilkesiyle 2006
yilinda yayim hayatina baslayan Akpinar
Dergisi, 2006 yilindan glnimdize kadar
varligini surdirmektedir. Dergi her iki
ayda bir yayimlanmakta olup derginin ilk
sayisi Ocak-Subat 2006°da son sayisi olan
doksan dokuzuncu sayisi ise Mayis-
Haziran 2022'de yayimlanmistir. Dergiye
su ana kadar 420 yazar katki saglamistir.
Dergide, basta siir, folklor, hikaye, oyki,
soylesi, tanitim, biyografi, dil ve anma
yazisi olmak Uzere bircok alandan, bircok
farkli konuda yazi kaleme alinmis,
Akpinar dergisine gonul veren sair ve
yazarlar, Akpinar ruhunu gunimiuze
kadarulastirmistir.

Asagida Akpinar dergisinin 2006'dan
2023’e uzanan yolculugunda dergiye en
cok katklr sunanlardan en az calismasi
bulunanlara dogru sair ve yazarlarin
isimleriverilmistir.

Akpinar dergisinin sahibi ve ayni
zamanda yazarlarindan da birisi olan
ismail Ozmel, derginin 2006 yilindan
buglne kadar yayimlanan doksan dokuz
sayisindan doksan besine siirden
edebiyata, edebiyattan sanata, glindemle
ilgili konulardan Nigde'nin tanitimina
kadar genis bir yelpazede yazmis oldugu

yuz seksen sekiz yazi ile katki saglamakta
ve Akpinar ruhunun ilk ginkd heyecanini
buglin hala diri tutmaktadir.

Sair ve yazar Murat Soyak, derginin
elli sekiz sayisina siir, hikaye, oykd,
soylesi, tanitim, biyografi, dil ve anma
konularindayazmis oldugu altmis yedi siir
ve yaziyla katki sunmustur.

Sair ve yazar Abdulkadir Giuler,
dergiye derginin elli alti sayisinda siir,
anma, tanitim ve biyografi dzerine yazmis
oldugu elli sekiz yaziyla katki saglamistir.

Sair ve yazar Mehmet Bas, derginin
kirk dokuz sayisina siir, anma, tanitim ve
biyografi Uzerine yazmis oldugu kirk
dokuzyaziyla katkivermistir.

Sair ve yazar Ali ilhsan Kolcu,
dergininkirk sayisina tanitim, siir,
biyografi ve eser incelemesi Uzerine
yazmis oldugu kirk ug siir ve yaziyla katki
sunmustur.

Sair ve yazar Kibar Ayaydin, derginin
otuz dort sayisina siir, haber, tanitim,
biyografi, anma ve inceleme konularinda
yazdigi otuz altiyaziyla katki saglamistir.

Halkbilimci yazar Saim Sakoglu,
Akpinar dergisinin bugine kadar
yayimlanan doksan dokuz sayisindan
otuzuna katki vermis, bu sayilara otuzu
askin bilimsel calisma sunmustur.

* Nigde Omer Halisdemir Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari Anabilim Dali Doktora Ogrencisi
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Ozellikle alani Tirk halkbilimine yani
folklora ait calismalariyla Sakaoglu,
derginin mihenk taslarindan birisi
olmustur.

Sair ve yazar Abdullah Satoglu,
derginin otuz sayisina siir, tanitim,
biyografi ve ani Uzerinde yazmis oldugu
otuz biryaziyla katkivermistir.

Sair ve yazar Bekir Oguzbasaran,
dergiye siir, soylesi, deneme ve tanitim
yazilariyla yirmi dokuz sayida yirmi dokuz
yaziyla katki sunmustur.

Ilahiyatci yazar rahmetli Ahmet Vehbi
Ecer, derginin yirmi sekiz sayisina siir,
tanitim, din ve kultir alanlarinda yazmis
oldugu yirmi sekiz yaziyla katki
saglamistir.

Sair ve yazar Bedrettin Kelestimur,
dergininyirmisayisina siir, tanitim, kaltdr,
anma ve biyografi konularini iceren yirmi
yediyaziyla katkivermistir.

Sair ve yazar Ismail Sarikaya,
derginin yirmi bir sayisina, siir, anma, dil
ve tarih alanlarinda yazmis oldugu yirmi
biryaziyla katki sunmustur.

Sair $Sahin Ucar, derginin on yedi
sayisina yazdigir on yedi siirle katki
saglamistir.

Halkbilimci yazar Nedim Bakirci,
derginin on bes sayisina dil, folklor,
edebiyat, inceleme, tanitim, soylesi ve
biyografi Uzerine yazdigi on yedi yaziyla
katkivermistir.

Sair Mehmet Nuri Parmaksiz,
derginin on bes sayisina yazdigi on alti
siirle katki sunmustur.

Sair ve yazar Mustafa Nihat Malkog,

derginin on bes sayisina, biyografi, kultur,
tarih ve edebiyat alaninda yazdigi on bes
yaziyla katki saglamistir.

Sair ve yazar Cemal Karsavran,
derginin on Ug sayisina edebiyat alaninda
yazdigion u¢yaziyla katki vermistir.

Arastirmaci yazar Nurullah Cetin,
derginin on uc sayisina tahlil ve ozellikle
siir tahlilleri Gzerine yazdigi on ¢ yaziyla
katki sunmustur.

Sair ve yazar Ali Riza Kasikgl,
derginin on iki sayisina siir turinde ve
edebiyat alaninda yazdigi on iki yaziyla
katki saglamistir.

Sair Yahya Akengin, derginin on bir
sayisina yazdigr on iki siirle katki
vermistir.

Sair ve yazar Adil Izci derginin on iki
sayisina siir, dil ve tanitim konulu on bir
yaziyla katki saglamistir.

Dergiye on yaziyla katki sunan sair ve
yazarlar: Ismail Adil Sahin, Nazim Hikmet
Polat, SergulVuralve Serpil Kaya'dir.

Dergiye dokuz yaziyla katki saglayan
sair ve yazarlar: Gen¢ Osman Gecer,
Muhsin ilyas Subasi, Namik Aslan,
Osman Aytekinve Yusuf Bal'dir.

Dergiye sekiz yaziyla katki veren sair
ve yazarlar: Erdal Noyan, Hatice Turkoglu,
Nihat Kacoglu, R. Mithat Yilmaz, Ulki
Glven, Yasar Cagbayir ve Yiksel
SatogluGemalmaz'dir.

Dergiye yedi yaziyla katki sunan sair
ve yazarlar: Ahmet Sivaci, Hasan Huseyin
Ozmel, Hikmet Elitas, Murat Alp, Mustafa
Eryaman, Omer Aydogan ve Sakir Musalli
dir.
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Dergiye alti yaziyla katki saglayan
sair ve yazarlar: Fikret Dikmen, ibrahim
Sasma, Ismail Kara, Musa Dogruer ve Inci
Engintn’dur.

Dergiye bes yaziyla katki veren sair ve
yazarlar: Abdurrahman Kolcu, Ahmet
Ayaz, Ahmet Yilmaz Tuncer, Ibrahim
Berber, ismail Gérkem, Nur Ozmel Akin,
Osman Yazan, Ramis Karabulut, Sadik
Tural, Sadi Hincal Nakiboglu ve Vedat Ali
Tok'tur.

Dergiye dort yaziyla katki sunan sair
ve yazarlar: Vahap Akbas, Abidin Guneyli,
Ali Berat Alptekin, Cimen Ozcam, Dursun
Ozden, Engin Naml, Esin Ardig, Faruk
Yilmaz, Fatih Celik, Firat Ensari, Glnvar
Korkmaz, H. Ridvan Congur, Hiseyin
Akte, ilkay Coskun, ismail Terzioglu,
Lokman Zor, Mehmet Bahsi, Nail Tan,
Oguz Cetinoglu, Oguzhan Yetisti, Rasim
Demirtas, Refik Erden, Sabahat Varol
insel, Selin Ozmel, Semih Celik, Sinan
Sarikaya, Yasar Vural ve Yilmaz
Bacakli'dir.

Dergiye ¢ yaziyla katki saglayan sair
ve yazarlar: Basri Gocul, Halide Edib
Adivar, Ahmet Ozdemir, Ali Ozmel, Celil
Ozen, Cemil Tosunbas, Esma Akcin, F
Ozmel Basaytac, Giilcin Yagmur Akbulut,
Hadi Onal, Hakan Suna, Halil Hadi Bulut,
Handan Turkmen, Harika Ufuk, Harun
Kaya, Hayrettin ivgin , Idris Yavuz, ilhan
Koruyucu, Isa Yar, Muhsin Bozkurt,
Mustafa Argunsah, Nevzat Topal,
Nizamettin Yildiz, Seyhan Ecer, $Sukri
Kacar, Tugba Cebi, Tuncer Gullensoy ve

Serdal Gogmen'dir.

Dergiye iki yaziyla katki veren sair ve
yazarlar: Abdullah Cagri Elgin,
Abdurrahman Adiyan, Ahmet Cihan,
Ahmet Muhip Diranas, Ali Isik, Ali Riza
Malkog, Alper Goncd, Arslan Tekin, Asik
Feymani (Osman Taskaya), Azmi Yilmaz,
Bahaettin Karakog¢, Basri Akdemir,
Bayram Durbilmez, Bedran Yoldas, Bekir
Sitki Erdogan, Besir Ayvazoglu, Dilber
Tahiroglu, Dogan Hizlan, Dondu Cetiner,
ElLif Merve $Sahin, Enver Kapagan,
Eryilmaz Buyukakkas, Fatma Cetin
Kabadayi, Fatma Degirmenci, Fazil Hisnu
Daglarca, Fazli Koksal, Figen Bakirci, Filiz
Altiok Durak, Gokhan Demir, Gonul
Tokayeva, H.Ahmet Cirit, Hasan Korkmaz
Cakalcioglu, Hasan Ozcelik, Ismail Emre
Ozer, ibrahim Agah Cubukcu, ibrahim
Oztiirk, izzet Irmak, Kenan Sahbaz,
Kerem Yilmaz, Kerim Ozbekler, Mahir
Adibes, Mehmet Kaplan, Mehmet Nacar,
Mehmet Yardimci, Mesut ilkay Yanik,
Mevliit Ozden, Mine Coral, Murat Durna,
Mustafa Ozcelik, Muzaffer Akkus,
Muzaffer Candir, Muzaffer Candir; Nail
Basel, Ulkii Demiray, H Naim Senol,
Necmettin Halil Onan, Nevzat Ozkan,
Nimet Alpaslan, Nisari Ozdogan, Oraz
Yagmur, Orhan $aik Gokyay, Osman Bas,
Oyhan Hasan Bildirki, Onder Saatci,
Ozcan Bayrak, Ozer Meral, Pinar Oztiirk,
Sadik Kemal Tural, Suat Karaman,
Siileyman Kologlu, Tugba Ozeng, Vagif
Sultanli, Vedat Fidanboy, Vedat Fidanboy,
Vedat Yarisan, Yal¢in Sevim ve Zeynep
Karaca'dir.
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Dergiye bir yaziyla katki sunan sair ve
yazarlar: Abdullah $Sanal, Abdullah
Taspinar, Abdilhak Hamit Tarhan,
Abdirrahim Karakog¢, Ahmet Bican
Ercilasun, Ahmet Buylkakkas, Ahmet
Dogan, Ahmet Karaca, Ahmet Otman,
Ahmet Ozel, Ahmet Sari, Ahmet Satoglu
Ahmet Senol, Ahmet Ugur, Ali Akgeken,
Ali Duymaz, Ali Kilingsoy, Ali Ozanemre,
Ali Riza Navruz, Alim Gercel, Alper Lutfi
Goncl, Arif Ali Albayrak, Asif Ristemli,
Asik Dertli Kazim, Asik Halil Karabulut,
Asik Veysel Satiroglu, Atiye Nazli, Ayhan
Inal, Ayse Coban, Baha Oral, Bedrettin
Ozden, Behcet Necatigil, Behiye Koksel,
Bekir Cinar, Belglzar Kili¢, Bisra
Sumeyye Apaydin, Cahit Mun, Cahit Sitki
Taranci, CanYicel, CavideSivrikaya, Celal
Oymak, Cemil Ozel, Cevat Akkanat, Cihat
Albayrak, Deniz Basri Akdemir, Dervis
Sahiner, Dilsat Guven, Dursaliye Sahan,
Elif Bisra Kant, Elmas Sahin, Emek
Usenmez, Emin Atli, Emin Kuzucular,
Emine Yavuz, Emrah Meydan, Emral
Kurul, Emre Akdogan, Engin Yalcin,
Ercan, Alkaya, Erdin¢g Demiray, Erhan
Camurcu, Erol Konur, Esma Dumanli
Kadizade, Esma Simsek, Ethem Glinen,
Fahri Dagi, Faruk Colak, Faruk Gugld,
Faruk Kadri Timurtas, Fatih Atabek, Fatma
Ayyildiz Ayvazoglu, Fatma Ozger Bilgic,
Fatma Zehra, Fazil Ahmed Bahadir,
Ferhat Ecer, Ferhat Tak¢l, Feyza Yildiz,
Fuad Okay, Gokce Kolcu, Guluzar Sogutcu
Kurum, Gunay Uysal, Gurbiz Turgay, H.
Kibra Sahiner, Habibe Ayar, Haci Angi,

Haci Karakilgik, Halide $Seyma Kuzgun,
Halil Ozsarlak, Haluk Y. Sehsuvaroglu,
Harun Gungor, Harun Yardimci, Hasan
Kantarci, Hasan Ozcam, Hasan Oztiirk,
Hatice Biger, Hayrettin Durmus, Hayri
Aygul, Hazal Simsek, Hizir irfan Onder,
Hikmet Altinkaynak, Hikmet Onag, Hilmi
Kagan Ozmel, Hiiseyin Ayaz, Hiiseyin Isik,
Hiseyin Tasova, Hiseyin Yaltirik, Hiseyin
Yurdabak, ibrahim Ethem Ozkan, ihsan
Isik Felek, Ihsan Oktay Anar, ihsan Ugras,
Ilber Alperen Erdogdu, ilber Ortayli, isa
Kocakaplan, Isa Kiiciik, ismail Bekiroglu,
lsmail Karaca, Ismet Alpaslan, Ismet
Bora Binatli, Kadir Calisici, Kadir
Karaman, Kadir Kaya, Kadir Ozdamarlar,
Kadir Sakin, Karacaoglan, Kerim Sandal,
Koksal Akcali, M Sabri Koz, Mehmet Akif
Ersoy, Mehmet Baran, Mehmet Ekiz,
Mehmet Ertem, Mehmet Ocaktan,
Mehmet Rayman, Mehmet Samsakgi,
Mehmet Sevis, Mehmet Sukri Bas, Merve
Mutlu, Mesut Ates, Mete Gilmen, Mevliit
Ulugtekin Yilmaz, Mevlidt Yildirim,
Muhammed Safa Ulusoy, Muharrem
Kubat, Murat Peceli, Mustafa Celep
Cemen, Mustafa Demirci, Mustafa
Parlak, Mustafa Serbetcioglu, Mustafa
Zekai, Nadir ilhan, Nadir Sener
Hatunoglu, Nazmiye Sarikaya, Necip Fazil
Kisakirek, Necla Gul Ercan, Nevin
Akbulut, Nevin Konuk, Nicat Hasimzade,
Nimetullah Sentirk, Nurkal Kumsuz,
Nursah Yaman, Nurullah Aydin, Oktay
Tosun, Onur Akbas, Orhan Hasan Bildirki,
Orhan Sebat, Osman Esgice, Osman
Gokce, Osman Ozcan, Ozan Asik Safai,
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Omer Faruk Hismilli, Omer Kara (Kul
Seymani), Omer Varol, Onder Golakoglu,
Oner Goncl, Ozden Serin, Ozer Oner,
Ozlem Celtek, Ramazan Demir, Rasit
Evsen, Ridvan Canim, Riya Talu,
S.Burhanettin Akbas, Saadettin Yilmaz,
Sabahattin Cankaya, Sabri Nakiboglu,
Sadettin Yilmaz, Sadik Gokce, Sadik
Kemal Turanoglu, Salim Gilbahcge, Sedat
Gunay, Selcan Sakaoglu Manavgat,
Senem Gezeroglu, Serhat Mutlu, Sinem
Albayir, Songiil Ozel, Suna Canli,
Suleyman Bektas, Stileyman Tasci, Seref
Yilmaz, Taha Akyol, Talat Ulker, Tamilla
Abbashanli-Aliyeva, Taner Gugcluturk,
Tayfun Haykir, Ufuk Ugurlu, Ugur Aribas,
Ugur Yesilyurt, Umut Bulut, Ulki Can,
Ulkii Onal, Umit Tokatli, Unver Giinay,
Yahya Kemal Beyatli, Yakup Ekici, Yakup
Eren Soyak, Yal¢in Azizoglu, Yasar Elden
Berceste, Yilmaz Evat, Yonca Yasar, Yusuf
Dagci, Zafer Ekicive Ziya Bagriacik'tir.
Tirk Edebiyatinin temsilcilerinden
olup Akpinar dergisinde yazilari yer alan

sair ve yazarlardan Abdulhak Hamit
Tarhan, Ahmet Muhip Dlranas,AslkVeysel
Satiroglu, Basri Gocul, Behcet Necatigil,
Cahit Sitki Taranci, Dilaver Cebeci, Faruk
Kadri Timurtas, Fazil Hisnu Daglarca,
Halide Edib Adivar, Mehmet Akif Ersoy,
Mehmet Kaplan, Necip Fazil Kisakurek,
Orhan Saik Gokyay, Tevfik Fikret ve Yahya
Kemal Beyatli Tirk milli ruhunu ve
heyecanini siirleri ve yazilariyla
okuyucuya aksettirmislerdir.

Akpinara 2006 yilindan gunimize
kadar bircok yazar katki sunmustur.
Gecen zaman aralifinda Akpinar dergisi
yazarlarindan: Ahmet Vehbi Ecer, Ali
Berat Alptekin, Ayhan inal, Bahaeddin
Karakog, Bekir Sitki Erdogan, Hasan
Hiseyin Ozmel, Mevliit Ulugtekin,
Muzaffer Akkus, Ridvan Congur ve Tuncer
Gulensoy rahmeti rahmana kavustu.
isimlerini andigimiz kiymetli sair ve
yazarlarimizi saygl ve ozlemle aniyoruz.
Ruhlarisad mekanlaricennetolsun.
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AKPINAR DERGISI’NDE YER ALAN
HALK BiLiMi YAZILARI UZERINE BIR iINCELEME

Canan PELIT*

Giris

Akpinar dergisi 2006 yilinda
Anadolu'nun bagri Nigde'de yayin
hayatina baslamistir. 2006 yilindan
bugline kadar dergide Turk edebiyatini ve
Turk kultdrunu yakindan ilgilendiren pek
cok konuda yazilar yayinlanmistir. Dergi
Nigde tarihi ile ilgili metinlere, kitap
degerlendirmelerine, Turk kdltirinun
zenginligine dikkat cekmektedir. Akpinar;
sanat, edebiyat ve kiltur tiglemesi altinda
bilimsel dayanagi olan bir yayindir. icerik
bakimindan oldukca zengin olan dergi
okuyucularina adeta kultir ziyafeti
yasatmaktadir. Dergi incelendiginde
arastirmalara kaynaklik edecek pek cok
eserin tanitimi ve Turk edebiyatina
katkida bulunmus isimler de derginin 6zel
sayllari binyesinde okurlarina
sunulmustur.

Halk bilimi ag¢isinda inceledigimiz
zaman kiultirel ¢alismalara katki
saglayan ayni zamanda milli ve manevi
degerlere yer veren yazilar
yayinlamaktadir. Halkin yasattigi kalture
dokunan dergi Nigde'de kulturel
farkindaligin olusmasinda onemli biryere
sahiptir. Akpinar dergisi Nigde'nin
kulturel can damarindan biridir. Derginin
muhtevasinda hem Tiurk folklorunu hem
de Nigde folklorunu gormekteyiz.

* Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretmeni

Nigde'de unutulan gelenekleri de
hatirlatan dergi okuyucularina kulturel
degerlere sahip ¢ikmanin onemini de
vurgulamaktadir. Gelenek ve
goreneklerin gelecek nesillere
aktarilmasinda derginin yeri yadsinamaz.
Mili ve manevi degerlerine sahip ¢ikan
okuyucularina da bu bilinci asilamaya
calisan bir yayin organidir. Teknolojik
gelismelere de ayak uyduran dergi
okurlarina dijital ortamda da erisim
imkani saglamaktadir.

Dergide halk bilimine ait yer alan
unsurlari basliklar altinda
degerlendirdik. Her basligin altinda
dergide yazilan ilgili konu ile ilgili kisa
aciklamalarda bulunduk. Bu yazilar tek
tek incelenerek ilgili baslik altinda
verilmistir.

A. Atasozii

GULER, Abdilkadir, Folklor:
Diyarbakir Karpuzu, Maniler ve Bir
Efsane, 15(85), s.26.

Diyarbakir hem folkloru hem de
karpuzu ile Unluidir. Diyarbakir
karpuzunun halk hekimliginde ayri bir yeri
vardir. Yaz aylarinda olgunlasan karpuz
halk tarafindan ocak hatta subat ayina
kadar saklanir. Herhangi bir hastalik
durumunda dertlerine sifa olmasi
maksadiyla bu meyveyi muhafaza ederler.
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Ayni zamanda halk arasinda anlatilan
Lokman Hekim efsanesi de
Diyarbakirlilarin karpuza verdikleri
kiymeti anlatir niteliktedir. Yapilan
arastirmalarda karpuzun hazmi
kolaylastirdigini, insan vicudunu
temizledigini, bobreklere fayda
sagladigini gosteriyor.

SAKAOGLU, Saim, Atasozlerimiz Bizi
Yaniltiyor Mu? -1 Glilmedim Ama Basima
Geldi, 16(96),s.3.

Atasozleri uzun yillar tecribelere
dayanan olgu ve durumlari anlatir. Ne
yazik ki atasozleri dogru bir sekilde
kullanilmiyor. Bu atasozlerinden biri “Su
uyur disman uyumaz.” digeri ise “ Esek
hosaftan ne anlar.” Saim Sakaoglu bu iki
atasozinu kendi hatirasiyla birlestirerek
okuyuculara sunmustur.

B. Bektasilik

ECER,Vehbi, Anadolu Bektasi
Alevilerinde Tanrive Peygamber Sevgisi, 1
(6),s.18.

Insanlar mezhep ve tarikatlarla ilgili
kimi zaman yanlis dederlendirmeler
yapmaktadirlar. Bu ayrim ozellikle
Bektasi Alevileri'ne pek cok kez
yapilmistir. Fakat insanlarin goz ardi
ettikleri husus Bektasiligin 6ziinde derin
bir Tanri ve peygamber sevgisinin
olmasidir. Anadolu Aleviliginin koki Orta
Asya Tirk geleneklerine ve Ahmet Yesevi
ocagina dayanir. Aleviler, insan sevgisine,
kadin-erkek esitligine ve hosgoruye
oldukca 6nem vermektedirler. Ulkemizde
herkes kendi gorisinu 6zgurce yasarken
insanlarin birbirlerini boylesi konularla
dislamasi Tirklige ve islam

hosgorusine yakismayan durumlardir.
Alevi-Bektasileri dislamak haksizliktir.

C. Cocuk Oyunlari

BAKIRCI, Nedim, Nigde Folklorunda
Cocuk Oyunlaril, 2(7), s. 23.

Cocuk oyunlari, ¢ocuklarin hem
zihinsel hem de fiziksel gelisimine katkisi
bulunur. Cocuklarin beden ve ruh
gelisimine oldukca yararli olan cocuk
oyunlari her yoreye gore farklilik
gosterebilir. Ginuimuzde kapali evlerde ve
apartmanlarda buyuyen ¢cocuklar ne yazik
ki bu geleneksel oyunlardan uzakta
kalmaktadirlar. Sayin Bakirci, Nigde
yoresine ait on iki cocuk oyununu kaynak
kisilerden faydalanarak okuyucularina
aktarmistir.

D. Dag Kiiltii

ECER, A.Vehbi, Kutsal Dag
Kiltirimiz ve Erciyes Dagi, 5(28), s.9.

A.Vehbi Ecer bu yazisinda Bir
Sevdadir Erciyes isimli kitabi tanitirken
Turk kalturinde kutsal dag uzerine de
disincelerini ifade etmektedir. Turk
mitolojisinde ve Islamiyet'te dag kiilti pek
kiymetlidir. Turkler i¢in dag Tanri'ya en
yakin yer olarak gorulmdustir. Kur'an'i
Kerim'de kutsal dag olarak Tur Dag,
Uhud Dagi ve Hira Dagi ge¢cmektedir.
Sadece bizim kutsal kitabimizda degil ayni
zamanda Tevrat ve incil’de de Cudi Dagi,
Sina Dagi, Sion Dagi gibi dag isimleri yer
almaktadir.

E. Dergide Yer Alan Asiklar

ASLAN, Namik, Borlu Kemali Baba
Uzerine, 1(5),s.19.

Borlu Kemali Baba 1860-1926 yillari
arasinda yasamis badeli bir asiktir. Asil
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adi Mustafa’dir. Bor'un Ulukisla koyiunde
ciftcilik ile ugrasirken Kadiri tarikatina
intisap ettikten sonra tekke tarzi siirler
soylemistir. Bor'luKemali Baba'nin badeli
olmasina ragmen saz calmayi bilmedigini
goruyoruz. Namik Aslan bu yazisinda
Kemali Baba'nin siirlerini incelediginde
iki farkli Kemali olabilecegdine isaret
etmektedir. Biri tekke tarzinda ilahi ve
semai soyleyen Kemali digeri ise
muamma ve hiciv ustasi ayni zamanda
basarili bir destan sairi olan Kemali. Nail
Tan Altunhisarli Asik Kemali Baba
eserinde bu iki farkli Kemali hakkinda
bilgi vermektedir. Namik Aslan,
Kastamonulu Kemali ile Bor'luKemali
Baba'nin siirlerinin karismis olabilecegini
goz ardi etmemek gerektigini
vurgulamaktadir.

ALPTEKIN, Ali Berat, Cildirli Asik
Senlik’in Hikaye ve Siirlerinde
Karsilastigimiz Bayatilar Uzerinde Bir
Arastirma, 2(7), s. 6.

Bilindigi Uzere bayatilar yani maniler
anonim halk edebiyatinda icinde yer
almaktadir. Fakat asiklar da eserlerinde
bayatilardan faydalandidi icin bayatilar
dsik edebiyati icerisinde de
gorulmektedir. Asik Senlik hikaye ve
siirlerinde bayatilara basvurmustur.
Bayatilarinda Tirkligin ve Islam’in
temel ozellikleri, Kars'in Ruslar
tarafindan kusatilmasi ve Ahsika’'daki
gordukleri, Turklerin ¢cektigi sikintilar gibi
konulari islemistir. Tipki Senlik gibi ASIk
Senlik koluna mensup diger asiklar da
hikaye ve siirlerinde bayatilari
kullanmislardir.

ALPTEKIN, Ali Berat, Tirk Halk
Edebiyatinda Cildirli Asik Senlik, 2 (12), s.
6.

/:\slk Senlik, Turkiye'nin yetistirdigi
en onemli asiklardan biridir. Ayni
zamanda kendiismine ait bir asik kolunun
kurucusudur. Asik Senlik, Tirk halk
siirinin klasik yapisinin disina ¢cikmistir.
Atisma yapmada, muamma ¢ozmede ve
irticalen soylemede oldukca basarili bir
asiktir. Asik Senlik ile ilgili bu saydigimiz
6zelliklerin disinda hikaye anlatan
meddahlardan biridir. Asik Senlik halk
hikayeciligine yenilikler katmistir.
Hikayesi hakkinda bilgi vermesi ve tarih
disurmesibuyenilikler arasindadir.

ORAZ, Yagmur, Karaca Oglan Sevgi
Irmags, 2(12), s. 22.

Karacaoglan'in 400. dogum yilina
ithafen kaleme alinan bu yazida
Karacaoglan'in tim Turk dinyasinda
taninan ve sevilen bir asik oldugunu
gorliyoruz. Karacaoglan'in siirlerindeki
en onemli oge asktir Karacaoglan ask
konusunu oyle glizel anlatmistir ki
okuyucularin onu bu kadar sevmesinde
siphesiz bu ask konusunun yeri
yadsinamaz.

DEGIRMENCI, Fatma, Asik Veysel'in
Bir Siirinde Kargis, ,3(17) s.28.

Aslklar siirlerinde sevgisini,
ozlemini, sevgiliye askini, halkin
soylemedigi nice duyguyu anlatmislardir.
Elbette bu duygularin yaninda kimizaman
nefretini ve kizginligini anlatan beddualar
da soylemislerdir. Asik Veysel de bu
asiklarimizdan biridir.

Asik Veysel'in Tarsus'ta bulundugu
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sirada cuzdani bir hirsiz tarafindan
calinmistir. Bu duruma cok Uzllen ve
oldukca kizan Asik Veysel bu duygularini
daha dogrusu hirsiza duyguyu ofkeyi bir
siir ile dile getirmistir. Asik Veysel'in siiri
yazmasinda elbette hirsiza duydugu
sitem varken bu siir araciligiyla
okuyucularina da bir mesaj gonderir.
Kendidistigu bu kotd durumun kimsenin
basina gelmesiniistemez.

TAN, Nail, Cumhuriyet Donemi Asik
Edebiyatinin Genel Gorunumdu, 4 (20),
s.14.

Asiklar, icinde bulunduklar
milletlerin duygu ve dusincelerini dile
getiren onlarin hislerine terciiman olmus
kisilerdir. Milletin ortak dusincelerini
dinleyip bu distnceleri etrafina yayan bir
nevi aractir. Asiklarin icinde bulunduklari
ortam ne kadar o6zgurse dusuncelerini
soylerken bir ¢ekince hissetmezse asik
daodenlihislerinirahat bir sekilde siirine
doker. Eserlerini distnce hirriyetinin
oldugu bir ortamda dile getiren asigin
duygu ve hayal dinyasi gelisir. Bu
disince hurriyeti Gazi Mustafa Kemal
Atatirk’'dn udlkemize kazandirdigi
cumhuriyet rejimi ile saglanmistir.
Cumbhuriyet ile beraber gelen huzur ve
glven ortami asiklarin da rahat ettikleri
bir ortamda eser vermelerine olanak
saglamistir.

ASLAN, Namik, Nigde Bor Kaynakli
Dért Conk ve Muhtemel Nigdeli Asiklar, 5
(25),5.19.

Conkler halk edebiyatinin onemli
kaynaklari arasinda yer almaktadir.
icerisinde hem sairlerin hayatlari,
sairlerin siirleri hem de halk edebiyati

ilgili bilgiler bulunur. Namik Aslan’in
incelemis oldugu dort conkte Nigdeli olma
ihtimali bulunan sekiz asik adi
zikredilmektedir. Ayni zamanda dort
conkteki asiklarin siirlerine de yer
verilmistir. Bu asiklar arasinda Kuddusi'ye
ait kirk siir, ,HUseyin Firaki Efendi’ye ait bir
naat, Hidaverdi'nin iki siiri, Meknuni'ye ait
bir siir, Zati'ye ait 1813-1814 yillari
arasinda yasanan kitligi anlatan bir
manzume, Sifayl ve Tahir Efendi'ye ait
siirleryer almaktadir.

GULER, Abdiilkadir, Olimiiniin 44.
Yilinda Asik Veysel, 12 (71), s.30.

Asik Veysel 25 Ekim 1894 yilinda
Sivas’in Sarkisla ilcesinin Sivrialan
koyiinde diinyaya gelmistir. Asik Veysel
gonul gozu ile insanlari ayrim yapmaksizin
kucaklayan bir halk ozanidir Vatanina,
milletine, gelenek ve goreneklerine son
derece baglidir. Gonlinde insan sevgisi
bulunan herkese dostca ve hosgoruyle
bakan iilkemizin degerlerinden biridir. Asik
Veysel'in 6zunde insan sevgisivardir. Hicbir
ideolojiye bagli kalmamis sadece
siirlerinde Anadolu insaninin derdini
anlatmistir. Gercek bir halk adamidir.
Halkin duygu ve dusuncelerini de kendi
toplumsal sorunlarini da degislerine konu
yapmisti.  Kimi zaman bu sorunlari bir
taslama ile dile getirmistir O hep bildigi
yolda ilerlemistir omrinin sonuna kadar
da insan sevgisini siirlerinden eksik
etmemistir.

F. Destan

ECER, A.Vehbi, Prof. Dr. Mehmet
Kaplan'a Gore Destanlarin Faydalari, ¢
(49), s.20.

Mehmet Kaplan, destanlarin
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toplumlarin milletlesmesinde, ata
kdltirlerinin yeni nesillere
aktarilmasinda biyik bir role sahip
oldugunu belirtir. Destanlar milli
kiltirdn, kdltirel degerin onemli
kaynaklarindandir. Sadece tarihi olaylari
degil ayni zamanda eski caglardaki
insanlarin hayata bakisini ve deger
yargilarinidaanlatir.

G.Gelenek Ve Gorenek

DEMIRAY, Erding, Ahiska Tirklerinde
Dogum Adetleri ve Uygulamalari, 7 (41),
s.8.

Yurtlarindan sirgin edilen Ahiska
Turklerinin dogum adetleri ile ilgili
hazirlanan bu yazida ilk olarak dogum
hakkinda genel bir bilgi verildikten sonra
Turk kultirinde dogum oncesine dair
inanclar dzerine durulmustur. Tdrk
kialtirinde cocuk sahibi olmanin ve
soyun devaminin ehemmiyeti acisindan
cesitli kaynaklardaki alintilara
basvurulmustur. Ahiska Tirklerinin
dojum oOncesi ve sonrasl inang ve
inanislari bolimunde bazi uygulamalarin
Tirk kultidrine benzer oldugu
gorilmektedir. Ahiska Turkleri her ne
kadar vatanlarindan siurgin edilmis
olsalar da baski ve dayatmalara karsi
kendi inanislarini, gelenek ve
goreneklerini sirdirmeye devam
etmektedirler.

H.Halk Biliminin islevi

GORKEM, ismail, Diinden Bugiine
Turk Sozel Edebiyati Degdisim ve
Dondstim, 3(14),s.13.

Her millet kendi kualtdrund
olustururken ilk olarak sozli ortamdan
faydalanir. ilerleyen siirecte yazili ve

elektronik ortamlar da bu kulturin
sekillenmesinde aktif rol oynar. Turk
edebiyatindaki folklorik Grinler de
zamanla insanlar arasinda sozli olarak
aktarila gelmistir. Bu aktarim esnasinda
belli degisikliler olmustur. ismail Gorkem
bu kultirel degisimi folklorun islevlerini
de detayli olarak anlatarak Turk
edebiyatinin sozlu kismindaki degisimleri
aktarmistir.

I. Halk Hikayesi

ASLAN, Namik, Halk Anlatmalarinda
Motif ve Tip Kavrami, 1(3),s.17.

Sozlu edebiyat urtnleri icerisinde
yer alan masallarda rastlanan motif ve tip
kavrami Uzerine yapilan bir incelemeyi
okuyuculara sunan Namik Aslan bu iki
kavrami detayli olarak anlatmistir. itk
olarak motif kavrami Uzerinde duran
Aslan Thompson'un motif tanimini
aciklamaktadir. Gelenekte kalma gliciine
sahip olan, masalin en kiguk unsurudur.
Bir baska tabirle motif, dinleyicilerin
dikkatini ¢ceken onlara sasirtici gelen bir
yapiya sahip olmasi gerekir. Motife sadece
hikaye etmenin en kili¢lik unsuru demek
yanlis bir tanimdir. Motifin kaltdr
baglaminda yerini anlamak ve anlatilar
icindeki fonksiyonunu ¢ozimlemek
gerekir.

Tipise Thompson’a gore bagimsiz bir
varolma kabiliyeti gosteren anlatmalarin
her birine verilen addir. Yani bagimsiz bir
masal metni bir tiptir Thomson'un
tanimlarindan yola ¢ikarsak aslinda her
motif tip degildir fakat her tip bir motiftir
diyebiliriz. Kiltirimuizidn masallarin bu
bilgiler 1si1ginda yani tip ve motif
kavraminin icine isik tutarak onlari
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ozumseyerek yeniden degerlendirilmesi
gerekir.

J. Hidirellez

BAKIRCI, Nedim, Hidirellez ve
Nigde'de Unutulan Bir Gelenek Nigde
Cumalari, 3(15), s.16.

Hidirellez, Hz. Hizir ve ilyas'ln
bulustuklari 5 Mayisi 6 Mayisa baglayan
geceye verilen addir. Bugun aslinda yazin
gelisini de temsil etmektedir. Tirk
dunyasinin bircok bolgesinde ve
ulkemizde kutlanan halkin onem verdigi
bir giindur. Bu kutlamalar Turkiye'nin pek
cok yerinde oldugu gibi Nigde'de
yapilmaktadir. Diger illerden farkli olarak
Nigde'de bir ay boyunca Hidirellez
Bayrami kutlanir. Hidirellez oncesinde
halk tarafindan pek cok hazirlik yapilir
Nigde'de Mayis ayr Cumalar ginuddr.
Halkin belirledigi cesitli bolgelerde
Hidirellez kutlamalari yapilir.
Glinimuzde bu gelenek oldukga
azalmistir. Sadece Cumalar olarak hala
kutlanan Tepe Cumasi az da olsa varligini
sirdirmektedir. Hidirellez'in Turk
kiltirinde bu kadar onemli olmasindaki
en buyuk pay birlik ve beraberligi
guclendiren onemli bir etkinlik
olmasindan kaynaklanmaktadir.

K.Mani

MALKOC, M. Nihat, Ramazan
Davulcularive Maniler, 7 (40), s.38.

Turk kultdrinin neredeyse
unutulmak Uzere olan bir degeridir
Ramazan davulculari ve bu davulcularin
soyledigi maniler. Ramazan davulculari
bizim kdltirimuzin mihenk taslari
arasinda yer alirken koklu bir gelenegin
de surdurilmesini saglayan neferlerdir.

Glnlmizde insanlar sahura kalkarken
akilli telefonlarinin alarmlarini kuruyor
olsa da kirsal kesimlerde ve bazi
belediyelerde Ramazan davulculari
varliklarini sirdirmeye devam
etmektedir. Ramazan davulcularinin
amac! sadece insanlari uyandirip dini
vecibelerini yerine getirmelerine yardim
etmek degil onlarin eglenmelerini de
saglamaktir. Nihat Malko¢ bu yazisinda
unutulmak Uzere olan kultirel bir degere
dikkat cekmektedir.

L. Masal

BAKIRCI, Nedim, Olim-Derman Otu,
1(1),s.62.

BAKIRCI, Nedim, Muradina Ermeyen
Dilber, 1(2), s.38.

Akpinar dergisinde iki adet masal
metniyer almaktadir. Bu iki masal Nedim
Bakircitarafindan derlenmistir

BAKIRCI, Nedim, Nigde
Masallarinda Modern Unsurlar, 1 (5), s.
12.

Tirk masallari zaman icerisinde
nesillerden nesillere aktarilarak
gunumuze kadar ulasmistir. Masal
metnin ilk ve son halinde farkliliklar
gorulebilir. Her anlatici masala kendi
hayal dinyasi ve kultdrel birikimi
cercevesinde yeniunsurlar eklemislerdir.
Hizla gelisen teknoloji ve teknolojinin
beraberinde getirdigi ifadeler masallarin
icine de girmektedir. Nedim Bakirci Nigde
Masallarinda yer alan modern unsurlari
incelemistir. Bu unsurlar arasinda:;
piknik, kredi, banka, noter, kokteyl, takim
elbise, Kibris Harekéati, turist, telefon,
taksi, vali sayabiliriz.

ASLAN, Namik, Masallarin Kiltirel
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Islevi ve Bu Baglamda Masal Metninin
Cozimlenmesi, 3(14),s.30.

Masallar ait oldugu bolgenin en
onemli kulturel ogelerinden biridir.
Masallar kultiurel kimligin olusmasinda
oldukca onemli bir yere sahiptir. Ayni
zamanda masallar ait oldugu kdltirin
bir sonraki nesle aktarilmasinda da aktif
rol oynamaktadir. Namik Aslan bu
yazisinda hem masallarin kiltirel islevi
dzerindeki yerini aciklamis hem de
Sahmaran isimli masal metninin
¢ozimlemesiniyapmistir.

BAKIRCI, Nedim, Egitim Yoniyle
Hayvan Masallari, 10(58), s.32.

Bir cocugun yetistirilmesinde ve
egitiminde ilk gorev aileye duser. Aile
cocuguna cesitli dersler vermek ve onu
iylye ve dogruya yonlendirmek icin her
zaman ¢aba gosterir. Cocuklari egitmenin
en etkili yollarindan biri onlara masal
anlatmaktirn. Masallar hem cocuklarin
hos vakit gecirmelerini saglar hem de
cocuklara kitap okumayi sevdirmek icin
basvurulan edebi bir turdir. Masallar
cocuklarin guzel vakit gecirmelerinin
yani sira onlarin hayal glcinu de
zenginlestirir. Asil halk masallar hayvan
masallarina gore daha uzun oldugu icin
cocuklarin dikkatini cok cabuk dagitir.
Fakat hayvan masallari icerisindeki
kahramanlarin hayvan olmasive asil halk
masallarina gore daha kisa oldugu icin
cocuklara oldukca cazip gelmektedir.
Hayvan masallari, ¢ocuklara hayvan
sevgisini asirlar, hayvanlar hakkinda bilgi
verirken icerisinde barindirdigi mesaji da
cocuklarindiinyasina sunmaktadir.

M. Mezar Taslari

BAKIRCI, Nedim, Nigde Mezar
Taslari Sézleri Uzerine Bir inceleme, 2
(13),5.23

Turk kultir geleneginde mezar ve
mezar taslari Hunlardan ginimiuze
kadar dayanan eski ve koklu bir gelenege
sahiptir. Mezar taslari, halkin ortak duygu
ve disincelerini, orf ve adetlerini ve
sanat zevkinin birer yansimasidir. Nedim
Bakirci Nigde Derbent Mezarligi'ni esas
alarak mezar tasi sozlerine dair yaptigi
incelemeyi bu yazisinda anlatmaktadir.
Incelenen mezar taslarinin muhtevasi
olum, didnyanin geciciligi, hayattan
beklentilerin karsilanmamasi, giinahkar
bir kul olma, genc yasta olum, nasihatte
bulunmavs.dir.

N.Nevruz

KELESTIMUR, Bedrettin, Nevruz
Bizim Bahar Bayramimiz, 4 (20), s.28.

Nevruz, Turk dinyasinin tamaminda
21 Mart’ta coskuyla baharin gelisinin
kutlandigi bayramdir. Turk cografyasinin
ortak degeri olan Nevruz Turklerin demir
dagi eritip Ergenokon vadisinden ¢ikisinin
heryilanildigi Turklerin bir neviyilbasidir.
Kadim Turk kultirinin degeri olan
Nevruz her ne kadar baska gruplar
tarafindan sahiplenilmeye calisilsa da bu
beyhude bir cabadir.

AYDOGAN, Omer, Tirk Kiltiirinde
Nevruz, 8 (44), s.38.

Nevruz, kisin bitip ilkbaharin
basladigr yeni ginin adidir. Anadolu’'da
Nevruz, Selcuklular doneminden
baslayarak Osmanli'dan gunumitze
kadar canliigini koruyarak kutlanmaya
devam etmektedir. Nevruz Bayrami
cumhuriyetin ilk yillarinda resmi olarak
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kutlanmistir. Ginimuzde okullarda da
kutlanmaktadir.

0. OnemliSahsiyetler

ECER, A.Vehbi, Ahmed Yesevi'den
Ahmed Kuddusi'ye Tanri ve insan Sevagisi,
1(4),s.10.

Ahmet Yesevi'nin disulnceleri tarih
boyunca Mdusliman Tirk toplumlarinin
ahlak ve davranislarini etkilemistir.
Yesevi'nin gorisleri ile Kur'an arasinda
bir celiski olmadigina inanilmistir Ahmet
Yesevi bu goriis ve ogutlerini “hikmet”
adini verdigi siirleriyle dile getirmistir. Bu
siirlerin birinde “ Benim hikmetlerim
ferman-1 Stibhan /Okuyup anlasan
manayi Kur'an” der. Yani Ahmet Yesevi'nin
kendisi de hikmetlerinin Kur'an’'in
manasi oldugunu bu hikmetleri anlamak
icin okuyup kavramak gerektigini dile
getirmistir.

Yesevi'deki ask insani ylcelten,
olgunlastiran, insani insan yapan bir
ozellige sahiptir. Ona gore ask Tanri'yi
tanima yoludur. Bir hikmetinde “Ask
olmasa tanimak olmaz Mevlam seni”
diyerek insanin icinde ask duygusu
olmadigi takdirde Tanri’yi tanimasinin da
zor olabilecegini anlatir. icinde ask ve
sevgi bulunan insan hem Tanri'yi hem de
Tanri'nin yarattiklarini sever. insan
icindeki ask ve sevgi ile zaman igerisinde
kotuluklerden uzaklasir ve Tanri aski ile
aslinda insan sen-ben kavgasindan
uzaklasir, dinya nimetlerine hirsla
baglanmaz.

ALPTEKIN, Ali Berat, Folklorumuzda
EbediYasayanlar, 1(6),s. 4.

Ebedi yasamak insanligin
varolusundan beri arastirip sonuca

ulasamadiklari bir meseledir. Ebedi
yasamak elbette miumkin degil fakat
kalici eserler birakarak toplumun
hatiralarinda iz birakmak mumkundur.
Toplumda iz birakmak kolay degildir. iz
birakmak igin nesiller boyunca milletin
hafizasinda yer etmek gerekir. Bizim
folklorumuzda da eserleriyle hala
yasayan pek cok isimden s0z edebiliriz.
Alptekin’in ebedi yasayanlar icinde ele
aldigr ilk isim Kasgarli Mahmut'tur.
Kasgarli Mahmut 8000 kelimelik
hazirladigi Kutadgu Bilig ile ebedi
yasayanlardandir. Sadece Tirklerin
yasadigl cografyada degil ayni zamanda
tim dinyadaki ilim adamlarinin dikkatini
ceken bir sahsiyettir Kasgarli.

Horasan erenlerini Anadolu’ya
gonderen Hoca Ahmet Yesevi
Anadolu'nun Tirklesmesini ve
Islamlasmasini saglamistir. Islam dinini
yayarken engin bir ahlak felsefesi ve
hosgorl ile insanlari esit bir sekilde
kucaklamistir. Ahiligin kurucusu Ahi
Evran Veli de ebedi yasayanlardandir.
Onun sayesinde esnafimiz birlik ve
beraberlik icinde ticaretini sirdirmustur.
Nasreddin Hoca fikralariyla insanlara
sevgiyi, hosgoruyu ve barisi anlatmistir.
Yunus Emre’'de glinuimizde hidmanizm
dedigimiz insan sevgisini yuzyillar
oncesinde kesfetmis ve bu kavrami tam
anlamiyla insanlara “Diinya kimseye
kalmaz, Sevelim sevilelim”™ diyerek bu
felsefesini cok glizel 6zetlemistir.

ALPTEKIN, Ali Berat, Gecmisten
Gelecede Ebedi Yasayanlar: Buyuk Turk
Disinuri Nasreddin Hoca, 2(11), s. 8:

Nasreddin Hoca tim dinyada bilinen
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onemli bir sahsiyettir Onun boylesine
dinya capinda taninmasinda cocuk ve
yetiskin egitimine yonelik verdigi
mesajlar da etkilidir. Sadece Tirk
dinyasinda degil tim dinya capinda
bilinen Nasreddin Hoca fikralariyla adeta
gundmuze isik tutar.

BAKIRCI, Nedim, Prof. Dr. Ali Berat
Alptekin ile Ahmet Yesevi Uzerine Soylesi,
6(31), s.4.

Nedim Bakirci'nin Ali Berat Alptekin
ile yapmis oldugu bu soylesinin ana
hatlarini Ahmet Yesevi'nin hayati, hangi
isimlerle tanindigi, Yesevi adinin nereden
geldigi, Divan-1 Hikmet'in sekil ve
muhtevasi, Yesevi tarikatinin izledigi yol
ve Ahmet Yesevi'nin disinceleri
olusturmaktadir.

SAKAOGLU, Saim, Gercek Nasreddin
Hoca Fikralarinin Belirlenmesinde Goz
Oniinde Bulundurulmasi Gereken
Olcitler, 7 (40), s.13.

Tirk sozel edebiyatinin onemli
sahsiyetlerinden olan Nasreddin Hoca
bazen yanlis anlasilmistir. Sakaoglu ilgili
yazisinda Nasreddin Hoca'ya ait olarak
anlatilan aslinda Nasreddin Hoca'nin
hayat gorusuyle bagdasmayan pek c¢ok
fikranin kendisine aitmis gibi anlatildigini
belirtmektedir. Nasreddin Hoca'yi kendisi
olmaktan c¢ikaran olumsuz ozellikler
onun olmayan fikralara ilistirilerek
anlatilmaktadir. Kisacasi herkes istedigi
fikrayr Nasreddin Hoca'ninmis gibi
gostermektedir. Nasreddin Hoca'ya
atfedilerek hatta onun adiyla bitinlesen
pek cok fikra aslinda onun degildir. Saim
Sakaoglui Ayt Kurtarmak, Ben
Sagligimda, Doguran Kazan, Comlek

Hesabi, Esini de Bekliyorlar, Ye Kirkim
Ye, Bu Kedi ise Et Nerede gibi fikralarla
butlin Hoca-Timur fikralarinin Nasreddin
Hoca'ya ait olmadigini aciklamistir. Soz
edilen fikralarin ahlaksizlik ve
mustehcenlik barindirmasi Nasreddin
Hoca ile asla bagdasmaz. Hoca'yl
dogrudan gercek kimligi ile gormeli, ona
yakistirilan olumsuz ozelliklerden
arindirmaliyiz.

IVGIN, Hayrettin, Halk Siirimizde Pir
Sultan Abdal'in Yeri Onemlidir, 7 (41),
s.25.

Pir Sultan Abdal; siirlerindeki fikir
yapisi, estetik ve ustalikla Alevilerce
ululastirilan “Yedi Blylk Ozan”dan
biridir. Boyle anilmasindaki sebep
siirlerinde isledigi Hak, Muhammed,
Hasan, Hiseyin, Ali ve On Iki Imam
kavramlarini sikca kullanmasidir. Alevilik
ogretilerinin disinda doga, ask, olim,
ayrilik, ozlem, toplum, kavga-umut gibi
temalari da siirlerine naksetmistir.
Gunumuzde kendisine ait oldugu kabul
edilen 300’e yakin siiri bulunmaktadir.

GUCLU, Faruk, Anadolu'nun
Tiurklesmesive Islamlasmasi Konusunda
Emekleri Gozardi Edilen Horasan
Erenleri, 12(71),s.27

11. ylzyilin sonlarinda Anadolu Turk
egemenligi altina girmistir. Turkler
Anadolu’yu kendi yurtlari haline
getirmelerinde savasta gostermis
olduklari Ustiin beceriler yer almaktadir.
Bizler Anadolu’yu yurt edinirken sadece
kilic ve oklarla degil ayni zamanda
Horasan erenlerinin engin hosgorusu ve
insan sevgisi ile kazanmisizdir. Tarih silah
zoruyla dinlerin ve dillerin
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degistirilmesinde istenen basarinin
saglanamadigini gostermektedir.
Horasan erenleri diye bahsedilen Hoca
Ahmet Yesevi'nin o0grencileri sevgi ve
insanlik askiyla, yaygin hosgordleri ile
bolge halkinin sevgisini kazanmis ve
Hristiyan egemenligini kirmislardir.
Horasan erenleri tim insanlara esit
mesafede yaklasmislardir. Mevlana
Konya'da, Hacibektas Nevsehir'de,
Tapduk Emre ve Yunus Emre Aksaray’'da,
Ahi Evran Kirsehir'de ve Haci Bayram Veli
de Ankara’'da Islam’in engin felsefesi ile
bolgedeki insanlari dergahlarinda
toplamislardir.

P. Tirk Kiiltiiriinde Tandir

DEGIRMENCI, Fatma, Kaybolmayan
Kultirel Miras: Tandir, 8 (46), s.33.

Anadolu'da kadinlarin ekmek veya
yemek yapmak amaciyla kullandiklari
tandir zamanla farkli bir isleve sahip
olmustur. Tandir sadece insanlarin
ihtiyaclarini karsiladiklari bir yer degildir.
Tandir basinda yapilan sohbetlerle
insanlar arasinda sosyal bir iletisim ve
birlik beraberlik duygulari pekismistir.
Boylelikle tandir maddi kiltlirin onemli
bir parcasi haline gelmistir. Her ne kadar
ginuimiuzde teknoloji gelisse de
mutfaklarimizda son model firinlar olsa
da tandir bunlarin arasinda canliligini
korumaya devam etmektedir.

SONUC

Hazirlamis oldugumuz bu ¢alismada
Akpinar dergisinin 2006 yilinda
yayinlanan ilk sayisindan 2022 yilinda
cikan 99. sayisina kadar basilmis tim
sayilari incelenmistir. inceleme
esnasinda halk bilime ait yazilar

calismamiza dahil edilmistir. Halk
bilimiyle ilgili pek ¢ok yazi dergi
binyesinde yayinlanmistir. Bunlarin
geneline bakildiginda Turk kualtiri ve
Nigde folkloru ile ilgili yazilar oldugu
gorulmektedir. Ozellikle masal, asiklar ve
Tiark kdltirindeki onemli sahsiyetlerle
ilgiliyazilarin sayisidaha fazladir.

Akpinar dergisi Turk Edebiyati
bakimindan olduk¢a onemli bir yayin
organidir. Icerisinde sadece halk bilimi
degil pek cok disiplinle ilgili de yazilar yer
almaktadir. Akpinar dergisi, 16 yillik yayin
hayati boyunca gerek Nigde Omer
Halisdemir Universitesi ogretim
dyelerinin gerekse diger
universitelerdeki ogretim uyelerinin
yazilariyla katki sagladigi bilimsel icerikli
bir yayindir. Tirk edebiyatina katkisi
bulunup ebediyete ugurlanan isimler de
dergi binyesinde anilmistir. Derginin en
onemli amagclari arasinda yer alan “Tirk
edebiyatina ve Tirk kiltirine hizmet
etme” ilkesi derginin tim sayilarinda
kendini gostermektedir. Akpinar dergisi
Turk kiltirind yasatan, milli ve manevi
degerlere i1sik tutan, Turk dilini sade bir
sekilde okuyucusuna aktaran, vatanini ve
bayragini seven bir grup yazarin yillardir
uzerinde c¢alistiklari onemli bir degerdir.
Her sayisinda kendinidaha da gelistirerek
okuyucularina bir kultdr ziyafeti
sunmaktadir. Derginin 99 sayisi boyunca
emek veren butln yazarlara tesekkdir
ediyor, aramizdan ayrilan degerli
hocalarimiza Tanri’dan rahmet diliyoruz.

Akpinar dergisinin okuyucusu bol
varligirdaimolsun.
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AKPINAR DERGISI’NDE YER ALAN YENI EDEBIYAT
YAZILARI UZERINE BIR INCELEME

Ebru KAHRAMANLAR*

Akpinar dergisi yayin hayatina 2006
yilinda baslamistir. Iki ayda bir cikan bu
dergi edebiyat dinyasina bir¢ok acidan
faydali oldugu gibi modern edebiyat
alaninda da birgok yarari olmustur. Yeni
Edebiyat yazilarinin bircogu akademik
camiadan yazilar oldugu gibi 6gretmenler
(0zellikle edebiyat 6gretmenleril,
ogrenciler ve halk arasindan alana ilgi
duyanlarin yazilari da bu dergide
yayimlanmistir. Derginin 2006 yilindan
2023 yilina kadar uzun soluklu olmasi
Nigde'de dergi yayimi icin ilk ve tektir. Bu
da Akpinar dergisinin ne kadar onemli
oldugunu gostermektedir. Akpinar
dergisinin yayim hayatina baslamasini,
ismail Ozmel su cimlelerle dile
getiriyor:"Nigde'nin yaylalarindan birisi
olan Akpinar’i dergi adi olarak sectik.
Boylece hem yaylamizin adini
unutturmayacak, hem onun pinar sulari
gibi ari duru havasini, kiltirimuze,
sanatimiza ve edebiyatimiza tasiyacak,
hem de kiltur hayatimizin bir ihtiyacini
karsilayacaktik.” (Ozmel, 2006: 3).
Akpinar isminden de anlasildigi gibi
kidltirin sanatla butinlesmesini
saglamistir. Akpinar dergisi kultur ve
sanat ekseninde bir nehrin suyu gibi
akacak, okuyucu da bu suyun akintisinda
kendisine bir yol bulacaktir. Bu akintida

yer alan modern edebiyat yazarlari
sunlardir; ismail Ozmel, Nazim Hikmet
Polat, Tuncer Gllensoy,Geng Osman
Gecer,Nurullah Cetin, Ali ihsan Kolcu,
Kibar Ayaydin, Mahir Adibes, Figen Bakirci
ve bircok kisi...

Dergide bulunan yeni donem yazilari
siir, deneme, soylesi, hikaye ve
makalelerdir. Bu metinlerde farkli
yontemler kullanilarak igerik
incelemelerinin yapildigi gorulmektedir.
Dergide bulunan incelemeler tema ve
dikkat ceken figurler olarak aktarilmistir.
Bununla birlikte mimari yapilar, resim ve
muzik gorilmektedir. Bu da demek oluyor
ki dergi; sanat, kultir ve ilim Uglemesini
bir arada bulundurmaktadirDergide yer
alan yazilarin tasnifi yapilirken
sahsiyetler ve ortak temalar dikkate
alinmistir,

Ali IThsan Kolcu, “Bir Riiya ve Zaman
Yolcusu: Ahmet Hamdi
Tanpinar”,Akpinar, Ocak-Subat, Sayi 1, s.
37-42.

Ali ihsan Kolcu, bu yazi da bir riiya ve
hilya adaminin zamanla olan
mucadelesinden bahsetmistir. Eser ve
sahsiyet arasindaki iliski okuyucuya
aktarilmistir. Ahmet Hamdi Tanpinar
dzerinden riya ve zaman kavramini
ozetlenebilir bilgilerle vermistir. Riya ve

* * Nigde Omer Halisdemir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Yiiksek Lisans Ogrencisi
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zaman kavramlari Tanpinar’in duygu ve
disince temlerini aciklamaktadir.
Tanpinar’t anlamak onu anlatan
kelimeleri anlamaktan gecer. Bu sebeple
makale onun dinyasindan secilen
kelimeleri agiklayarak Ahmet Hamdi
Tanpinarianlamamizi saglamaktadir.

Aliihsan Kolcu, “Besir Ayvazoglu'nun
“Cerkes’in Kahvede Bir Kis Gecesi” Siiri
Uzerine”, Akpinar, Mayis- Haziran, Sayi 3,
s. 11-15.

Bu manzume incelemesi,
entelektiel zorlama ve ozenti kaygisi
gitmeden tasrayl, memleket edebiyati
duyarliligi icinde degerlendirmistir. Sairi
ve sairin yasadigl sehir olan Sivas’i
siirden aktarimlarla ag¢iklamistir.
Manzume tahlili hem sairi hem de siirle
ilgili yorumlamalara degindigi i¢in
onemlidir.

H.Ahmet Cirit, Mustafa Necati
Sepetcioglu'nu Anlamak, 1 (4], s.28.

9 Temmuz 2006 yili Mustafa
Necati'nin vefat yildonimuni anmak igin
kaleme alinmistir. Eser, sahsiyet ve
hayatina dair bilgiler icermektedir. “0,
tarihi roman yazarliliginin en carpici
eserlerini tarihe mal ederek aramizdan
ayrildi.” (Girit, 2006:28). Sozleriyle ifade
ederken Sepetcioglu'nun tarihe bakis
acisini ve eserlerindeki karakterleri nasil
aktardigina deginilmistir. Sepetcioglu'nu
anlamak icin okunulmasi gereken bu yazi
satirlarinda meraklilarinibeklemektedir.

Figen Bakirci, KitaplarArasinda:
CagdasTurkSiiriTahlilleri, 1 (5], s. 36;
Harput'uGordinizMa?,1(6), s.30-32

Figen Bakirci yazisinda Dr. Mustafa
Parlak Hocanin Cagdas Tirk $iir

Tahlilleri adli eseriniincelemis ve bu konu
hakkinda sairlerin siirlerini hangi
metotlarla inceledigi aciklamistir. Ismail
Ozmel'ninHer Mevsim Bahar adli
kitabinda sekil ozellikleri aktarmistir. Bu
incelemeyi nasil yaptigina dair
aciklamalarda bulunmustur. Siir
incelemesi yoninden merak uyandiran
yazi, okuyucularini hem Ozmel'in siiriyle
hem de Parlak Hoca'nin tespitleriyle
beklemektedir. Bu iki sentezin olmasi
okuyucuda merak uyandirmistir.

Ali Thsan Kolcu, Ahmet Muhip
Diranas:Unutustan Aldanisa Bir
Hatirlama Oykiisii-Olvido, 2 (8), s. 4;

Olvido siirinin, aksamustl vaktinde
kiside uyandiran “unutmus” seyler
uzerinde kurgulandigini aktarmistir. Pek
tabii manzumenin biraktigi duyguya
“hatirlatma” penceresinden dile getirir.
Sairin siirinde biraktigl tezahird
somutlastirarak aktarmistir. Yazar siirin
somutlastirdigr ogeleri ruhani arzulara
yon veren yapiyla aciklamistir. Ornegin
siirde gegen bir mazmunu cinsellige ve
yasa vurgulamistir. Siirde duygular
aciklanmis bu duygularin asikta biraktigi
yankilara seslenmisti. Manzumedeki
seslenisten bu kadinin gortilmemis bir
kadin oldugu varsayiminda
bulunulmustur. Modern siirde edebi
kimligi aciklayarak estetik orneklerde
bulunmustur. Buna benzer bircok
yorumlamalarda bulunan Ali lhsan Kolcu
derginin sekizinci sayisinda okuyucusunu
beklemektedir.

H.RidvanCangur, Ahmet Muhip
Diranas’iUnutamayiz, 20, s.22-25.

Cumhuriyet donemi sairi Ahmet
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Muhip'in olim yil donimu Uzerine
kaleme alinmistirrAhmet Muhip
Diranas’in hayati, edebiyoni ve hayranlik
uyandiran sairlik yoniu Uzerine
incelenmistir. Conkur ve Seranad siiriyle
Diranas’t hatirlatmistir. Edebiyat
sevenlere Diranas’in hissiyati ile
seslenmistir.

Kibar Ayaydin, Necip Fazil ve Derin
Duyus, (2) 9,.20-32

Necip Fazil'in eserlerinde duydugu
tesiri aciklamistir. Yazar Necip Fazil'la
tanismasini ve siirlerinden aldigi hazz
aktarmistir. Necip Fazil'in mutlak hakikati
nasil var ettigine dair ifadelerde
bulunmustur. Bu yazi hakikat kavraminin
Necip Fazil'da yansimalarini gostermek
icinokuyucusunaisik tutmustur.

Ali IThsan Kolcu, Ahmet Muhip
Diranas’in Siirlerinde Dag imgesi, 2 (10),
s.22

Dagin insanda biraktigi duygusal bag
ile metnin giris bolimu yapilandirilmistir.
Daglari bereket ve cinsellik boyutuyla dile
getirir. Ardindan sairin sevgilisine
seslenisini; tarihsel, yerel, milli ve
mitolojik ¢agrisimlarla birlikte ele
almistir. Ali ihsan Kolcu, siiri Agri Dagi'na
benzetmeler ylikleyerek zemine
oturtmustur. Agri Dagi motifini ve
Diranas’t ayni ikilemde anlayabilmek icin
istifade edilmesi gereken biryazidir.

Halil Hadi Bulut, Behcet Necatigil'in
Siirlerinde Cocuk, 2(10), s. 27.

Behcet Necatigil'in Turk
edebiyatinda sahsiyeti, edebiyattaki
ideolojisine, incelemelerine, oyun
metinlerine deginilmistir. Halil Bulut,
Necatigil'in siirlerini tasniflemis ve

akademik calismalarini aktarmistir.
Behcet Necatigil'i anlamak siirinde var
olan hissiyati ogrenebilmek icin
incelenmistir.

Dr. Gen¢c Osman Gecer, “Bosna
Mektuplari-1”, 2 (12]),"Bosna Mektuplari-
11", 3 (13),"Bosna Mektuplari-Ill", 3
(15),"Bosna Mektuplari-IV”, 4 (19)

Bosna Mektuplari dergide 12, 13, 15,
19 sayilarinda yer almaktadir. Mektuba
Yahya Kemal'in siirinden bir alintiyla
baslamistir. Gecer, mektubun
kiresellesen dinya ile etkisini
yitirmesini sebep gostererek bu ismi
neden sectigini aciklamistir. Geng Osman
Gecer, derginin yayim kurulunda yer alan
ismail Ozmel ile anisini aktarmistir.
Anisinda dergiye yazi yazmanin onda 6dev
bilincini nasil olusturduguna deginmistir.
Ardindan mektuplara Bosna'nin
tanimiyla devam etmistir. Bosna'nin
yazarda biraktigi hissiyat ve duygusal bag
okuyucuya sanki Bosna'daymis gibi bir
his vermistir. Bosna'nin tanitiminda,
kentin acik hava miuzesi haline nasil
geldigine ve beseri bircok faktore
deginilmistir. Tuzla sehrinde Turkoloji
Enstitistu ve Turk Kiutuphanesi adiyla
kurulmus kitiphanenin yer almasi
okuyucuda hem gurur hem de hazin bir
hikayeye perde aralatmistir. Osmanli'nin
biraktigi arsiv ve tarihi eserler bir sonraki
mektuplarda izah edilmek Ulzere merak
uyandirmisti. Bu merak okuyucunun
Bosna Mektuplari serisine olan ilgisini
artirmistir. Bosna'da yer alan ¢icek
kultird ve bu kilturin Geger'de biraktigi
hissiyat en guzel sekilde aktarilmistir.
Hatta Genc Osman Gecger Tuzla'yi tekrar
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tanimlarken “bir tuz sehri olmaktan cok,
bir cicek sehri” (Gecer, 2007: 25) olarak
aktarmistir. Sehrin girdltisiz ve sesten
uzak olmasiyazarihem sasirtmis hem de
hayranlik uyandirmistir. Tuzla'nin
kiltlirel catismalari ve bu catismanin
bireyde biraktigi buhranidile getirmistir.
lkinci Bosna Mektuplari'nda,
Bosna'da bir Bayram Sabahi olarak
kaleme almistir. Bir bayram sabahinin
yazarda biraktigi heyecan ve mutlulukla
kaleme alinmistir. Bu yazi okuyucusuna
Yahya Kemal'in Sileymaniye'de Bayram
Sabahi siirinin heyecani gibi bir hissiyat
birakir. Bosna'da yapilan bayram
aktiviteleri Turk kulturudyle ortismesi
yazari ¢ok sasirtmistir. Turk kultidrinde
oldugu gibi Bosna'da baklavanin yaygin
olmasi Uzerinde durulmustur. Sehitlik
ziyareti ve bu ziyarete ki duygusal baglar
okuyucuya belgesel niteliginde
yansitilmistir. Okuyucusuna bu olaylar
adeta sehitlikte geziyor hissivermistir.

Gen¢ Osman Gecer Bosna
Mektuplart - Ill serisine Sinir Asan
Kahramanlar Ve Deli Yirek etkisiyle
devam eder. Bosna'da Turk
senaryolarinin biraktigini derin iz dile
getirilmistir. Dizinin Turk kultirinde neye
yansidigini aciklamistir. Bu dizinin Turk'u
ve Turkiye'yi tanimak adina vesile oldugu
bircok yapiya deginmistir. Modern iletisim
araglarinin kaltirimuzu sinirlar otesine
aktardiginiagiklamistir.

Bosna mektuplari - IV serisinde
Bosna'yr anlamak, kultirel bircok
figurleri anlamak ve yozlasmis Bosna'yi
anlayabilmek i¢in birinci agizdan goren
kisiden duymak gerekir. Gen¢ Osman

Gecer, bu olimsiz kahramanlarin
barindirdigi sehri adeta bir belgesel akisi
gibiaktarmistir. Gecer’in tek gayesi Bosna
Mektuplar’i serisinden de anlasilacagi
uzerine Bosna'yive unutulmus diyar sehri
Tuzla'yr hatirlatmak olmustur. Bu kardes
vatanda varligimizi merak edenler Bosna
Mektuplari'niincelemelidir.

Ozcan Bayrak, Olimiin Gizemi ve
Simgesel Bir Unsur Olarak Yahya Kemal
ve Tanpinar’in Siirine Yansimasi, 3 (13,

Ozcan Bayrak, Tanpinar ve Yahya
Kemal'i benzer temler Uzerinde
incelemistir. Korku, seving, arzu, bekleyis
duygularini aciklamistir. Bu terimleri
Yahya Kemalve Ahmet Hamdi Tanpinar’in
duygu dinyasi ile aktarmistir. Metinde
nesne tabakasinin hissiyati, kurgusu ve
imajini belirtmistir. Sozlerini Tanpinar’in
Yahya Kemal'den etkilendigini dile
getirerek noktalamistir. Tanpinar ‘i Yahya
Kemal etkisinde anlamak icin okunmasi
gereken birincelemedir.

Kibar Ayaydin, Ahmet Hamdi
Tanpinar'da Riya Estetigi, 8 (45), Mayis-
Haziran 2013, s. 32-38.

Tanpinar, ¢cok yonli bir sanatkardir.
Sahsi nizamini, kendisinin tefsir
edebilecegi bir hayal dinyasi icerisinde
ele almistir Onun insa ettigi bu alem
Ayaydin‘in aktarimi ile yinelenmistir.
Tanpinar kurgusunda bir riya alemini
tasvir eder. Tasvir edilen bu alem
Ayaydin‘in yorumuyla tekrar dile
getirilmistir.

Tanpinar ile ilgili bir diger yazi da
sudur: Enver Kapagan, 19. Asir Turk
Edebiyati Tarihi Uzerine Bir inceleme,
2(20),5.22-25
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Yenilesme Devri Turk Edebiyati'nin
eksikligi Uzerine Tanpinarin19. Asir Turk
Edebiyati Tarihi Uzerine Bir inceleme
eserini nasil yazdigini anlatmistir. Bu
kitap Tlrkoloji Enstitilerinde basucu
kitabi olarak varligini hala korumaktadir.
Bu ozelligi ile de onemini bir kez daha
kanitlamistir. Kitabin icerigi ve nasil
olduguna dair cevaplar yazida
aktarilmistir.

Kibar Ayaydin, Cengiz Aytmatov'un
“Beyaz Gemi” Romanina Tipolojik Bir
Yaklasim, 3(16)

Kibar Ayaydin, Beyaz Gemi
romaninin elestirel roman oldugunu
soyleyerek tahliline baslamistir.
Aytmatov'un cografya hafizasindan
bahsetmistir Romanda bu hafizayr asli
tipler olarak incelemistir. Beyaz
kelimesinin Aytmatov'da uyandirdigi
hissiyati dile getirmistir.

Kibar Ayaydin,Fazil Hisnu Daglarca
ve Cocuk Sevgisi, 3(17),s.8.

Basliginda ise; Fazil Hisndu
Daglarca’nin hayati ve edebi kisiligi ile
ilgili anekdotlar vermistir. Sairin en
carpici s6zi olan “Tlrkcem benim ses
bayragimdir.” misralarini
yorumlamistir.Fazil Hisnu Daglarca'nin
siirde kullandigr kelime oyunlarini
aktarmistir. Tirkge'nin Fazil Hisnd
Daglarca’da biraktigi derin tesirden ve
siirlerindeki cocuk teminden cikarimlar
yapmistir. Fazil Hisni Daglarca'nin “Bu
Eller Miydi” siirini incelemistir.Fazil
Husnud Daglarca’'nin hayatindaki eylemler
Uzerinde etkisini aktarmistir. Siirdeki
nesnelerin sairde uyandirdigi hissiyati
dile getirmistir. Fazil Husnd Daglarca’yi

anlamak ve onun misralarindan
kendisine bakmak icin bu tahlili okumak
faydaliolacaktir.

ismail Ozmel, Deniz Tirkisi nde
Yahya KemalRiizgari, 3(17),s. 14;

Yazar denizin, riizgarin, nesnelerin
Yahya Kemal'de biraktig: tesiri
aciklamistir. Deniz TurkUsd siirini
yorumlamistir. Ve okuyucuya siiri 6zgin
ve 0znel okumak gerektigini aciklamistir.
Yahya Kemal'i anlamak siirinde ki
0zgunligu bulmak icin okumakta yarar
olacaktir.

Taner Gugluturk, Yahya Kemal'i ve
Siirini Anlamak, 3(18),s.16-21

Yahya Kemal'in 50. yildonimine
binaen bu metin, Yahya Kemal'i anlamak
ve siirlerini 6zimseme amaciyla
yazilmistir. Yahya Kemal'i anlamak
sorusu icerisinde derin distinmeyi
barindirmistir. Taner Guglitirk Yahya
Kemal'in siirini anlamak icin bircok
bilgiye vakif olmak gerektigini soylemistir.
Bu bilgilerin temel yapilari makalenin
icerisinde mevcuttur. Carpici yapilarin
ornegdine “Yahya Kemal de tarih
maddesi” verilebilir. Yahya Kemal igin
tarih alt yapi gibidir. Onun sanati tarihle
yogrulmus bir sanattir. Yahya Kemal'in
siirini var eden temelleri bilmeden
anlamak imkansizdir. Bu anlamlari
birlestirmekicin metinden istifade etmek
gerekir.

Muzaffer Candir, Tlirk Edebiyatinda
Ani Yazma Gelenegi ve Bu Gelenekte Ulkii
Tamer’in Ani Kitaplarinin Yeri, 3 (18] s.24-
28

Turk edebiyatinda ani tirintn varlig
ve hangi donemde Turk edebiyatina
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geldidi ile ilgili bircok bilgiyi aciklamistir.
Ani tiiriinden ornegini Ulkii Tamer'den
vermistir. Ulkii Tamer’in ani kitaplarinin
icerigini, yapisini ve kurgusuna dayall
bilgiler icermektedir. Ulki Tamer’i
anlamak ve ani tirdnin nasil yazildigina
dair ipuclari bulabilmek icin makaleden
istifade edilebilir.

Hasan Ozcam, “Her Sey Yerli
Yerinde” Siiri Uzerine Bir inceleme, 3(19)
s.12-15

Ahmet Hamdi Tanpinar i¢in ruh
dinyasini ele veren duygusal temler
vardir. Bunlardan bazilari sunlardir;
zaman meftunu, riya, dis alem tasvirleri
ve bircok nesneler.. “Her sey yerli
yerinde” siiri eski gunlerin hayal
unsuruyla birlesmesidir. Bu ve buna
benzer bileseni acgiklamistir. Tanpinar’i
anlayabilmek i¢in bu makaleden
yararlanilabilir.

Ali ihsan Kolcu, Siirde Duyguyu Dile
Cevirme Problemi, 1(2),s.11-

Ali Ihsan Kolcu, Anlatamiyorum siiri
ve Safahat'in nasil anlasilmasi lzerine
aktarmalar yapmistir. Duyguyu anlamalk,
duygudan siire ge¢mek icin okunmasi
gereken makalelerdendir. Dergide bu
metnin yer almasi akademik kaynakta
yarar saglamistir.

Saadettin Yilmaz, Halide Edib
Adivar'in Sinekli Bakkal Romaninda
Kadin Tipleri, 1(2), s. 24.

Milliyet devri yazarlarimizdan olan
Halide Edib’in Sinekli Bakkal romaninda
one cikan kadin tiplerinin hem psikolojik
hem de karakterleri itibariyle Saaddettin
Yilmaz tarafindan aciklanmistir. Halide
Edib‘in tim romanlarindan goriilen kadin

hassasiyetini bu roman incelemesinde
tekrar yenilenmistir. Romanda gorilen
kadin kahramanlarinin inanislari ve
yasayis tarzlari bir araya getirilerek
sentez olusturulmustur. Oznel ifadeler ve
ilmi tespitlerle kadinlarin tasnifi
verilmistir. Sinekli Bakkal'da one ¢ikan
kadin kahramani Rabia Uzerinde cok
durulmustur. Romandaki kadin karakteri
ve Rabia karsilastirilmistir. Yazar Turk
kadininin sosyal cevre ve aile igerisinde
daha etkin rol almasi gerektigini
soyleyerek yazisina noktayi koyar. Halide
Edib’in anlattigr gibi Turk kadinin guglu
dirayetli olmasi umut edilmektedir.
Merak edenler icin ikinci baskida
yayimlanan bu yazi okuyucularini
beklemektedir.

Esma Dumanli Kadizade,
Tutunamayanlar Romaninda Kicuk
Burjuvanin Elestirisi, 6 (31), Ocak-Subat
2011,s.17-25.

Tutunmayanlar kelimesi Ulzerinde
duran Kadizade bu kelimeyi roman ile
bagdastirarak agiklamistir Modern insan
kimdir? Nasil modern olunur?
Modernizmin insanliga getirileri
nelerdir? vs. sorularinin cevaplari
gorulmustir. Bu sorularin cevaplari
romanla i¢ ice gecirilerek verilmistir.
“Tutunamayanlar romani glinlik hayatin
icirisine sikisip kalmis kuguk burjuvanin
elestirisine yonelmistir” (Kadizade, 2011:
18). Diyerek sinifsal faktorid Turgut
karakteri ile aciklanmistir. Buna ek
olarak yozlasmis insan ve asilamayan
blirokrasiye elestiriler yer almistir.
Tutunamayanlar romanina bu elestirel
manzaradan bakmak i¢in okunmasi
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gereken metinlericerisindedir.

Tuncer Gulensoy, Buyuk Turk Yazar
Resat Nuri Gintekin'in Biyografisine
Eklenecek Bilgiler, 6 (33), Mayis-Haziran
2011,s.5-6.

Ansiklopedik bilgiler nedir?
Ansiklopedinin edebiyatimizda ki yeri ve
onemi nedir? Sairlerin biyografileri bu
ansiklopedilerce nasil aktarildigina dair
bilgiler verilmistir. Bu bilgiler verildikten
sonra Resat Nuri'nin dogum, olim,
okudugu bolimler ac¢iklanmistir Resat
isminin Turk kultdrindeki anlami
aktarilmistir. icerisinde bulunan
biyografik metin ansiklopedik bilgilerin
disinda birgok veriyi de barindirmistir. Bu
yazi Resat Nuri'nin hayati ve yasamindan
kesitleri anlamak icin okuyucusunu
beklemektedir.

M. Nihat Malkoc, Tirk Romaninda
Canakkale Zaferi, 7(38), Mart-Nisan
2012,s.25-26.

Canakkale cephesinde kazanilmis
olan zafer, bedeli cok agir olan bir savastir.
Bu odenen bedel tarihimizin vesikasi
niteliginde romanlara yansimistir.
Malkog¢, bu romanlari incelerken edeb?
deger ve incelikten uzak olan, hamasi
duyguyla yazilan romanlar isiginda
yorumlamistir. Buna ornek olarak, Buket
Uzuner’in “Uzun Beyaz Bulut Gelibolu”
romaninin hem tarihi yetkinlik hem de
ruh derinligi acisindan yetersiz tespitinde
bulunmustur. Tarihi roman seyrini ve bu
romanlarin ne derece yetkin oldugunu
merak edenler i¢in Akpinar dergisinde
okuyucusunu beklemektedir.

Ali Thsan Kolcu, Cengiz Dagci'nin
Dénlis Romani, 7(40), Temmuz-Agustos

2012,s.33-37.

Ali ihsan Kolcu,Déniis romaninin
konusu, kahramani ve ideolojisini
aciklanmistir. Kolcu, roman tahlilinde
bircok tespitlerde bulunmustur. Ornegin
bu tespitlerden bir tanesi romanin
anlatim yoéntemidirAli Ihsan Kolcu'ya
gore romanin anlatim teknigi geriye
donus ve hatiralara donustur. Bir diger
tespiti ise Levin-Zagorski'nin Yahudi
olmasidir. Israil Devletine atifta bulunan
roman Levin-Zagorski icin mensup
oldugu irkin bircok yonunu yansittigini
aciklamisti. Dagci, Ali ihsan Kolcu'ya
gore romanini vatan temasina
kurguladigini dile getirmistir. Vatani ve
romaniyorumlayan Kolcu, diger tespitleri
ile okuyucusunu beklemektedir.

Ali Thsan Kolcu, Roman Tahlilleri:2
Ihsan Oktay Anar: Puslu Kitalar Atlasi,
11(66), Kasim-Aralik, 2016, s.7-13.

Puslu Kitalar Atlasi kitabi
postmodern anlatim teknikleriyle
yazilmis, ezoterik havasi olan bir
romandir. Kolcu, Thsan Oktay Anar’in
romanini, gizemli bir zemine
oturttugundan bahsetmistir. Bu zemini
Ali ihsan Kolcu, cizgi film senaryolarina
benzetmistir. Romanin icerigi ile ilgili
bircok tespitte bulunan Kolcu,
okuyucusuna o0znel ve nesnel yorumlar
yaparak aktarir.

Ali iThsan Kolcu, Roman
Tahlilleri:3Tezer Ozli: Cocuklugumun
Soguk Geceleri, 11(66),0cak- Subat,
2017, s.4-7

Cocuklugumun Soguk Geceleri
romani ailesinden bekledigi sicakligi
bulamayan bir kiz gocugunun yavas yavas
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yalnizliga itilmesi ve bunun dogurdugu
sizofreniye teslim olmasini hikaye eder.
Kolcu, kiguk kiz cocugunun sorunlarini
disarda arayan bir karakter olarak tespit
etmistir. Ve Ulkedeki kadinlari roman
karakteriyle yorumlar.
Kolcu,Cocuklugumun Soduk Geceleri
romanini okuyucuya bilincaltiyla aciklar.
Freud bakis acisi ile ele alinan inceleme
son derece dikkat cekicidir. Bu makalenin
hem tespit hem de aktarimlarla
anlatilmasi okuyucuda merak
uyandirmistir.

ismail Ozmel, Abdurrahim Karakoc
Turk Edebiyatinin Hiciv Eksigini
Tamamlamistir, 8 (44), Mart-Nisan 2013,
s. 11-13.

Abdurrahim Karakog, hiciv-taslama
ve asikane siiriyle edebiyatimizin yasadigi
donemdekiihtiyacini karsilamistir. Ozmel
karsilanan bu ihtiyaci Abdurrahim
Karakog¢'un siirleriyle kanitlar. Hiciv
ustasi olmanin hem olumlu hem de
olumsuz yonlerini aktarmistir.
Karakoc'un siirini anlamak ve Turk
edebiyatina katkisini gormek icin
okunmasigereken biryazidir.

Muhsin ilyas Subasi, Abdurrahim
Karakoc'u Anarken, 8 (44), Mart-Nisan
2013, s. 14-16.

Paneldeki tebligler vasitasi ile
Abdurrahim Karakoc¢ bir kez daha
taninmistir. Karako¢'un siir ve hayatiyla
ilgili kesitler aciklanmistir. Bu da
okuyucuda hem merak hem de ilgi
uyandirmistir.

Kibar Ayaydin, Askin I¢ Isyani:
Mihriban, 8 (44), Mart-Nisan 2013, s. 17-
27.

Mihriban siirinin cosku ve heyecanini
dile getiren yazar, siirin temasi uzerine
detayli aciklamalar yapmistir. Yazar
siirdeki askin yuceltilmis bir ask oldugu
kanaatine varmistir. Karako¢'un diger
siirlerinde yer alan bu askin duygusal
yogunlugundan. Karako¢'u anlamak igin
bu U¢ o0zel yaziyr incelemek faydali
olacaktir.

Inci Enginiin, Mehmet Kaplan 9(49),
Ocak-Subat 2014,s.11-12

Yeni Tilrk Edebiyatinin duayeni
Mehmet Kaplan uzerine incelemedir.
Mehmet Kaplan'in hayati akademik yonu
dil ve Uslubu Uzerinde tespitler
yapilmisti. Mehmet Kaplan'in etkilendigi
ve Uzerinde etkili olan hocalarindan
bahsedilmistir. Mehmet Kaplan, Yeni Turk
Edebiyati alani ile ilgili birgok bilgi icin ilk
kaynak olmustur. Arastirma yazilari ve
tespitleri bugin hala Tirkoloji
Enstitilerinde ders niteliginde
okutulmaktadir. Mehmet Kaplan'in ilmi
calismalari disinda bircok dergide
deneme yazilari gorulmektedir. Pek ¢ok
dergide denemeleri ¢itkan Mehmet
Kaplan gen¢ yaslarda tanidigi Fransiz
disidnidr Alain'in denemelerinden
etkilenmistir. Yazar bunun gibi bir¢ok
tespitte bulunduktan sonra sozlerini,
Mehmet Kaplan'a minnettarligiile bitirir.

Kibar Ayaydin, Bir Hilya Adaminin
Romani: Ahmet Hamdi Tanpinar 9(51),
Mayis- Haziran 2014,s.27-33

“Bir Hilya Adaminin Romani”
Tanpinar’in monografilerindendir.
Romanda hiilya ve roman kelimeleri
arasindaki iliski verilmistir. Bu dis
dunyayi bizlere Kibar Ayaydin tespitleriyle
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aciklamistir. Kitap Tanpinar Uzerine
yazilacak baska eserlere birebir
kaynaklik etmistir. Tanpinar'a Tanpinar
gozuyle bakabilmek onu anlatan
tespitlerden gecer. Bu makale
okuyucusuna bu tespitleriaktarir.

Mahir Adibes, Kursun Kalemli Sair
Tarihin En Buylk Destan $Sairi Mehmet
Akif ,10 (57), Mayis-Haziran 2015, s. 19-
25.

Yazar Mehmet Akif'i 6verek sozlerine
baslar. “Tiirk islam Tarihi Akif'ten baska
blylik bir sairi tanimaz. Alninda
parildayan inancin isigini, olimsiz
misralara donustiren, koylisinden
kentlisine, avamindan havasina, her
gonile hitap etmesini bilen sair,
mutefekkir, devlet adami, onder”( Mahir.
2015:19). Bircok vasfi saydiktan sonra
Akif'in bilinmeyen yonlerini dile getirir.
Akif'in veteriner hekimlik ilgisini tespit
eder. Bumeslegin ona asil katkisi vatanini
tanimak olmustur. Tudrk halkini, vatanini
ve milli mucadeleyi hekimligi ile dile
getirmistir. Mahir Adibes, bu tespitlerle
veterinerliginin siirine olan katkisini
aktarir Akif'in siirinden verdigi 6rnekler
tespitlerini kanitlar nitelikte olmustur.

M.Nihat Malkog¢, Mehmet Akif'in
Duygu Cografyasi, 11(61), Ocak- Subat
2016,s.27-29.

Asim’in nesline tim ideallerini veren
Mehmet Akif unutulmamasi gereken bir
sahsiyettir. Mehmet Akif'in davasini
aktaran Malkog, sairin durustlugd,
ideolojisi ve duygusunu incelemistir.
Malkog, cizgisinden taviz vermeyen bir
devlet adami olmasini overek
diistincelerinde aktarir. Mehmet Akif'in,

Turk siirindeki onemini anlamak igin bu
ikimakale oldukca onemlidir.

Murat Soyak, Mehmet Akif inan’a
Dair, 11(61), Ocak-Subat 2016, 19-22.

Mehmet Akif inan, eylem adamidir.
Sadece soyleyen degil soylediklerini
aktaran ve yasayan biridir. Murat Soyak,
Mehmet Akif inan’in hayat hikayesinden
kesitlerle Tiurk edebiyatindaki yerini
aktarmistir. Siiri hakkinda hem o6znel
hem de nesnel sonuclara deginmistir.
Mehmet Akif inan siirinde kent hayatinin
getirdigi buhrani, insanin anlam arayisini,
miucadele, tasavvuf, ask ve hakikati
siirlerinde vurgulamistin. Mehmet Akif'in
vurguladigi bu anlamlari Murat Soyak
siirleriyle incelemistir.

Abdilkadir Guler, Modern Tirk
Siirinin Ablasi Gilten Akin'in Ardindan,
11(64), Temmuz-Agustos, 2016, 19-22.

Abdilkadir Guler, yazisina Gulten
Akin’'in bir siiriyle baslamistir. Abdilkadir
Guler, Gilten Akin'in “Tlrk edebiyatinda
abla sifatini neden almistir?” sorusunun
cevabini okuyucu ile arar. Gilten Akin'in
hayati ve edebi kisiligi ile bilgileri
incelemistir. Giz mevsimine hasret olan
sairin bir giz mevsiminde olmesi
okuyucuda derin bir hissiyat birakmistir.
Abdulkadir Guler, Gilten Akin'in bircok
anisini arkadaslarinin sozleriyle aktarir.
Gulten Akin'a yeni bir soylem getiren
makale, okuyucusuna Gulten Akin’in
bilinmeyenyonlerini aktarmistir.

Ahmet Yavuz, Ulki Tamer’in
Ardindan, 13(74), Mart-Nisan, 2016, s.21-
22

Yavuz, Ulkii Tamer'le nasil tanistigini
anlatmistir. Ulkii Tamer’in hayati ve edebi
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kisiligine dair bilgileri aktarmistir. Tamer
ileilgiliyorumlarda bulunan Ahmet Yavuz,
sézlerini Ulkii Tamer’in 6lim haberi ile
noktalar.

Ridvan Canim, (2018), “ Murat
Soyak’'la Siir Uzerine Soylesi”, Akpinar
Dergisi, Mart- Nisan, Sayi 74, s.25-30.

Ridvan Canim’in sorularina Murat
Soyak tim samimiyetiyle cevaplamistir.
Murat Soyak hayat hikayesinden
kesitlerle sorulari cevaplamistir. Murat
Soyak siiri tanimlamis, siirin kendi
dinyasindaki varligindan ve sairlikten
bahsetmistir. Soylesinin en onemli yani
ise Murat Soyak’t kendi dilinden
okuyucusuna aktarmistir.

InciEnginiin, Orhan Okay'la ilgili
incelemeler sunlardir;(2017), Nazim
Hikmet Polat “Orhan Okay”Akpinar
Dergisi, Temmuz-Agustos, Sayi 70, s.14-
15 ,(2017) Nurullah Cetin “Orhan
Okay'lara Ne Cok ihtiyacimiz
Var!"Temmuz-Agustos, Sayi 70, s.16-18.,
(2017) Saim Sakaoglu, “Aydin Bilim
Adami Orhan Okay Hoca” Temmuz-
Agustos, Sayi 70, s.19-20. (2017) "Bir
Agabeyin Ardindan Prof. Dr. Orhan Okay'la
90 Yil" Temmuz-Agustos, Sayi 70, s.3-13.

Yeni Turk Edebiyati degerli
hocalarindan Orhan Okay, derginin
yetmisinci sayisinda bircok yazisiyla
okuyucuya aktarilmistir. Yazilarda, Orhan
Okay’in hayati, akademik kimligi, mizaci
ve kitaplari ile ilgili degerlendirmeler yer
almistir. Turk edebiyatinda bir ekol
olusturmayi basarmis isimlerle ¢alisan
Orhan Okay, eserleri ve ¢alisma sistemi
yonunden arastirmacilara model olarak
gosterilen bir sahsiyet olmustur.Edebi

tenkit konusuna farkli bir bakis acisi
getiren, devrindeki akademik
calismalarda yeteri kadar yer bulmayan
Ahmet Mithat, Mehmet Akif, Necip Fazil,
Sezai Karakoc¢ gibi sanatcilar uzerine
calismistir. Orhan Okay Hocayr anlamak
ve onu tanimak adina bu metinler
okuyucusunu beklemektedir.

Cimen Ozcam, (2018), “Unutulan Bir
Dergi: Hisar”, Akpinar Dergisi, Temmuz-
Agustos, Say1 76, s.41-43.

Hisar, Ankarada yayimlanmis olan
fikir, edebiyat ve sanat dergisidir. Hisar
dergisinin, milli ve kdultirel mucadelesi
dikkat ceken en onemli tespittir. Ozcam,
okuyucusuna Hisar dergisinde yer alan
fikir ve sanati aktarir. Makalenin
ge¢misteki faaliyetleri anlatmasi
onemlidir.

Alpaslan, Nimet (2018), “Prof. Dr. Inci
Enginidn ile Yeni Turk Edebiyati
Arastirmalari Uzerine Bir Soylesi”,
Akpinar Dergisi, Temmuz-Adustos, Sayi
76,s.5-9.

Alpaslan’in, yukarida kinyesi
paylasilan yazisinda Yeni Edebiyat
sahasinin en kiymetli hocalarindan olan
Inci Enginiin ile sdylesi yapilmistir. Inci
Hocanin, edebiyati tanimlamasi ve
edebiyata merakinin olusumu ile ilgili
bilgiler verir. inci hocayl merak edenler
icinsoylesioldukca onemlidir.

Murat Soyak, (2018), “Yedi Mesale Ve
Ahmet Hasim”, Akpinar Dergisi,
Temmuz-Agustos, Sayi 76, s.26-30

Yedi Mesale Cumhuriyet Donemi‘nin
ilk edebi toplulugudur. Alti sair ve bir oyki
yazari genc¢ten olusan bu topluluk,
kendisini, adini aldigi Yedi Mesale baslikli

60




/4
Say!: 100 74”{’,&” Temmuz - Adustos 2022

KULTUR SANAT VE EDEBIYAT DERGISI

kitapla tanitmistir. Bu tanitimlari metinde
gorulmektedir. Kendilerini destekleyen
Ahmet Hasim'in sozleri aktarilmistir.
Soyak, yorum ve tespitleriyle Yedi
Mesaleyiincelemistir.

Dergide yayimlanan bazi yazilar
akademisyenler tarafindan tahlil edilip
incelenmistir. Ornegin Murat Soyak'in ve
ismail Ozmel'in bircok edebi yazisi
dergide yayimlanmis ve
akademisyenlerce incelenmistir.
Akpinar dergisinin ehemmiyetini
gosteren bu yayimlarin muhtevalari
sairler, yazarlar ve akademisyenlerin
katkilariyla derginin kiymetini
arttirmistir. Dergi, yayim hayati ve
incelemeleriyle okuyucusuna akademik
kaynak olmasi yaninda bilginin derli toplu
sekilde aktarilmasina kaynaklik etmistir.

Sonug

Genel olarak degerlendirildiginde,
Akpinar dergisinin yayimlanmasinin ug
temel gayesi oldugu gorulur. Buamaclari,
halkin anlayacagi bir dil kullanarak
kultire ilgi duyan halki bilgilendirmek,
siir ve sanatla insanlari derginin
sayfalarina ¢ekerek bir nebze de olsa
dinlendirmek, akademisyenlerin makale,
inceleme ve tespitlerini yayimlamaktir.
Edebiyat yazilarinin timune baktigimizda
halka hitap edecek tiirden olduklari
soylenebilir. Dergide sanattan edebiyata,

siirden tarihe kadar pek ¢ok alanda
kaleme alinmis yazilar yer almistir. Yazar
kadrosu da birbirinden farkli
disiplinlerden olusmaktadir.Dergide
makalesi bulunan akademisyenlerin
bolimleri ve anabilim dallari hakkindaki
veriler incelendiginde; diger
disiplinlerden ziyade Yeni Tirk Edebiyati
alaninda ihtisas yapmis
akademisyenlerin yazilari yer almistir.
Dergide yer alan edebiyat yazilarinin
agirligini hikayeler, incelemeler ve siirler
olusturmaktadir. Dergi edebi bir tir
olarak ozellikle siir bakimindan oldukca
zengin bir mahiyete sahiptir. Son olarak,
on yedi yillik birikimi itibariyle Anadolu
dergiciliginde onemli bir yere sahip olan
Akpinar dergisi, bu zengin icerigiyle Yeni
Turk Edebiyati alaninda incelenmesi
gereken birdergidir.

Kaynakca

Ozmel, Ismail (2006), “Akpinar Uzerine
Birka¢ Soz”, Akpinar Dergisi, Ocak-Subat, Nigde,
s. 1-4.

Girt, Ahmet (2006),"Mustafa Necati
Sepetcioglu'nu Anlamak”. Akpinar Dergisi,
Nigde, 2006,s 28

Gecer, Geng Osman(2007) “Bosna
Mektuplari-1”, Akpinar Dergisi, Kasim- Aralik,
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AKPINAR DERGISINDE YER ALAN
DIiL YAZILARI UZERINE

Tugba ELLJ*

2006 yilinda yayin hayatina baslayan
Akpinar dergisinde bugine kadar ¢esitli
alanlarda pek ¢ok yazi yayimlanmis ve bu
yazilar icerisinde Turk dili ile ilgili gesitli
yazilar dayeralmistir.

Bu yazilarda dilimizin zenginligine,
yabanci dillerin etkisiyle dilimizde
baslayan yozlasmaya ve bu yozlasmanin
bagimsizligimiz tzerindeki olumsuz
etkilerine deginilmistir.

Dil tipki bayrak gibi bir Ulkenin
bagimsizligin semboludur. Seref ve benlik
meselesidir. Bir millet dilini ne kadar
korur ve sahip cikarsa o dil o kadar
kiymetlenir. Dil toplumun ortak kulturel
degerlerini icinde bulunduran hazinedir.
Bir toplumun hatiralarini, menfaatlerini,
ahlakini milliyet unsurlarini tasimaktadir.

Dil bir milletin yegane varligi,
kimligidir. Dil bir toplumun gecmisiyle
gelecegi arasinda bir koprudur. Dilini
kaybetmis bir milletin asimile olmasi ¢ok
daha kolaylasir. Bireyin toplumla
baglantisini kuran, toplumdaki bireyler
arasinda duygu ve dusunce butunlugunu
olusturandildir.

Bir dilin yasamasi halkinin ona sahip
cikmasiyla olacaktir. Toplumun her bir
ferdi ciftcisi, doktoru, ogretmeni,
siyasetcisi hep birlikte dilini korumaya ve
dilini kullanmaya 06zen gosterirse dil

yasayacaktir. Dil yasadik¢a gecmisle
gelecek arasinda kultirel bag hig
kopmayacaktir.

Dilini kaybeden millet kokud olmayan
agaca benzer. En ufak bir riizgarda yok
olur gider. Ne ge¢cmis kiltuir korunabilir ne
de yeni bir milli kiltir olusabilir. Dilini
kaybeden millet hafizasini da kaybeder.

Devletler, kendi nidfuzlarini
arttirmak, mesruiyet kazanmak, en
onemlisi milli bir kimlik veya toplumlar
arasinda bir Ust kimligi olusturmak veya
var olan zayif kimlikleri pekistirmek gibi
amaclarla farkli gruplarin konustugu
dilleri, lehgeleri etkilemeye
calismaktadirlar. Bu durum ozellikle
ulus-devlet olusturma gayreti icindeki
devletlerde daha siklikla ortaya
ctkmaktadir.

Devletlerde uygulanan dil
politikalarinin en belirleyici 6zelligi bu
politikanin israrla ve bilingli bir sekilde
uygulanmasidir. Batili devletlerin
uyguladigr dil politikalarinda israrci
olduklari ve devamlilik saglandigi
gorulmektedir.

Bazi sosyalist Ulkeler blnyelerinde
her ne kadar azinliklar bulunsa da azinlik
milletleri yok sayarak hakim ve tek dil
politikasi uygulamaktalar. Oteki
milletlerin dillerini ve kultdrlerini

*Nigde Omer Halisdemir Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Avrasya Arastirmalari Anabilim Dali Doktora Ogrencisi.
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onemsizlestirerek siyasi gu¢ olan
milletin dili, kdltdrd on planda tutulur
Rusca ve Cince bu politikayla tek dil
haline getirilmistir.

Dil bir milletin damgasidir. Milletler
duygulari, evrendeki varliklari,
disinceleri kendilerine gore
seslendirirler. Bagimsiz ve orijinal
kiultire sahip bir toplum olmanin yolu
diline sahip c¢ikmaktan gecer. Dil bir
milletin kalbi ve zihnidir. Kalbi ve zihni
olmayan bir milletyasar mi?

Gecmiste yasanan olaylardan ders
cikarmak adina atalarimizdan bize kalan
atasozlerini bir dusunelim bir¢ok konuda
bize yol gosterirler. Iste dil bizim icin hem
gecmis hem gelecek arasindaki
koprudur. Bir milletin asirlar boyu
yasanmisliklarinin bir ozetidir dil.
Dilimizin dnemi ve dilimizi koruma adina
aydinlarimizin calismalarina deginecek
olursak:

A.Vehbi Ecer, Kultir Degerlerinden
Biri Olan Dilin Kimligimiz Bakimindan
Onemi, 1(1), Ocak-Subat 2006, s. 29.

Ercan Aklaya, Milli Suur Eksikliginin
Tirkgeye Etkisi, 1 (1),0cak-Subat 2006, s.
5.

Muzaffer Akkus, Ataturk'dn Egitim,
Kultur ve Dil Politikasi,1(1), Ocak-Subat
2006, s. 22.

Nedim Bakirci, Nigde'de Is Yerlerine
Verilen isimler Uzerine Bir inceleme,1(1),
Ocak-Subat 2006, s.14.

Ecer dil ve kultir arasindaki derin
iliskiye dikkat cekmistir: “ Dilin
bulunmadigiyerde insan kiltiru de bilimi
de tarihivarlik olma ozelligi de s6z konusu
olamaz.”

Akkaya dil hakkindaki goruslerini su
sekilde dile getirmistir: “Milli kiltirin ve
milli kimligin temelini olusturan en
onemli unsur dildir. Turk dili, ana dil
suurundan yoksun, milletimizin
degerlerineyabanci kisiler tarafindan pek
de iyi olmayan bir istikamete dogru
suruklenmektedir. Bayrak, vatan, ezan,
Kuran, silah ne kadar kutsalise, dilimizde
oylece kutsaldir. Bir Turk milliyetgisi her
seyden once dilini sevmeli, onu korumayi
ve gelecek nesillere en guzel sekilde
aktarmayi milli bir ibadet olarak telakki
etmelidir”

Akkus bir milleti ayakta tutan en
temel unsurlardan birinin dil oldugunu,
Turk tarih ve kultirine de onem veren
Ulu Onder’in bu yondeki gayretlerinden
su sekilde bahsetmistir: “ Biylk
devletler kuran ecdadimiz blylk ve
simulli medeniyetlere de sahip
olmustur. Bunu aramak, tetkik etmek,
Turkluge ve cihana bildirmek bizler icin
bir borctur. Ulu Onder bu goriis ve
duslncelerini hayata gecirmek icin bizzat
ilgilenerek Turk Tarih Kurumu ve Turk Dil
Kurumunu kurdurmus ve bu kurumlarla
ilgili toplantilara istirak etmistir. Bu
yluzden Turk Tarih ve Dil Kurumlarinin
calismalari takdire layik kiymet ve
mahiyet arz etmektedir. Turk demek
Tirkce demektirrb Ne mutlu Tirkidm
diyene!”

Bakirct Turkcenin en eski, en koklu
dil oldugunu vurgulayarak yabanci dil
hayranliginin ana dilimizde olusturdugu
isgale su sozlerle dikkat cekmistir:
“Tirkiye'de hangi ile giderseniz gidin
yabanci kelimelerin tabelalari isgal
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ettigini gorursuntz. Dil, bir milletin
kiltirel degerlerinin basinda gelir.
Bundan dolayr ona buyik ehemmiyet
vermek gerekir. Ancak Turk milleti,
birakin kdltirinid korumayi kendi ana
dilini bile koruyamaz hale gelmistir.
Bazen isletmeci sectigi kelimenin ne
anlama geldigini bile bilmeden is yerine
ad olarak koymaktan sakinmiyor.”

Ismail Sarikaya, Sézligimizin
Kisaca Serancami, 1(2),Mart-Nisan 2006,
s.30.

Sarikaya milletin aynasi olarak
nitelendirdigi sozlikler hakkinda sunlari
soylemistir: “Sozlikler bir milletin
aynasidir. O aynanin ne kadar ozenle ve
ihtimamla puslulugu silinirse, bir o kadar
guzel ve aydinlik gosterir. Unutmamali ki
sozlukler tuglalar arasina konulan harg
gibidir.”

Murat Soyak, Yasayan Tirkce, 1 (3),
Mayis-Haziran 2006, s. 26.

Soyak gunlik hayattaki dilde
yabancilasmaya su sozlerle deginmistir: ”
Ana dilimizi hor gormeyin efendiler!
insan kelimelerle distnir. Kelime deyip
de gegmemek gerekir. Guzel dil, Tirkce
bize...”

Mustafa Argunsah, Tirkceye
Haksizlik Ediyoruz,1(4), Temmuz-
Agustos 2006, s.7.

Argunsah dilde kirliligin ¢ok vahim
bir hal aldigini vurgulamis ve bu yondeki
elestirilerini su sekilde dile getirmistir:
Dil kirliliginin hangi noktalara vardigini
gormek icin buyuk sehirlerin bol 1sikli
caddelerinden bahsetmeye gerek yok. Bu
kirlilik on dokuzuncu asirda basladi, fakat
ozellikle son yirmi yilda tehlike

boyutlarinaulasti.”

Mustafa Argunsah, Turkce Kirlendi
mi? 1(5), Eylul-Ekim 2006, s.7.

Mustafa Parlak, Dilimiz ve
Turkcemiz, 1(5), Eylil-Ekim 2006, s. 28.

Argunsah zengin bir kultur
birikimine sahip, genis bir cografyada
iletisim dili olan Tirkcenin onemini
vurgulayarak tim dinyadaki degisimin
Turkceyi nasil etkiledigini su sozlerle
anlatmistir: “ Iicinde bulundugumuz ¢cagda
dinyadaki butin toplumlar bir degisim
yasamaktadir. Turk toplumuyla birlikte
dilimiz de hizla degismektedir. Bu tabii bir
olgudur. Yapilan bilimsel arastirmalar,
dinyadaki bircok bilim diliyle birlikte
Tirkgenin de herhangi bir "bozulma,
kirlenme, yozlasma, hastalanma ve
katledilmeyle karsi karsiya olmadigini,
bunun tam aksine son yiz yilda dilimizin
benzersiz bir sekilde gelisme ve
zenginlesme icerisinde bulundugunu
gostermektedir.”

Parlak dil olmadan dislncenin
olmayacagina dikkat ¢ekmistir: ~
Disinmeyi sekillendiren dildir. Dil
olmadan, dislnce olmaz. Batililasma
veya modernlesmeye, ilim ve teknolojide
olmasi gerekirken, maalesef bizde,
sosyalyasam biciminde algilanmistir.”

Abdurrahman Kolcu, Dinyaya
Gelmek-DileGelmek,1 (6], Kasim- Aralik
2006, s.38.

Kolcu Alman disluniur Peter
Sloterdijik’in Turkceye cevrilmesi
konusunu ele almistir: “Ulkeler arasinda
gerceklesen savaslarin kokeninde de
dilin bu kodlayici, dovmeleyici yonunun
bulundugunu ileri sirmekte, hatta daha
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da ileri giderek ulusal dilin konusani
olarak her insanin baskici bir
halkbilimine, folklara tutsak edildigini
dile getirmektedir.

ismail Ozmel, Dil Yarasi, 2(7), Ocak-
Subat 2007, s.40.

Ozmel dile sahip ¢ctkmanin bir suur
hale gelmesi temennisini su sozlerle
desteklemistir: “ Dile sahip ¢cikmak, onu
gelmisi ve gecmisi ile en iyi sekilde
ogretmek, kurallari ile yazmak, yeni
nesilleri en guzel ve seckin ornekleri ile
tanistirmak gerekir.”

Kerim Sandal, Kelimelerin Buyusd,
2(8), Mart-Nisan 2007, 40.

Bekir Cinar, Dogru Yazalim Dogru
Konusalim, 2(9), Mayis-Haziran 2007,
s.18.

Cinar dilin kultdr olan iliskisini
deginmistir: “ Dil kaltirin olusmasinda
mihenk tasidir ve milletin
dogmamislariyla olmusleri arasinda
koprd kuran yapi tasidir. Ne yazik ki
kiymetini bilmedigimiz degerler arasinda
birincisirayraliyor bugin dilimiz.”

Sandal dilde sadelesme ve dildeki
kelime kayiplarimiza deginmistir: ~
Kelimeler olmadan disinmek imkansiz.
Oyleyse kaybettigimiz kelimelerle biz
dislncelerimizi de kaybediyoruz
farkinda olmadan. Kelimeler ge¢mis
zamani gosteren bir ayna gibidir. O
kelimeleri kullandigimizda atalarimizi
goruriz.”

Hayrettin IVGIN, Dilini Kaybeden
Milletler Varligini Da Kaybeder, 2
(10), Temmuz-Agustos 2007, s. 10.

ibrahim Ethem Ozkan, Ay Adi ile
Kurulan Kadin Adlari ve Aysila Adi,

2(10),Temmuz-Agustos 2007, s.19.

lvgin dil birliginin millet olma
etkenlerinden biri oldugunu belirterek dil
Uzerine sunlari soylemistir: “ Dil birligi
millet olmanin koruyucu, ayakta tutucu
en onemli ve birinci unsurudur. Eger bir
millet zevale ugruyorsa bunun en basta
gelen sebebidil tahribidir.”

Ozkan ay adi ile kurulan kadin adlari
Uzerine : “"Ay adlari ile birlesen
kelimelerle yeni adlar olusturulurken
birlesen ikinci kelime ¢cogunlukla Turkge
olmakla birlikte baska dillerden
kelimelerle de bu adlar
olusturulabilmektedir. Ay parlakligr ve
glizel gorunusu ile yuzu temsil
etmektedir”

Sadi H. Nakiboglu, Tirk
Lehcelerinde Unlii Uyumlari, 2(11), Eyliil-
Ekim 2007,s.23

Nakiboglu dnli uyumuna yonelik
sunlari soylemistir: “Tlrkcgenin ses
acisindan ¢ok onemli bir 6zelligi, onu pek
cok dilden ayiran ve Altay dilleri gibi pek
azdilde bulunan tGnld uyumlaridir”

Kibar Ayaydin, ILESAM’In Kayseri
Toplantisi ve Tirk Dil Kurumu
Baskanindan Tiirkce Uzerine Bir Ziyafet,
2(12), Kasim- Aralik 2007,s.43.

Ayaydin Prof. Dr. Stkri Haluk
Akalinin Turk dilinin s6z varlig Uzerine
sozlerine yer vermistir: “ Turk dilinin s6z
varliginin Simerlere kadar gittigini,
Simerceye bile kelimeler verdigini
soyledi.”

Ismail Sarikaya, Yahya Kemal ve
Turkce,3(14), Mart-Nisan 2008,s.23.

Sarikaya Yahya Kemal'in Tirkce
Uzerine su sozlerine yer vermistir: “ Bir
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milletin lisani siir gibi atesin bir ors ve
cekic arasinda islenebilirdi. Diyerek de
edebi gorisunin daima Tiurkcelesmis
Tirkce oldugunu belirtir”

Sadik Tural, Dilin Bagimsizligi ve
Siirin Gicdu, 3(15), Mayis-Haziran
2008,s.4.

Tural dil ve siir hakkindaki
distincelerine yazisinda su sekilde yer
vermistir: Bir dil, edebiyatta ve bilimde
anlamli ve basarili sekilde kullaniliyorsa,
birkdltirin dinya milletleriarasindayer
ve ayricalikli konum elde etmesini
hazirlar.”

Onder Saatci, Yozlasan
Kaltirimiuuzin Etkisi Altindaki
Tlrkgemiz, 3(16), Temmuz-Agustos
2008,s.42.

Yasar Vural, ilkb’gretim Ders Kitaplari
ve Yardimci Kaynaklarda Tumleclerin
Siniflandirilmasi Konusundaki
Karisikliklar,3(16), Temmuz-Agustos
2008,s.35.

Saatci Tirkcemizi koruma adina
sunlara dikkat edilmesi gerektigine yer
vermistir: “ Tirk genclerine diinya
insanlik tarihinde hangi vazifeyle
yukimlu olduklari bir giuzel
kavratilacak.”

Vural dilbilgisinde timlecler Gzerine
su oneride bulunmustur: “ Okullarimizda
Turkce ve dilbilgisi 6gretiminin gelecedi
acisindan bu kurumlar mutlak suretle
birlikte hareket etmelidirler. Aksi
takdirde dilimiz kisilerin sahsi
tasarrufundan ve farkli uygulamalardan
kurtulamayacaktir.”

Cimen Ozcam, Tirkcenin Etkin ve
Dogru Kullanimi,4(19), Ocak-Subat

2009,s.18.

Ozcam Tirkcenin bagimsizligina
vurguyaparak suifadelere yer vermistir: “
Tirkcemizin bagimsiz bir dil olarak
yasamasi, varligini sirdirebilmesi icin
ana dili konusunda bireysel ve toplumsal
duyarlik kaginilmazdir. Bu konuda tek tek
bireyler ve toplum olarak dil bilinci
tasimak, bilincli cabalar icinde olmak
zorundayiz.

Isa Kayacan, Dilimize Ilgi ve Saygi:
Kisiligimizdir,4(23), Eylul-Ekim 2009,s.23.

Kayacan kisilik ve dil arasindaki
iliskiyi su sozlerle aciklamistir: “Dilimize
karsi ilgi gosteriyorsak, saygil
gosteriyorsak, titizlik icindeysek, ortaya
kisiligimizin genel goruntisu ¢ikar.”

Kibar Ayaydin, Tlurkge
Hassasiyeti,5(27),Mayis-Haziran 2010,
s.42.

Ayaydin Tirkcenin onemi Uzerine
sunlari dile getirmistir: “ Tirkce bizim
ana dilimiz, hem yuregimizdir hem de
vicdanimizdir. Turkce yasadigimiz bu
cografyada bizim iklimin bir cicegidir.”

ismail Ozmel, Dil ve Medeniyet, 5(28),
Temmuz-Agustos 2010,s.14.

Ozmeldilve medeniyetiliskisine dair
goruslerini su ifadelerle aciklamistir:
“Medeniyet dilin adeta nikahli esidir. Dil
ve medeniyet el ele mesafe aldiginda,
ufuklardaimaaydinlik olacaktir.”

Ismail Sarikaya, Yunus Emre ve
Tirkge,5(29), Eylul-Ekim 2010, s.27.

Sarikaya Yunus Emre’deki dil
anlayisini inceleyerek duslnceleri dile
getirmistir: “ Yunus Emre, Allah askini,
insan sevgisini, vuslat, irsad, ahlak, olum
ve peygamberimizi anlatirken kullandigi
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dilde Turkcedir.”

Kibar Ayaydin, Kelimelerin
Kalbi,8(46),s.29.

Ayaydin sozlik kullaniminin
onemine vurgu yapmistir: “Bir kitabi
okurken, bir metni tahlil ederken
anlamlarini ¢ikaramadigim pek ¢ok
kelime icin ilk miracaat edecedim eser
sozliklerdir. Sozlukler bir dilin kayit
defteri olma ozelligini kazanmis ve onemi
de boylece anlasilmistir.”

Oguz Cetinoglu, Kultur
Degerlerinden Biri Olan Dil'in Kimligimiz
Bakimindan Onemi konusunda Yrd. Doc.
Dr. A.Vehbi. Ecerile Roportaj, 8(48),s.24.

Cetinoglu Vehbi Ecer ile roportajina
yer vermistir: “ dilin bir toplumun
olusmasinda, kultlirintn tesekkilinde
rol oynadigini cok iyi bilen, milletinin
yasama bicimini degistiren milli
kahramanlar ve dahiler dil Gzerinde
israrla durmuslardir. Dilimizin dogru
kullanilmasi ve korunmasi hususunda
duyarlidavranmaliyiz.

Oguz Cetinoglu, Turkcede Kelime
Turetmek ve Yabanci Kelimeler, 12(70),
Temmuz-Agustos 2017s.35.

Cetinoglu Turkgcemizin yanlis
uretilen kelimeler sebebiyle tehdit altinda
oldugunu vurgulamis ve su ifadelerle
Turkcemizin onemini dile getirmistir:
“Yasayan, dogru ve glizel Tirkcenin
envanterinin cikartilmasi onemli ve bir
¢ozdm olarak distnudlmelidir. Tirkcemiz
statik degil, dinamik yapiya sahiptir. Kok
ve govdelere ekler alarak yeni kelimeler
iretilebilme imkanindan
kaynaklanmaktadir.

Osman Ozcan, Dil ve Edebiyat Yazilari

Adli Eserde Dilimiz Turkce, 13(73), Ocak-
Subat 2018,s.38.

Ozcan, dil ile ilgili tartismalara yer
vererek yabanci kelimelerin dilimizdeki
yeri Uzerine sunlari sdylemistir: “Bilindigi
uzere dilimiz yillarca dogu kultirdnin
etkisinde kalmis, Arapca ve Farscadan
bircok kelime almis slrekli etkilesim
icerisinde olmustur”.

ismail Ozmel, Ne Mutlu Tirkim
Diyene 6zdeyisinin anlami tizerine, 15(85),
Ocak-Subat 2020, s.20.

Ozmel, Tirk adi ve Turk Tarihini
yorumlamistir: “Ne Mutlu Tirkim Diyene
vecizesi, Turk Tarihinin ve birikiminin dort
kelimeye sigdirilmis 6zetidir”.

Tuncer Gilensoy, Bazi Etimolojik
Sozliklerin Turk Diline Verdikleri Zarar,
15(88), Temmuz-AgJustos 2020, s.23.

Gulensoy, Turkiye' de yazilan ve
yayimlanan etimolojik sozlikleri
inceleyerek sunlari belirtmistir: “Tirk
Dilinin Etimolojik Sozlugu adli eseri
guvenilir bir Turkce sozluk degildir”.

Bedrettin Kelestimur, Dil
Bayramimiz Kutlu Olsun, 15(89), Eylul-
Ekim 2020, s.11.

Kelestimur 26 Eylul tarihli “Dil
Bayrami” kutlamasina yer vermistir:
“Tirkcemiz Ses Bayragi Olarak
Dalgalanacaktir”.

Yasar Cagbayir, Yeni Lisanin yani
konusulan Turkcenin edebiyat ve bilim dili
olus miicadelesinde Omer Seyfettin,
15(90), Kasim-Aralik 2020 s.36.

Cagbayir Omer Seyfettin ve Tiirkceye
olan katkisini ele almistir “Ey gencler biz
onlar gibi corak kalmayalim. Kendi
disincelerimizin halkin, yani milletin
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lisaniyla yazalim ve istanbul Tirkcesini
butlin Turklerin edebilisaniyapalim.”

Adil lzci, S6zcik Eksikliginden
Kaynaklanan Dil Yanlislari, 16(91-92),
Ocak-Nisan 2021, s.41.

Tuncer Gllensoy, Tirk Dil
Kurumu'ndan Yeni Bir Sozlik, 16(91-92),
Ocak-Nisan 2021, s.17.

lzci dil yanlislarinin sdzcik
eksikliginden kaynaklandigini belirterek
su ifadelere yer vermistir: "Dil
yanlistiklarinin konusma dilinde olmasi
koti ama yazi dilinde olmasi daha da
kotd...”

Gulensoy Turk Dil Kurumu’'ndan
yayimlanan sozllk Uzerine incelemeler
yapmis ve su sonuclara ulasmistir “Tlrk
Dil Kurumu tarafindan yayimlanmis olup,
eseri baskidan once inceleyerek olumlu
rapor yazan kisiler Mongolist degillerdir.
Ancak olumlu rapor dogrultusunda
basilan sozlikte pek ¢ok dizeltilmesi
gerekenyerler bulunmaktadir.

ismail Ozmel, Simdi Tirkce
Distinme Zamani, 16(96), Kasim-Aralik
2021,s.11.

Ozmel Tiirkiye'de egitim dili olarak
Turkcenin tarihcesini incelemis ve su
sonuca varmistir: “Tlrkcenin ayrilmaz
parcasi olan butdn kelimelerimize,
deyimlerimize ve atasozlerimize ve Tirk
Edebiyatinin tamamina sahiplik bilinciyle
bunlariyazdigimizi belirtmeliyiz.”

Adilizci, Tirkceye Saygi Yazilari: Yeni
Inciler, 17(99), Mayis-Haziran 2022, s.32.

lzci konusma dilimizdeki
bozukluklara yer vererek dilimizi 6zenli
kullanmamiza yonelik birtakim
onerilerde bulunmustur: “isletme sahibi,
gazetecilerin dikkanina giris yaptigini
soyledi. Niye “giris yapmak” , “girdigini”
yetmez mi?”

Ayni soydan gelen biz Turk milletinin
acimizi, sevincimizi, basarimizi ayni
hislerle hissetmek icin anlasabilmemizi
saglayacak ortak bir dile ihtiyacimiz var.
Bu yuzden basta Dogu Turkistan olmak
uzere baski kurularak ana dilleri yok
edilmeye c¢alisilan bidtin Turk
soydaslarimizla bir olmaliyiz.

Alfabe birliginin saglanmasiyla
kultirel birligin korunmasi icin aydinlar,
etkili, verimli ve kalici ¢cozimler
dretmelidir ki milleti millet yapan dil
unsuru hak ettigi degeri gormelidir.
Bagimsizlik askiyla yanan Turk
topluluklarinda dil birliginin saglanmasi
icin yapilan calismalar ginidmiuzde
devam etmektedir. Bu ortak alfabe
calismasinin biran 6ce tamamlanmasive
dil birliginin saglanmasi en buyuk
temennimizdir.

Diline sahip ¢ikamayan toplumlar
dinyaya baskalarinin penceresinden
bakmaya muhtac kalirlar!
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BASINDA AKPINAR DERGISI

Siikran TEMiz*

D -

Akpinar Dergisi, yayin hayatina 2006 yilinda
iki aylik olarak baslamistir. Dergi, hem
avukat hemde sair olan ismail Ozmel
onderliginde varolmus ve genis kadrosu ile
de glin gin gelismeye ve glizellesmeye
devam etmistir. Yazi isleri mudurd olarak
Prof. Dr. Nedim Bakirci titizliinde devam
eden dergi, genis kiltir ve sanat konularini
kapsayan her saylyl nakis gibi islemistir.
Nigde merkezli nesredilen dergi, Nigde ilinin
tarihi yapilarinin guzelliklerini sunmasi
yaninda edebi zevk meraklilarini da g6z ardi
etmeden Turk tarihine adini altin harflerle
yazdirmis bircok sairin ve sanatginin da
yegane eserlerini inceleme metni olarak ele
alip bizlere sunmustur. Bugiin Nigde'nin en
prestijli dergilerinden biri olan Akpinar
Dergisi, 100. sayisini okurlarina sunmak icin
hazirlaniyor. Gerek basim hayatinda gerekse
dijital yayin organlarinda hizmet veren
Akpinar Dergisi, dinden bugiine koklerini
saglamlastirarak siiregelmis, bunun
yanisira uzun soluklu ve nitelikli olmayi da
basarabilmis dergilerin basindayeraliyor.

Tirk dili ve Turkgenin kelime yapisi Uzerine
genis bilgiler iceren derginin en glizel yani

hi¢c stphesiz anadilimizin sozvarliginin
zenginligini yazili belgeler olarak gelecek
nesillere miras olarak birakiyor olmasidir.
Edebiyatin zengin malzemelerini; kaltir ve
sanat malzemeleri ile harmanlamak, Nigde
ilinin tarihi miraslari arasinda gezinti
yapabilmek, gormeden gorebilmek,
gitmeden hissettirebilmek daha da onemlisi
bu birikimleri Turklik suurunun dingligi ile
sentezlemek sahip olunacak en kiymetli
hazinedir. Turkluk ebedidir. Tirklerin sahip
oldugu ebedi malzemeleri derlemek de
sanat isidir. Bunlarin basinda da dil ve milli
benlik gelmektedir. Ulu Onder Mustafa
Kemal Ataturk’un de burada hatira gelen bir
s6zlni anmak gerekir ki o da:“Kesin olarak
bilinmelidir ki, Turk milletinin dili ve milli
benligi butin hayatinda hakim ve esas
kalacaktir.”

Ozellikle kiiltir, sanat ve edebiyat ekseninde
eser incelemesi, siir, dizyazi gibi alanlari
kendi binyesine konu edinmistir. Ayni
zamanda basim hayatinin yani sira kavrayis
alanlarini ¢ogaltarak dijital alanda; blok
yazilarina, tezlere, makalelere, soylesilere,
guvenilir satis sayfalarina ve daha
sayllamayacak bircok c¢alismaya ve alana
misafir olmayi basarmistir. Bu c¢alismanin
amaci da derginin hangi alanlarda canliligini
korudugunu bir dizen icerisinde
aktarabilmektir. Bu ¢calismada ele
alacagimiz Akpinar Dergisi'nin yayilim
alanlari ve bulundugu cografyalara etkisi de
hi¢ siphesizolumlu donutleralacaktir.
Akpinar Dergisi’'nin Yer Aldi§i Makaleler
Verilen makalede, Akpinar Dergisi
icerisinde yer alan ve Nigde yoresinin tarihi

* Nigde Omer Halisdemir Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Blimii Lisans Ogrencisi.
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calismalarinin ne derece onemli yere sahip
oldugunu gosteren bir metin kaleme
alinmistir. Nigde'nin kokli ge¢cmisinden
bugline uzanan, kiltir birikimi ile birlikte
yogrulan tarihi miraslarinin ¢alisma
eksikliginden bahsedilirken; ayni zamanda
sehir ve tarihi miras acisindan son derece
onemliolan bu bilgilerin bahsini gecirdigimiz
dergide yer aldigini da yine ayni makale
icerisinde gormek mimkindir."Antik
donemden Selguklu, Beylikler ve Osmanliya
uzanan sirecin tim izlerini tasiyan bir Orta
Anadolu sehri olan Nigde ve yoresi oldukca
eski ve zengin bir ge¢gmise sahip olmakla
birlikte, tam anlamiyla sehir tarihi
calismalari agisindan degerlendirilebilmis
degildir. Nigde ile ilgili sehir tarihi
calismalarina, Cumhuriyetin ilk yillarinda,
Nigde Halkevi ve onun yayin organi Akpinar
Dergisi'nderastlanmaktadir” (URL-1).
Dergi, kiltir ve edebiyat ugraslarinin
yaninda, ulasilmasi mihim, ayakta kalmayi
basaramamis yapitlarin bilgilerini de
binyesine almistir. Ayni zamanda Tirk
degerlerinin kaynagina inebilmede yardimci
gorev ustlenebildigi de goridlmektedir.
“Albert Gabriel ve IBB [(istanbul Biiyiiksehir
Belediyesi) Atatirk Kitapliginda bulunan,
Nigde ve c¢evresine ait tarihi fotograflar ile
Nigde Akpinar Dergisi'nden varligini
ogrendigimiz Beylerbeyi Tirbesi, 1931
yilinda yikilmis, glinimize ulasamamistir”
(URL-2).

Akpinar Dergisi'nin Yer Aldigi Dergi Ve Blok
Yazisi

Akpinar Dergisi, kokli bir yapisi olan islamci
Dergiler Projesiisimli sosyal dergi sayfasina
misafir olmustur. Dergi hakkinda 6z bilgi
verilerek baslanilan metinde, derginin
baslangic tarihinden, icerikte islenilen
konulara kadar deginilmeden gegilmemistir.
Devamindaise; Akpinar Dergisi'nin ele aldigi
usta sairlerin isimlerini zikreden 0zlu bir
metin de olusturulmustur. Yine ayni metin,

Turkcenin Akpinar Dergisi icin ne derece
onem arz ettigi ve Prof. Dr. Aziz Sancar’in
ovgl ve tebriklerini kabul buyurarak ne
derece onemli bir mahiyete sahip oldugunu
dagozler 6niine sermistir (URL-3).

Linkedin sayfasi, Akpinar Dergisi'nin 78.
saylsinin ne zaman yayinlanacagini, derginin
ilgili sayisinin ka¢ sayfa oldugunu ve bu sayi
icerisinde ele alinan yazar ve sairlerin
isimlerinin karsilarina yazilmis basliklari
kullanarak derli toplu bir ¢alisma kaleme
almistir. Icerisinde; “Tiirk bayrag: altindaki
efsanevi sohbet ve sair Bahaettin Karakoc”,
“ismail Ozmel; Ord.Prof.Fuat Kopriili'niin
iki seckin 6grencisi Prof.Dr.Osman Turan ve
Prof.Dr.Halil inalcik” gibi nemli sahsiyetler
hakkinda yapilan calismalar ve dizen
icerisinde ihtiva edilen basliklar da dikkat
cekmektedir. Yine yazinin sonunda Akpinar
Dergisi'nin adres ve telefon bilgileri
eklenerek edinmek-okumak veya yazi-siir
gondermek isteyen kisilere de kolaylik
saglanmistir (URL-4).

Akpinar Dergisi’nin Yer Aldigi E-Gazeteler
Akpinar Dergisi’'nin anildigi en yaygin ortam
e-gazete sayfalaridir. Simdiye kadar bircok
e-gazeteye konu olan Akpinar Dergisi, farkli
yonleri ile ele alinmis ve islenmistir. Ayni
zamanda dergi hakkinda bir tanitim mahiyeti
tasiyan bu uzantilar, dergi i¢in de 6nem arz
etmektedir.

Guncel yazilar, distinceler yaninda derginin
gorsellerine de yer veren sayfalar hem kendi
dijital alanlarina gorsel solen yasatmis hem
de Akpinar Dergisi'nin o sayi icerisinde hangi
konuyu ele aldigini edebiyat meraklilarina
sunmayi basarmislardir (URL-5).

Ayni zamanda dergi yalnizca kendi dogdugu
sehir olan Nigde ili ile de sinirli kalmayarak
farkli sehirlerin, farkli cografyalarin da
mercedi altina girmeyi basarmistir. Bahsi
gecen yazida bir soylesiye ver verilmis ve
verilen soylesinin kiinyesine kadar buraya
eklenerek okuyuculara ulasim kolayligi
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saglanmistir (URL-6).

Nigde'nin kendi binyesinde olusturmus
oldugu Borhaber.net sitesi de Akpinar
Dergisi'ni kendi biinyesinde yorumlamis ve
hatta dergi sahibi ismail Ozmel'e ait olan 48.
saylicerisindeki basyazisina dayervermistir.
Daha glizel sayilarda bulusma temennisinde
bulunarak da ince disincede
bulunulmustur (URL-7).

Dergilik sayfasinda, ismail Ozmel ile
kiymetli bir soylesi yapilmistir. Akpinar
Dergisi'nin yayin hayatina nasil basladigive o
gunlerin hikayesi lUzerine sorular
yoneltilmistir. Ayni soylesi igerisinde dergi
adinin nereden geldigi, hedefleri ve gayesi,
bu kokli derginin ayakta tutulmasi icin
verilen emeklere kadar farkli tarzlarda
sorularyonlendirilerek cevaplaralinmis, son
asamada da bu soru cevaplar derlenerek
glizel bir metin ortaya ¢ikarilmistir (URL-8).
Ulukisla Havadis e-gazetesinde Ismail
Ozmel, Fatma Tan'in réportaj konugu olmus
ve sorulan sorulara yanitlar vermistir.
Avukat, sair ve yazar olan Ismail Ozmel ilk
asamada kendisini tanitmistir. Daha
sonrasinda ise kendisine”"Nigde'de
bilinmesi gereken saz ve so6z sanatgilari
kimlerdir?” sorusuyoneltilmistir. Son olarak
Nigde'deki kultirel ve edebi gelisim
hakkinda yazarimizin kiymetli
dislncelerine de ver verilerek roportaja son
verilmistir (URL-9).

Cumbhuriyet e-gazetesinin yayinladigi yazida
ozellikle ana dilimiz olan Tirkce, bu dilin
gidisati ve baska dil kokenli kelimeler
tzerinde durulmustur. Kapak resmi olarak
da konu ile baglantili olan Akpinar
Dergisi'nin 71. Sayisi Uzerinde yer alan
“Turkcenin Diinya Dillerine Etkisi” baslikli
yazi konumlandiritmistir (URL-10).
Habername Gazetesi, ismail Ozmel ile soru
cevap seklinde bir konusma
gerceklestirmistir. Ilk etapda, siirin insan
uzerindeki ¢agrisimlari Uzerine yorumlama

istenilmis ve daha cok siirin incelikleri
tizerinde durulmustur. ismail Ozmel'in siire
basladigi donem ve onu siire yonlendiren
duygular anlatilar arasindadir. $iir yazmak
icin insanin ruhsal olarak yodun duygu
durumunun icerisinde bulunmasi ve bu
duygular iliklerine kadar hissedebiliyor
olmasi gerekir. Bunu belirli kaliplara koyarak
sifatlandirmak da yanlistir. Yine burada
ismail Ozmel duygularini su sekillerde ifade
etmistir. “Siire basladigim lise 6grencilik
yillarinda, memleketten ve ailemden uzak
olmanin verdigi huzin ve etkilerle siirler
yazmaya basladim.” ifadesi ile duygularin
oneminden bahsederken devaminda da
siirin hayatin her alaninda gerekliligini
vurgulamaktadir. “Siir duygulu bir milletin
duygularini, tutkularini, disince ve
inanglarini ifadede en onemli bir vasita
olmaya devam ediyor, yani gelenek
bozulmadan devam etmektedir. Siir
hayatimizin bir par¢asi olmaya devam
ediyor.Onunla her seyimizi ifade ediyor,
onunla agliyor, onunla guliyor, onunla mutlu
oluyoruz” (URL-11).

Ihvan Gazetesi, Nigde'den yiikselen bir ses
olarak anilan Akpinar Dergisi’'nin 33. sayisini
ele almistir. Icerisinde bircok fikir ve sanat
adamlarimizi okuma ve anlamaya yonelik
sozler soyleyerek, bu calismalari ari misali
cicek ozu toplama isi olarak nitelendirmistir.
ismail Ozmel'in de kiymetli diisiincelerine
yer vermeden ge¢meyen gazete, dergicilik
isinin zorluguna da deginmis, burada da
kurucusunun edebi yoni ylksek su
climlesine yer vermistir: “Her yenilik eskinin
eksiklerini tamamlamaktir”. Cinkd her
yenilik eskinin eksiklerini kapatir ve
dederine deger katarak yoluna devam eder.
Akpinar Dergisi'nin de bu deger yolunda en
yiksek mertebelere gelecegi apacik bir
gercektir (URL-12).

Seyit Burhanettin Akbas, kdse yazisinda
Akpinar Dergisi'nin ele aldigi ve 35. sayisini
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susledigi, Turk dislnus edebiyatinin en
biylk sairlerinden biri olan Yunus Emre’yi
konu edinmistir. Yunus Emre, 700 yildir
gonullerde taht kurmus; dillerde yeniden
hayat bulmus kiymetli bir sahsiyettir. Onu
anlamak aski anlamaktir. Aski bulan da
Hakk't bulandir. Yunus da bu ask icin
gidilecek tim yollarin zahmetine razi
olmustur. O, maddi alemin degil asil olan
mana aleminin yolcusu olmustur. Hakk'in
diyarina ulasmak icin ¢ekilecek her eziyeti,
gidilecek her yolu goze almistir. Giin gelince
donip igine bakmis ve Hakk'i da icinde
bulmustur. Edebi malzemelerini dahi ari ve
duru bir Turkce ile bezeyen sair, herkesin
anlayip gonilden hissedebilecegi eserler
kaleme almistir. Iste boylesi biyik bir
sahsiyeti konu alan Akpinar Dergisi de Yunus
Emre’den ovgu ile bahsetmis, kose yazisina
misafir eden Seyit Burhanettin Akbas dayine
aynidisuncelerile dergiicerigine ve igerikte
yer alan Yunus Emre siirlerinden
bahsetmistir (URL-13).
Akpinar Dergisi Satis Sayfalari

Akpinar Dergisi, guvenilir satis
sayfalarindan olan Nadir Kitabevi ve Kitantik
Kitabevi gibi satis platformlarinda yerini alan
ve makul fiyatlardan satisa sunulan edebi
bilgi soleni siralamasidirSosyal mecralarin
sundugu kolaylik ile derginin her sayisini bu
platformlarda bulmak mimkindir. Akpinar
Dergisi'nin her bir sayisi, genel anlamin dis
penceresinden c¢iktiginizda ve ruhun ic
penceresine yoneldiginizde size baska ufuk
diyarinda gezinti yaptiran kdltirel bir
hazinedir (URL-14]).
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Not: Akpinar dergisinin bircok sayisi Yenicag
gazetesinde haber konusu yapilmistir
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AKPINAR EDEBIYAT DERGISI UZERINE
ISMAIL OZMEL iLE SOYLESI

Soylesen: Murat SOYAK

-Akpinar dergisi yayin hayatina nasil
basladi, o giinlerin hikayesini anlatir
misiniz?

Insan ruhunun
derinliklerinde iz birakan bir takim
olaylar, anilar ve gozlemler vardir.
Seyahatin bir noktasinda durup |
diistinme ihtiyaci duyulur. Iste boyle
bir disinme aninda, bir edebiyat
dergisi niye ¢cikarmiyorum diye kendi
kendime sordum. Bu duygu odyle
koksliz ve aniden ortaya ¢ikmis bir
duygu, bir karar degildi. Biraz
eskilere dalinca, hafizam beni, Lise
son sinifta “lbre” adi ile iki
arkadasimla beraber ¢ikardigimiz
duvar gazetesine kadar gotiirdi. itk
siirimin yayinlandigi Turk Sanati
Dergisi, isim babasi oldugum Kemal Ural beyin
Istanbul’da ¢ikardigi “Sule” dergisi ve
Nigde'deki “Selcuk” adli aylik dergi denemesi
bir bir gozlerimin dninden geldi gecti. Demek
ki suur altindaki bir birikim Akpinar olarak
icime tekrardogdu.

Bu karar Uzerine benim yazihanede
ismail Ozmel, Nedim Bakirci, ismail Sarikaya,
Kibar Ayaydin, Ibrahim Coban’la bir toplanti
yaptik, isim konusunda benim teklifimi uygun
gordiiler. S6z dergi kapak baslgr nasil olsun
sorusuna geldi. Nigde Universitesi Resim
bolimi 6gretim lyesi Ibrahim Coban, birkac
calisma yapayim gelecek toplantida konusur
kararlastiririz dedi. Derginin buginki baslik
yazisionun eseridir.

Dergi ¢itkarmak deyince aklima
gerceklesmis veya gerceklesmemis dergi
cikarma seruvenleri geldi. Bilmem bilir misiniz
Ahmet Hamdi Tanpinar bir dergi ¢ikarmayi
diisiinmiis, adini bile koymus “Diinyam”. Inci
Enginin ve Zeynep Kerman'in beraber

a

e

hazirladiklari “Tanpinar’la Basbasa” (Dergah
yayinlari. istanbul, s:35) adli eserde.12 Temmuz
1953'te ‘Avrupa kompleksinden’ kurtulduguna
gore ‘bir mecmua cikarip faalyaziya” baslamayi
‘tek’ Umidi olarak goren Tanpinar éliminden
bir yil once bile '‘Dinyam’ adli bir dergi
cikarmayi hayal etmektedir: “Gln gectikge bir
mecmua cikartmak ihtiyaci beliriyor. Aylik bir
mecmua. Her gin bir mevzu Uzerinde bir
yazi...Kendi fikirlerim, kendi gdrisim, kendi
siirlerim. Adi Dinyam. Bayram ertesi ¢cikartma
sartlarini arayacagim. 32 sayfa...
ihtiyarlamamak ve 6lmemek icin
tutunabilecegitek ¢are.”

Tanpinar’in cikarmayr imit ettigi
Dinyam adli dergi vesilesiyle ulastigi duygu
yogunlugunu tasavvur ediniz. Ihtiyarlamamak
ve 6lmemek i¢in tutunacak bir dal haline gelen
dergi.

Her derginin macerasinda boyle
tarifsizduygular, hayaller ve gerceklervardir.
Yahya Kemal'in daveti lzerine evini
Blyikada'ya nakleden Ziya Gokalp cevresinde
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toplanan kalem sahipleri ile birlikte bir dergi
cikarmaya karar verirler ve adinin ne olmasi
gerektigi sorulunca Yahya Kemal ‘Mecmua’
teklifinde bulunur ve Ziya Gokalp basina bir
“Yeni” kelimesini ilave edelim demesi lzerine
derginin adi ‘Yeni Mecmua’ olur. ilk sayisi 12
Temmuz 1917'de yayinlanir. Zamanin, Fuat
Koprili dahil, en seckinyazarlarina evsahipligi
yapmis, konuk etmis, yazilariniyayinlamis.

Akpinar zamanlama olarak da
zamaninda dogan dergilerden birisidir. Cok
seckin kalemler yazdi ve yaziyor. Bakiniz Ocak-
Subat 2006 donemi birinci sayida yazilari olan
yazar ve sairlerimiz: (kapaktaki sira ile) ismail
Ozmel, Yard. Doc. Dr. Ercan Alkaya, Prof. Dr.
Nevzat Ozkan, Dr. Nedim Bakirci, Doc. Dr. Ali
ihsan Kolcu, Yard. Doc Dr. Muzaffer Akkus,
Yard. Doc. Dr. Ahmet Vehbi Ecer, Dr. Ahmet
Biyiikakkas, Ismail Sarikaya, Kibar Ayaydin,
Yard. Doc¢. Dr. Faruk Yilmaz, Murat Soyak,
Siirler: Ahmet Sivaci, Ali ihsan Kolcu, Ulki
Giiven, ismail Ozmel. Simdi ¢ogu profesor olan
yazarlarimiz onlari ve digerlerini saygi ve
sevgiyle aniyoruz. Iclerinden kayiplarimiz da
oldu. Cok kiymetli arkadaslarim, dostlarim
Ahmet Vehbi Ecer ve Muzaffer Akkus, Ridvan
Congur, Ayhan Inal, Agabeyim Hasan Hiiseyin
Ozmel vefat ettiler. Onlari saygiyla aniyor,
Allah’tan rahmetdiliyorum.

iLk iki yil yardimlasma gayet iyi gitti,
bircok ogretim Uyesi dostumuz, yazarimiz
yazilar, siirler, hikayeler ve sayfa diizeni gibi
konularda yardimci oldular. Sonra hayat
sartlari herkesiasligorevine cektiama Akpinar
sair ve yazar dostlarin manevi destegi ile yayin
hayatini sirdiirdi. Bize cosku veren duygular,
zaman icinde birer tefekkir kaynagi oldular ve
bu havanin ilhamiyla eserler viicut buldu.
Edebiyat, biraz da, varligini hissetme ve
hissettirme sanati degil mi?

-Dergiye ‘Akpinar’ isminin verilmesi
nasil gerceklestiyahutneden ‘Akpinar’?

Biz toplum olarak muhafazakar
dislinceyi 6n planda tuttugumuzu soylerizama
gunlik hayatimizda uymayiz, hatta distiinmek
fiillinin ne anlama geldigi bile s6zde kalir.
Muhafazakar disiince, gelistirici iyi gidislerin,

iyi hareketlerin, birlestirici ve bitiunlestirici
kazanimlarin devami anlamindadir. Devamllik
kavrami biraz bize yabancidir Tek istisnasi
devlet kurmaktaki ve yasatmaktaki
maharetimiz. Sanirim bu tezime katilirsiniz.

ikinci handikabimiz, biitiin hatalari ve
yanlis disinceleri baskalari, bizim
disimizdakiler yapar, soyler ama biz ve bizim
¢evremiz hata yapmaz. Mavi gogln altinda ne
kadar gercek varsa onu biz biliriz ama bizden
baskalari asla bilemez. Bdyle bir kisir dongi
fikir hayatimizi uzun zaman isgal etmistir. Ama
simdi ufuklar daha aydinlik olmalidir diyorum.
Fikir ve kudltir hayatimiz adi konmus veya
konmamis bir takim varsayimlarla doludur. Bir
denememde, konustuklarimizin %401 yanlis
veya mesnetsiz, %20’si gercek disi, geriye %40
kaliyor, demistim. Uzun yorumlara ihtiyag
gosteren bir paragraf actik, bir baska vesile ile
bu noktalaratekrardonelim ne dersiniz?

1934-1941 yillari arasinda Nigde'de
Akpinar adli bir dergi; birlesik sayilarla birlikte;
61 sayl ve her sayr 16 sayfa olarak
yayinlanmistir. Simdi eski Nigde ile ilgili yapilan
calismalarin tek yazili kaynadinin bu dergi
oldugunu c¢oklari bilmez. Bu ismin dergi adi
olarak yasatilmasinin; minderecatiniyakindan
bilen bir kisi olarak; bir mahzuru olamazdi.
Kaldi ki Akpinar Nigde'nin guzel bir yaylasinin
adidir. Yer ismi olmasi da bana cazip geldi.
Toplantida verdigim izahlar tasvip gordi ve
Akpinar'da karar kildik. lyi yaptigimizi simdi
daha iyi anliyorum. Kaldi ki Akpinar; duru ve
aydinlik pinar sularini hatirlatmasi bakimindan
da, besleyici ve buydtuciu anlamlarin odagi
olan; glzel bir kelimedir, glizel birisimdir.

-'Akpinar’ dergisinin hedefleri, gayesi
hakkinda konusalim isterseniz. ‘Akpinar’ nigin
var?

Akpinar Turk diline ve edebiyatina,
distince diinyamiza hizmet igin vardir. Harid
Fedai “Akpinar, Anadolu’'nun atar damaridir,
(22.08.2009) diye yazdi. Nazim Hikmet Polat
“Ulviyet daima zor olandadir ve onu talep
edenlerde her zaman pek az sayida ama daima
bulunacaktir. Baska sdze ne hacet ornedi
elinizde!” diyerek Akpinar'in 4. sayisinda
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Akpinar'aemegigecenleriyireklendiriyordu.

Harid Fedai'nin veciz deyisiile “Akpinar
Anadolu’'nun atar damaridir” ve ayrim
yapmadan, butin Turkiye'yi kucaklamaktadir.
Gonderilen yazilara ve siirlere fikir ve duygu
kaynagi olarak bakar, ayrim yapmaz ve yeni
isimlerin talimgahidir. Cok yazar ve sair
dergimizle Turk edebiyatina eserleriyle katki
sunmaya basladi.

Hayatinin onemli bir boliminu
okuyarak, duslinerek ve yazarak geciren bir
insan icin; bir dergi yayinlamak; buyuk bir
imkan demektir. Siirlerini ve dislncelerini
okuyucu ile paylasmak, ne buyuk bir mutluluk.
Buna ilaveten, diger kalem sahiplerinin de siir
ve yazilarini okuyucuya ulastirmak; geng
kabiliyetlerin ellerinden tutmak, eserlerini
yayinlamak; elbette glizel bir hizmettir.

Kisaca sdoylemek gerekirse Akpinar bir
ihtiyactan dogmustur ve islevini de yerine
getirmeye devam ediyor.

-Tirkiye'de son ddonemde edebiyat,
kiltlr, sanat dergileri ¢ogaldi. Bu sevindirici bir
gelisme. ‘Akpinar’ dergisinin gecen zaman
icinde gerceklestirdigi isler, calismalar
nelerdir?

Dergi, “dermek” fiilinden kopup gelen
bir isimdir. Edebiyat mahsullerinin; dergi
cercevesine sigacak kadarini; derleyip
bugindn ve yarinin okuyucularina,
arastirmacilarina ulastirmak, gizel bir
hayaldir ama gercege yakin bir hayaldir. Bunun
yaninda yazmak hevesi ve gayreti icinde olan
yazar ve sair adaylarinin eserlerini
yayinlayarak; edebiyatimiza yeni isimleri
kazandirmak Akpinar’in bir gorev olarak kabul
ettigi; onemlibuldugu konulardir.

Akpinar yayinladigi yazilar, siirler ve
denemelerle; dilimiz ve edebiyatimizin
guzelliklerini; giinlik konusma konulari haline
getirmeye calistigini soyleyebilirim. Sehir,
kiltir ve medeniyet konularindaki yorumlarla
okuyucunun dikkatlerini bu noktalara ¢ekmis
ve bize glc¢ veren iltifatlar ve destekler bu
konulariyazmaya devam etmemizi saglamistir.

Kendi kendime soruyorum, okuyucu

Akpinar’i eline alinca okumaya deger kac yazi,

kac¢ siir bulabilmektedir? Bize gelen
dergilerden bir kismini incelerken kendi
kendime ayni soruyu tekrarliyorum. Bu dergide
okunmaya deger, dikkatleri lizerine ¢eken kag
yazi vardir? Bilinen bir konu olsa bile, ona yeni
bir bakis, yeni bir yorum getirebilmis kag siir,
kag yazi vardir? Boyle bir konuda, isabetli bir
yorumda, bir beyanda bulunmak icin bircok
yazinin dikkatle okunmasi gerekir. Bu
dikkatlerin bosa gitmemesi icin de bir tenkit
yazisina viicut vermelidir diye distndyorum.
Edebiyatimizin ve dergiciligimizin en buyuk
ihtiyaci objektif bir degerlendirmeden, objektif
bir minekkitten yoksun bulunmasidir. Ben
dergicilik yoninden bazi noktalara dikkatleri
cekerek, tenkidin klclk bir ornegini vermek
istiyorum.

Yeni donemin dergilerinden bir kismi
sadece Turkiye'yi dedil bitidn insanligi
sekillendirmeye calisiyor gibi yazilar kaleme
aliyor. O kadar Utopik hayallere takiliyor ki, bir
dergi, bes on yazi ile bitin bunlari nasil
gerceklestirecek diye ister istemez insan
distndyor. Bir kismi da yeni bir medeniyetten
bahsediyor, yepyeni bir medeniyet kuracakmis,
olamaz mi? Niye olmasin?... Boyle bir
medeniyet tasavvurunun zemininde medeniyet
kavraminin onlarca yorumuna ve bu konularin
sekillenmesine imkan verecek bir kazanima
ihtiya¢ vardir. Bitin bunlar 20-30 yillik
arastirma ve birikimlere ihtiya¢c duyuran
konular. Elbette insanlarin hayale de ihtiyaglari
vardir ama bu hayalin dayandigi bir kaltur
zemini olmasi gerekir. Bu zemin kiltir ve bilgi
zemini ve hepsini Uzerinde yasatan vatan
zemininin kavranmasi ve hig¢bir hayalde
unutulmamasi gereken temel bir unsurdur.
Adamlar sanki bir vatanda yasamiyorlar ve
vatanin maruz kaldigi zorluklardan habersiz,
toplumun mevcut durumu ve problemlerini
gormezden gelerek hayale dalmak, ne kadar
isabetli bir davranistir? Disinilecek,
konusulacak, arastirilacak bircok kultir, dil ve
edebiyat meselemiz, siddete yonelen bir kisim
toplumun ¢ozlim isteyen sosyal meseleleri
ortada dururken bitin diinyaya nizam vermeye
kalkmak ne dereceisabetlibir tercihtir.
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Mesela “biz aykiriyiz” “edebiyatla
haylazliimizi tatmin ediyoruz” diyor bir
muhterem yazar. Aykiri olmak mevcutlarin
hicbiri tatminkar bir seviyede ve noktada degil,
biz hepsine karslyiz ve hepsini biz diizeltiriz gibi
bir anlami bu ifadeden ¢ikarmak mimkdin gibi
geliyor bana. Duzeltemedikten, dogru olani ve
glzel olani gosteremedikten sonra, aykiri
olmak ne anlama gelir bilemiyorum?

Tabii ki herkes dislincelerini rahatlikla
ifade edecektir Ama mademki bir zaman
dolduruluyor ve zihni faaliyette bulunuluyor,
emek veriliyor, bitlin bunlarin bir semeresi
olmali, soyledidi, isaret ettigi bir aydinlik nokta
bulunmali diye dislintiyorum.

17. Yilin sonuna yaklasirken, 99 sayi
yayimlandi. ilk sayimiz 68 sayfadir. Digerler
sayilar 44 sayfa olarak yayinlandi. Toplam 98x
4h= 4312 + 68 = 4380 sayfa tutan bir eser ortaya
ciktl.

Her sayida ortalama 15-20 vyazar ve
sairin eserini var sayarsak siz hesap ediniz ne
kadar disunceyi ve glzelligi sayilara
yerlestirmisiz. Bugun ve yarinlarda bu yazilar
okunacak ve bazilari yeni yazilarin ve yeni
yorumlarin, yeni eserlerin konusu olacak.
Akpinar boyle bir glizelligin adidir.

-'Akpinar’ dergisine emek veren, goniil
veren edipler hakkinda konusalim. ‘Akpinar’in
akisi icin, derginin yasamasi icin kimler emek
verdi?

Dergide yazi ve siirleri yayinlanan
butin kiymetli yazar ve sairlerimizi sevgi ve
sayglyla selamliyor hepsine tesekkir
ediyorum. Akpinar'in 99. Sayisinda yazilari
yayimlanan yazarlarimiz: Prof. Dr. inci
Enginiin, Prof. Dr. Saim Sakaoglu, Nur Ozmel,
Prof. Dr. Nevzat Ozkan, ismail Ozmel, Adil izci,
Dr. Mehmet Yardimci, Halide Seyma Kuzgun.

Siirleri yayimlanan sairlerimiz: Hasan
Hiseyin Ozmel, ismail Ozmel, Mehmet Bas, M.
Nihat Malkog, Nihat Kacoglu, Cemal Karsavran,
Hakan Suna, ismail Emre Ozer, Vedat Yarisan.

Genis bir sair ve yazar kadrosu
dergimizi yazilari ve siirleriyle stslemislerdir.
Akpinar bu genis kesimin yazi ve siirleriyle,
hikaye ve tahlilleriyle yayin hayatina devam
ediyor. Dergi isi zaman alan, devamli

ilgilenilmesi gereken bir yayin tirudir Her
yayin tiridnin bir tutkunu vardir, kervan onunla
beraber dizilir. Akpinar'in hayatinda, sahibi
ismail Ozmel, ilk 24 saylda Nedim Bakirci'nin
genel yayin yonetiminde, 25. Sayidan sonra da
hem sahibi hem de genel yayin yonetmeni
olarak bu serefli gorev ismail Ozmel'e disti,
zevkle ve yuksinmeden yola devam ediyoruz.
inci Enginiin, Saim Sakaoglu, Nur Ozmel,
Nedim Bakirci, Murat Soyak, Adil izci, Mehmet
Bas'a ve yakin ilgilerini gordigim diger yazar
ve sair dostlara da tesekkir ediyorum.

-'‘Akpinar’ Nigde'de biitiin zorluklara
karsin 2006 yilindan bu yana yayinini siirdiiren
bir edebiyat, kiiltir, sanat dergisi. Dergi
yayinciligr hakkinda yasanan sorunlar,
zorluklar ve ¢dzim dnerileri hakkinda neler
soylersiniz?

Anadolu’da dergi cikarmak; bir
anlamda cileye razi olmaktir. Ama sikinti
cekmeden, gayret gostermeden mutluluga
olusmak da mimkin degildir. Gonulli olarak
bu yola ciktiimiza gore her tirli naza ve
seriivene gilerek mukabele etmek
durumundayiz. Bu sergi bizim. Edebiyat
pazarina c¢ikmisiz. Elbette bazi zorluklar
olacaktir. Cahit Sitki Taranci vari diyorum ki,
hepsi kabulimiz tek gin eksilmesin
penceremizden. Yayinimizdevam etsin yeter.

Tiyatrolar, filmler ve diger sanat
etkinliklerinin desteklenmesi gibi dergiler de
desteklenebilir. Bunu devlet veya 6zel tesebbiis,
sivil toplum kuruluslari yapabilir. Ama
glinimiz sartlarinda boyle bir destedin
olacagina ihtimal vermiyorum. Dergqi
maliyetleri kagit ve baski fiyatlari dylece
yukselip gitmektedir. Biz de yagimizla
kavrulmaya calisiyoruz.

Zorluklarla mucadele, calismalara dzenilecek
biranlam kazandirmaktadir.

Saglik ve yazarlarimizin ve
sairlerimizin teveccUhi ve vefali okurlarimizin
destekleribizi mutlu etmektedir.

-‘Akpinar’ dergisinin omri uzun ve
bereketli olsun. Bu soylesi icin tesekkir
ederim.

Bendesize tesekkiirederim.
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